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Date specifice autovehiculului

Va rugam sa notati datele
autovehiculului dumneavoastra pe
pagina precedenta pentru accesarea
mai usoara a acestora in viitor.
Aceste informatii sunt disponibile Tn
capitolele ,Service si intretinere” si
,Date tehnice”, precum si pe placuta
de identificare.

Introducere

Autovehiculul dumneavoastra a fost
conceput ca o combinatie ntre
tehnologia avansata, siguranta, grija
fata de mediul inconjurator si
economicitate.

Manualul de utilizare va furnizeaza
informatiile necesare care sa va
asigure o conducere

a autovehiculului Tn conditii de
siguranta si eficienta.

Asigurati-va ca pasagerii sunt
constienti de posibilele riscuri de
accidentare si ranire care pot rezulta
din utilizarea necorespunzatoare

a autovehiculului.

Respectati intotdeauna cu strictete
legile si reglementarile in vigoare in
tarile in care calatoriti. Aceste
reglementari pot contine informatii
diferite fata de cele prezentate in
prezentul manual de utilizare.

Cand prezentul Manual de utilizare va
indica sa va adresati unui atelier
service, va recomandam sa apelati la
Partenerul Opel.

Toti Partenerii Opel ofera servicii de
inalta calitate, la preturi rezonabile.
Tehnicienii experimentati instruiti de
Opel lucreaza conform instructiunilor
specifice Opel.

Pachetul de documentatie destinat
clientului va fi pastrat permanent la
indemana, in autovehicul.

Utilizarea prezentului manual

® Prezentul manual descrie toate
dotarile optionale si functiile
disponibile pentru acest model.
Este posibil ca anumite descrieri,
inclusiv cele pentru afisaj si functiile
de meniu, sa nu fie aplicabile
pentru autovehiculul
dumneavoastra datorita variantei

de model, specificatiilor din tara
respectiva, echipamentelor
speciale sau accesoriilor.

Sectiunea ,Scurta prezentare” va
ofera o prima prezentare generala.

Cuprinsul de la inceputul
manualului si din cadrul fiecarui
capitol va indica modul de
structurare a informatiilor.

Indexul va permite sa cautati
informatii specifice.

Manualul de utilizare se refera la
autovehiculele cu volan pe stanga.
Utilizarea autovehiculelor cu volan
pe dreapta este similara.

Manualul de utilizare foloseste
denumirile de uzina ale motoarelor.
Denumirile comerciale aferente se
regasesc in capitolul ,Date
tehnice”.

Indicatiile legate de directie din
descrieri, de exemplu la dreapta
sau la stanga, in fata sau in spate,
sunt relative la sensul de
deplasare.
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m Este posibil ca ecranele de afisare
ale autovehiculului sa nu fie
compatibile cu limba utilizata de
dumneavoastra.

m Mesajele afisate si etichetele
interioare sunt scrise cu caractere
aldine.

Pericole, avertizari si
atentionari

A\ Pericol

Textul marcat APericol ofera
informatii referitoare la riscuri
mortale. Nerespectarea acestor
informatii poate pune in pericol
viata.

A\ Avertisment

Textul marcat AAvertisment ofera
informatii referitoare la riscuri de
accidentare sau ranire.
Nerespectarea acestor informatii
poate duce la raniri.

Atentie

Textul marcat Atentie ofera
informatii referitoare la
posibilitatea avarierii
autovehiculului. Nerespectarea
acestor informatii poate duce la
avarierea autovehiculului.

Simboluri
Referintele la pagini sunt marcate cu
©. > inseamna ,consultati pagina”.

Va dorim sa petreceti multe ore
placute la volanul autovehiculului
dumneavoastra.

Adam Opel GmbH
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Pe scurt

Informatii preliminare
referitoare la conducere

Descuierea autovehiculului

Apasati butonul 3 pentru deblocarea
portierelor si a portbagajului.
Deschideti portierele tragand de
manere. Pentru deschiderea
hayonului, apasati suprafata
senzitiva de sub maner.
Telecomanda © 21, Sistemul de
inchidere centralizata o 22,
Portbagajul © 25.

Reglarea scaunelor
Pozitionarea scaunelor

Trageti maneta de deblocare, glisati
scaunul, eliberati maneta.

Pozitia scaunelor & 37, Reglarea
scaunelor o> 38.

A\ Pericol

Nu va asezati la o distanta mai
mica de 25 cm de volan pentru
a permite declansarea airbagului
in conditii de siguranta.
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Spatarele scaunelor

naltimea scaunelor

Inclinarea pernelor scaunelor

Trageti maneta, reglati inclinarea si
eliberati maneta. Scaunul trebuie sa
se fixeze cu un declic.

Pozitia scaunelor & 37, Reglarea
scaunelor &> 38.

Actionarea repetata a manetei
in sus = scaunul se ridica
injos = scaunul coboara

Pozitia scaunelor > 37, Reglarea
scaunelor o> 38.

Actionarea repetata a manetei
insus = partea din fatd mai sus
injos = partea din fata mai jos

Pozitia scaunelor © 37, Reglarea
scaunelor o> 38.
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Reglarea tetierelor

T

Apasati butonul de deblocare, reglati
pe inaltime si fixati Tn pozitie.
Tetierele o 36.

Centura de siguranta

Trageti centura de siguranta din
retractor si fixati-o Tn catarama.
Centura de siguranta trebuie sa nu fie
rasucita si sa fie asezata ferm pe
langa corp. Spatarul nu trebuie sa fie
inclinat excesiv spre napoi (maxim
aprox. 25°).

Pentru a elibera centura, apasati
butonul rosu de pe catarama.

Pozitia scaunelor o> 37, Centurile de
siguranta © 41, Sistemul airbag
D 45.

Reglarea oglinzilor
retrovizoare

Oglinda retrovizoare interioara

L ¥

Pentru reducerea efectului de orbire,
reglati parghia din partea inferioara
a carcasei oglinzii retrovizoare.
Oglinda retrovizoare interioara

o> 31, Oglinda retrovizoare cu
functie heliomata automata o> 31.
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Oglinzile retrovizoare exterioare

Selectati oglinda retrovizoare
exterioara si reglati-o.

Oglinzile retrovizoare exterioare
asferice o 29, Reglarea electrica
© 29, Rabatarea oglinzilor
retrovizoare exterioare &> 30,
Oglinzile retrovizoare exterioare
incalzite © 30.

Reglarea volanului

Deblocati maneta, reglati volanul,
apoi fixati in pozitie maneta si
asigurati-va ca s-a blocat bine.

Nu reglati volanul decat daca
autovehiculul este stationar si
sistemul de blocare a volanului este
dezactivat.

Sistemul airbag © 45, Pozitiile
contactului o 133.
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Prezentare generala
a panoului de bord

1

Comutatorul de lumini .......

Reglarea fasciculului

farurilor .......ccoocvieiie
Proiectoarele de ceata ......
Lampa de ceata spate ......

lluminarea instrumentelor

debord ....ccoooeviiiiiiiiiiee,

Fantele de ventilatie

laterale ........ccooeeevveeeeeeennnnn..

Semnalizarea directiei si
a schimbarii benzii de
rulare, semnalizarea cu
farurile, faza scurta si faza

luNga ...
Luminile de insotire ...........
Luminile de parcare............

Centrul de informatii

pentru sofer ..........ccceeeeen.

Sistemul de control al

vitezei de croaziera ...........
Instrumentele de bord .......

Claxonul .....cccccoviiiiviennnen.
Airbagul soferului ..............

10

11
12
13

14

Centrul de informatii
pentru sofer .......cccceeeeeieeiins 93

Comenzile de pe volan ........ 76

Stergatoarele de parbriz,
sistemul de spalare

a parbrizului, sistemul de
spalare a farurilor,

stergatorul de luneta ............ 78
Fantele de ventilatie

centrale .......ccccceeevieiiinnnn. 130
Sistemul Infotainment .......... 10
Afisajul pentru informatii ....... 96

Ledul pentru starea
sistemului de alarma

antifurt ..., 27
Sistemul de inchidere
centralizata ............................ 22
Luminile de avarie .............. 118
Lampa de control pentru
dezactivarea airbagului ........ 88

Lampa de control pentru
centura de siguranta
a pasagerului din fata ........... 87

15

16

17
18
19
20

21
22
23

24
25
26

Modul Sport ........cccceeennn. 144
Modul Croaziera ................. 144
Sistemul de control al

tractiunii ... 143
Sistemul de control

electronic al stabilitatii ........ 144
Sistemul de asistenta la

PArCare ......ccceveeeeeeeeeeeeennn. 148
Sistemul de avertizare la
parasirea benzii de rulare .. 150
Airbagul frontal pentru
pasagerul din fata ................ 45
Torpedoul ........oovvvvvvvrernrnnnnee 55
Sistemul de climatizare ....... 124

Intrarea AUX, intrarea USB .. 10

Maneta selectorului de
viteze, transmisia

manuald ...........cccceeeeiiiinnnn. 139
Transmisia automata ......... 136
Prizade curent ...................... 82
Pedala de acceleratie ........ 132
Contactul cu sistem de

blocare a volanului ............. 133
Pedala de frana .................. 140
Pedala de ambreiaj ............ 132

Reglarea volanului ............... 76
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27 Compartimentul de
depozitare, panoul de

sigurante .........cccccceviiiiinenn. 176
28 Maneta de deblocare
a capotei ......cccccvviiiiinnnnnnn. 161

Luminile exterioare

l

._t.

Rotiti comutatorul de lumini

Auto = Sistemul de control automat
al luminilor: Farurile se
aprind si se sting automat

0 = activarea sau dezactivarea
sistemului de control
automat al luminilor

»e = |ampile de pozitie laterale
eD = farurile

Apasati comutatorul de lumini

#0 = proiectoarele de ceata
Q3 lampa de ceata spate

Sistemul de iluminare © 113.

Semnalizarea cu farurile, faza
lunga si faza scurta

' &

o k-

semnalizarea trageti maneta

cu farurile

faza lunga = Tmpingeti
maneta

faza scurta = Tmpingeti sau

trageti maneta

Sistemul de control automat al
luminilor © 114, Faza lunga © 114,
Semnalizarea cu farurile > 114.
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Semnalizarea direciiei si
a schimbarii benzii de rulare

maneta in = semnalizare la

sus dreapta

maneta in = semnalizare la stanga
jos

Semnalizarea directiei si a schimbarii
benzii de rulare © 118, Luminile de
parcare © 119.

Luminile de avarie

() E

Actionare prin intermediul butonului

Luminile de avarie © 118.

"‘*1‘ =
| - .-'r"-\-

Apasati k=
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Sistemele de spalare si
stergere

Stergatoarele de parbriz

IS

e

stergere rapida

stergere lenta

stergere intermitenta sau
stergere automata cu senzor
de ploaie

O = dezactivate

—
o

Pentru o singura trecere atunci cand
stergatoarele de parbriz sunt
dezactivate, apasati maneta in jos.

§tergétoarele de parbriz © 78,
Inlocuirea lamelelor stergatoarelor
© 165.

Sistemele de spalare a parbrizului
si farurilor

Trageti maneta.

Sistemul de spalare a parbrizului si
farurilor © 78, Lichidul de spalare
D 163.
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Sistemul de spalare si stergere
a lunetei

Apasati butonul basculant pentru
activarea stergatorului de luneta:

pozitia = stergere continua
superioara

pozitia = stergere
inferioara intermitenta
pozitia = dezactivat

centrala

Impingeti maneta.

Lichidul de spalare este pulverizat pe
luneta si stergatorul parcurge cateva
curse.

Climatizarea

Luneta Tncalzita, oglinzile
retrovizoare exterioare incalzite

1J)

e

Incalzirea este activata prin apasarea
butonului Ggl.

Luneta incalzita o> 33.
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Dezaburirea si degivrarea
geamurilor

Apasati butonul 7.

Setati butonul de reglare pentru
temperatura in pozitia de incalzire la
maximum.

Racirea $¥ activata.
Luneta incalzita 0¥ activata.
Sistemul de climatizare o> 124.

Transmisia
Transmisia manuala

Treapta marsarier: cu autovehiculul
oprit, apasati pedala de ambreiaj,
apasati butonul de deblocare de pe
maneta selectorului de viteze si
cuplati treapta de viteze.

Daca treapta de viteze respectiva nu
este cuplata, aduceti maneta
selectorului de viteze in pozitia
neutra, eliberati si apasati din nou
pedala de ambreiaj; selectati din nou
treapta de viteze.

Transmisia manuala o 139.

Transmisia automata

pozitia de parcare
treapta marsarier
pozitia neutra

pozitia de conducere

OzZzx7T
[T

Modul manual: aduceti maneta
selectorului de viteze Tn pozitia D spre
stanga.

+ treapta superioara de viteze

- treapta inferioara de viteze
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Maneta selectorului de viteze poate fi
scoasa din pozitia P numai cand
contactul este cuplat si se apasa
pedala de frana. Pentru a cupla P sau
R, apasati butonul de deblocare.

Transmisia automata o> 136.

Demararea

Verificati inainte de a demara
m Starea anvelopelor si presiunea in
anvelope o 180, © 210.

® Nivelul uleiului de motor si nivelurile
lichidelor o 161.

m Daca toate geamurile, oglinzile,
lampile exterioare si placutele de
inmatriculare sunt curate si in stare
de functionare.

m Pozitionarea corecta a scaunelor,
centurilor de siguranta si oglinzilor
retrovizoare > 29, © 37,

D 43.

® Functionarea franelor la viteza
redusa, in special daca acestea
sunt ude.

Pornirea motorului

m Rotiti cheia in pozitia 1

® miscati putin volanul pentru a-I
debloca

m gctionati pedala de ambreiaj si de
frana

® fransmisia automata in pozitia P
sau N

® nu actionati pedala de acceleratie

m motoarele diesel: rotiti cheia in
pozitia 2 pentru preincalzire si
asteptati pana cand lampa de
control T se stinge

m rotiti cheia Tn pozitia 3 si eliberati-o
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Pornirea motorului & 133.

Parcarea

m Aplicati intotdeauna frana de
parcare. Actionati intotdeauna
frAna de parcare manuala fara
a apasa butonul de deblocare.
Daca parcati pe un drum inclinat,
actionati la maximum frana de
mana. Pentru a reduce forta de
actionare, apasati simultan si
pedala de frana.
in cazul autovehiculelor cu frana de
parcare asistata electronic, trageti
maneta @®).

® Opriti motorul. Rotiti cheia de
contact in pozitia 0 si scoateti-o din
contact. Rotiti volanul pana cand
simtiti ca se blocheaza.

in cazul autovehiculelor cu
transmisie automata, cheia poate fi
scoasa numai atunci cand maneta
selectorului de viteze este in pozitia
P.

m Daca autovehiculul se afla pe
o suprafata plana sau pe un drum
in rampa, cuplati treapta 1-a sau
aduceti maneta selectorului de
viteze in pozitia P Tnainte de
a decupla contactul. Pe un drum in

rampa, pozitionati rotile din fata in
sens opus fata de bordura.

Daca autovehiculul se afla pe un
drum in panta, cuplati treapta
marsarier sau aduceti maneta
selectorului de viteze in pozitia P
inainte de a decupla contactul.
Pozitionati rotile din fata spre
bordura.

Blocati accesul in autovehicul cu
butonul @ de pe telecomanda.

Activati sistemul de alarma antifurt
D 27.

Nu parcati autovehiculul pe
suprafete usor inflamabile.
Temperatura ridicata a sistemului
de evacuare poate cauza
aprinderea materialelor de sub
autovehicul.

Inchideti geamurile si trapa de
acoperis.

Ventilatorul de racire a motorului
poate ramane in functiune si dupa
oprirea motorului & 160.
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® Dupa functionarea la turatii ridicate
sau cu sarcini mari, mentineti
motorul la turatii reduse sau la
ralanti pentru aproximativ 30 de
secunde Tnaintea decuplarii
contactului pentru a proteja
turbocompresorul.

Cheile, incuietorile © 20, Parcarea

autovehiculului pentru perioade
indelungate & 159.
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Cheile, portierele si

geamurile

Cheile, incuietorile ....................... 20
Portierele .......ccoeeeeeiiiiiiiiii, 25
Securitatea autovehiculului .......... 27
Oglinzile retrovizoare

exterioare ......cccccccoeveiiii 29
Oglinzile intericare ..............c........ 31
Geamurile .........oovvvviiiiiiiieeeeeen. 31

Acoperisul .........cccccviiiiiiiee 34

Cheile, incuietorile

Cheile

Duplicatele de chei
Codul cheii este specificat in cartela
Car Pass sau in eticheta detasabila.

Codul cheii trebuie precizat atunci
cand se comanda duplicate de chei,
acesta facand parte din sistemul
antidemaraj.

Incuietorile > 195.

Cheia cu lama pliabila

Apasati butonul pentru a extinde lama
cheii. Pentru a plia cheia, apasati mai
intai butonul.

Cartela Car Pass

Cartela Car Pass contine date
relevante pentru siguranta
autovehiculului, impunandu-se de
aceea pastrarea acesteia intr-un loc
sigur.

Cand autovehiculul este dus la un
atelier service, datele autovehiculului
sunt necesare pentru executarea
anumitor operatiuni.
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Telecomanda radio

Utilizata pentru a actiona:

m Sistemul de inchidere centralizata
m Sistemul de blocare antifurt

m Sistemul de alarma antifurt

m Geamurile actionate electric

® Trapa de acoperis

Telecomanda radio are o raza de
actiune de pana la aproximativ 20
metri. Aceasta raza de actiune poate
fi afectata de influente externe.
Luminile de avarie confirma
actionarea telecomenzii.

Utilizati telecomanda cu grija,
protejati-o de umezeala si
temperaturi ridicate si evitati folosirea
inutila a acesteia.

Defectiuni

Daca sistemul de inchidere
centralizata nu poate fi actionat prin
intermediul telecomenzii radio,
cauzele pot tine de:

® Raza de actiune insuficienta
m Bateria este descarcata

m Actionarea frecventa, repetata
a telecomenzii radio in afara razei
de actiune, ce va necesita
resincronizarea

m Suprasolicitarea sistemului de
inchidere centralizata prin utilizare
la intervale foarte scurte duce la
intreruperea pentru scurt timp
a alimentarii cu energie electrica

® |nterferenta cu unde radio de
putere mai mare provenite de la
alte surse

Deblocarea o 22.

Setarile de baza

Unele setari pot fi modificate in
meniul Settings (Setari) al afisajului
pentru informatii. Personalizarea
autovehiculului © 106.

Tnlocuirea bateriei telecomenzii
radio

Inlocuiti bateria imediat ce raza de
actiune a telecomenzii se reduce.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu
gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.
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Cheia cu lama pliabila

Extindeti lama cheii si deschideti
unitatea. Inlocuiti bateria (baterie tip
CR 2032), respectand pozitia de
instalare. Inchideti unitatea si
sincronizati telecomanda.

Sincronizarea telecomenzii radio
Dupa inlocuirea bateriei, deblocati
portiera cu cheia in incuietoarea
portierei soferului. Telecomanda
radio se va sincroniza la cuplarea
contactului.

Setarile memorate

De cate ori este scoasa cheia din
contact, sunt memorate automat de
catre cheie urmatoarele setari:

m Sistemul de iluminare

m Sistemul Infotainment

m Sistemul de inchidere centralizata
m Setarile pentru modul Sport

m Setarile confort

Setarile memorate sunt folosite
automat cu proxima ocazie cu care
cheia este introdusa in contact si
rotita in pozitia 1.

Conditia obligatorie este ca modul
Personalization by driver
(Personalizare in functie de sofer),
sau, in functie de tipul afisajului,
modul Personalization by remote
control (Personalizare prin
intermediul telecomenzii) din setarile
personale ale afisajului pentru
informatii sa fie activat. Aceste setari
trebuie efectuate pentru fiecare cheie
utilizata.

Personalizarea autovehiculului

© 106.

Sistemul de inchidere
centralizata

Deblocheaza si blocheaza portierele,
portbagajul si clapeta rezervorului de
combustibil.

Portiera se deblocheaza prin
actionarea manerului interior al
acesteia. Tragand inca o data de
maner, portiera se deschide.

Nota

In cazul unui accident in care se
declanseaza airbagurile sau
dispozitivele de pretensionare

a centurilor, autovehiculul va fi
deblocat automat.
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Deblocarea

Apasati butonul .

Este posibila selectarea a doua

setari:

m Pentru a debloca numai portiera
soferului, portbagajul si clapeta
rezervorului de combustibil, apasati
o data butonul @. Pentru a debloca
toate portierele, apasati de doua ori
butonul

sau
® gpasati o data butonul 3 pentru
a debloca toate portierele,

portbagajul si clapeta rezervorului
de combustibil

Setarea poate fi modificata in meniul
Settings (Setari) de pe afisajul pentru
informatii. Personalizarea
autovehiculului © 1086.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia care se utilizeaza. Setarile
memorate &> 22.

Blocarea
Inchideti portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de combustibil.

Apasati butonul @,

Daca portiera soferului nu este
inchisa corect, sistemul de inchidere
centralizata nu va functiona.

Deblocarea si deschiderea
hayonului

Apasati butonul @ atunci cand
contactul este decuplat. Hayonul este
eliberat si poate fi deblocat si deschis
prin apasarea suprafetei senzitive de
sub maner.

Butoanele pentru inchiderea
centralizata

Blocheaza sau deblocheaza din
habitaclu toate portierele, portbagajul
si clapeta rezervorului de combustibil.
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Apasati butonul @ pentru blocare.
Apasati butonul @ pentru deblocare.

Defectiuni la sistemul de
telecomanda radio

Deblocarea

Deblocati manual portiera soferului
rotind cheia in incuietoare. Cuplati
contactul si apasati butonul de
inchidere centralizata @ pentru

a debloca toate portierele,
portbagajul si clapeta rezervorului de
combustibil. Pentru a dezactiva
sistemul de blocare antifurt, cuplati
contactul.

Blocarea
Blocati manual portiera soferului
rotind cheia Tn Tncuietoare.

Defectiuni la sistemul de
Tnchidere centralizata

Deblocarea

Deblocati manual portiera soferului
rotind cheia in incuietoare. Celelalte
portiere pot fi deschise tragand de
doua ori de ménerul interior.
Portbagajul si clapeta rezervorului de
combustibil vor ramane blocate.
Pentru a dezactiva sistemul de
blocare antifurt, cuplati contactul

D 27.

Blocarea

Apasati butoanele interioare de
blocare ale tuturor portierelor, cu
exceptia celui de pe portiera
soferului. Apoi inchideti portiera
soferului si blocati-o din exterior
folosind cheia. Clapeta rezervorului
de combustibil si hayonul nu pot fi
blocate.

Blocarea automata

Aceasta functie de siguranta poate fi
configurata sa blocheze automat
toate portierele, portbagajul si clapeta
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rezervorului de combustibilimediat ce
autovehiculul atinge o anumita viteza
de deplasare.

Setarile pot fi modificate in meniul
Settings (Setari) de pe afisajul pentru
informatii. Personalizarea
autovehiculului & 106.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia care se utilizeaza o 22.

fncuietorile de siguranta
pentru copii

A\ Avertisment

Utilizati incuietorile de siguranta
pentru copii atunci cand pe locurile
din spate se afla copii.

Cu o cheie sau o surubelnita
adecvata, aduceti butonul de blocare
pentru siguranta copiilor in pozitie
orizontala. Portiera nu mai poate fi
deschisa din interior. Pentru
dezactivare, aduceti butonul de
blocare pentru siguranta copiilor in
pozitie verticala.

Portierele

Portbagajul
Hayonul

Deschiderea

Dupa deblocare, apasati suprafata
senzitiva de sub maner si deschideti
hayonul.

Sistemul de inchidere centralizata
D 22.
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Tnchiderea

Utilizati unul dintre manerele
interioare.

Nu apasati suprafata senzitiva de sub
maner atunci cand inchideti hayonul,
intrucat aceasta va determina
deblocarea din nou a hayonului.

Sistemul de nchidere centralizata
D 22.

Indicatii generale pentru
actionarea hayonului

A\ Avertisment

Nu conduceti cu hayonul deschis
sau intredeschis, de exemplu
atunci cand transportati obiecte
voluminoase, deoarece gazele de
esapament toxice pot patrunde in
habitaclu, acestea neputand fi
vazute sau mirosite. Aceste gaze
pot provoca pierderea cunostintei
si chiar decesul.

Atentie

fnainte de deschiderea hayonului,
verificati obstacolele de deasupra
capului, cum ar fi usa garajului,
pentru a evita deteriorarea
hayonului. Verificati intotdeauna
zonele mobile de deasupra sau
din spatele hayonului.

Nota

Instalarea anumitor accesorii grele
pe hayon poate afecta functia
acestuia de a raméane deschis.
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Securita_tea _
autovehiculului

Sistemul de blocare antifurt

A\ Avertisment

Nu folositi sistemul daca in
autovehicul se afla persoane!
Portierele nu pot fi deblocate din
interior.

Sistemul blocheaza incuietorile
tuturor portierelor. Toate portierele
trebuie sa fie Inchise, altfel sistemul
nu poate fi activat.

In cazul in care contactul era cuplat,
portiera soferului trebuie deschisa si
inchisa pentru a putea asigura
autovehiculul.

Descuierea autovehiculului
dezactiveaza sistemul mecanic de
blocare antifurt. Aceasta nu se poate
face prin intermediul butonului de
inchidere centralizata.

Activarea

Apasati de doua ori butonul @
de pe telecomanda in interval de
15 secunde.

Sistemul de alarma antifurt

Sistemul de alarma antifurt este
combinat cu sistemul de blocare
antifurt.

Acesta monitorizeaza:
m Portierele, hayonul, capota

® Habitaclul, inclusiv portbagajul
invecinat

m inclinarea autovehiculului, de
exemplu Tn cazul ridicarii acestuia

= Contactul

Activarea

m Auto-activarea la 30 de secunde de
la Tncuierea autovehiculului
(initializarea sistemului)

® Direct prin apasarea inca o data
a butonului @ de pe telecomanda
dupa incuierea autovehiculului

Nota

Modificarile aduse interiorului, cum
ar fi utilizarea huselor pentru
scaune, trapa sau geamurile
deschise, pot afecta functionarea
sistemului de monitorizare

a habitaclului.
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Activarea fara monitorizarea
habitaclului i a inclinarii
autovehiculului

‘g a)

s g e
48 L1 g

Dezactivati monitorizarea habitaclului
si a inclinarii autovehiculului atunci
cand lasati animale in autovehicul,
datorita volumului ridicat de semnale
ultrasonice sau riscului de declansare
a alarmei din cauza miscarilor.
Dezactivati de asemenea
monitorizarea atunci cand
autovehiculul este transportat cu
feribotul sau trenul.

1. inchideti hayonul, capota,
geamurile si trapa de acoperis.

2. Apasati butonul 5. Ledul din
butonul s> se aprinde timp de
maxim 10 minute.

3. Inchideti portierele.

4. Activati sistemul de alarma
antifurt.

Mesajul de stare este afisat pe centrul
de informatii pentru sofer.

Ledul de stare

" 4

-

Ledul de stare este integrat in
senzorul din partea superioara
a panoului de bord.

Starea in primele 30 de secunde de
la activarea sistemului de alarma
antifurt:

Ledul = testare, temporizare
este armare.

aprins

Ledul = portierele, hayonul sau
clipeste capota inchise

rapid incomplet, respectiv

defectiuni in sistem.

Starea dupa armarea sistemului:

Ledul = sistemul este
clipeste lent armat.

Ledul = sistemul este
clipeste de dezarmat.

3 ori rapid

dupa

descuiere

Apelati la un atelier service pentru
asistenta in caz de defectiuni.

Dezactivarea

Descuierea autovehiculului
dezactiveaza sistemul de alarma
antifurt.
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Alarma

Cand este declansata, alarma emite
semnale sonore prin intermediul unui
dispozitiv acustic cu baterie separata,
si concomitent vor clipi luminile de
avarie. Numarul si durata semnalelor
de alarma sunt stabilite prin lege.

Alarma poate fi dezactivata prin
apasarea oricarui buton de pe
telecomanda sau prin cuplarea
contactului.

Sistemul de alarma antifurt se poate
dezactiva numai apasand butonul
sau cupland contactul.

Sistemul antidemaraj

Sistemul este integrat in contact si
verifica daca autovehiculul poate fi
pornit cu cheia folosita.

Sistemul electronic antidemaraj se
activeaza automat dupa scoaterea
cheii din contact.

Daca lampa de control @ clipeste
cand contactul este cuplat, exista
o defectiune n sistemul antidemaraj;

motorul nu poate fi pornit. Decuplati
contactul si reluati procedura de
pornire.

Daca lampa de control continua sa
clipeasca, incercati sa porniti motorul
folosind cheia de rezerva si apelati la
un atelier service.

Nota

Sistemul antidemaraj nu blocheaza
portierele. De aceea, dupa parasirea
autovehiculului, trebuie sa blocati
accesul in acesta si sa activati
sistemul de alarma antifurt o> 22,

D 27.

Lampa de control @ 5 92.

Oglinzile retrovizoare
exterioare

Oglinzile asferice

Oglinda retrovizoare exterioara
asferica reduce unghiul mort. Forma
oglinzii face ca obiectele sa para mai
mici, ceea ce afecteaza capacitatea
de estimare a distantelor.

Reglarea electrica
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Selectati oglinda retrovizoare
exterioara relevanta rotind butonul de
reglare spre stanga (L), respectiv
spre dreapta (R). Apoi rotiti butonul
de reglare pentru a regla oglinda.

in pozitia 0 nu este selectata nicio
oglinda.

Rabatarea

i

e "

o~

Pentru siguranta pietonilor, oglinzile
retrovizoare exterioare vor bascula
din pozitia normala de utilizare daca
sunt lovite cu suficienta forta.
Readuceti oglinda in pozitie apasand
usor pe carcasa acesteia.

Rabatarea electrica
% |
|II 1

Rotiti butonul de reglare in pozitia O,
apoi apasati-l. Ambele oglinzi
retrovizoare exterioare vor fi rabatate.
Apasati din nou butonul de reglare -
ambele oglinzi retrovizoare
exterioare revin in pozitia initiala.
Daca o oglinda rabatabila electric
este extinsa manual, apasarea
butonului de reglare va extinde
electric doar cealalta oglinda.

Cu incalzire

=7

|

Este activata prin apasarea butonului
Gy

Sistemul de incalzire functioneaza
cand motorul este pornit si se
dezactiveaza in mod automat dupa
cateva minute.
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Odlinzile interioare

Functia heliomata manuala

,

Pentru reducerea efectului de orbire,
reglati parghia din partea inferioara
a carcasei oglinzii retrovizoare.

Functia heliomata automata

Efectul de orbire datorat reflexiei
luminii farurilor vehiculelor din spate
n oglinda retrovizoare pe timpul
noptii este redus automat.

Geamurile

Geamurile actionate manual

Geamurile laterale pot fi deschise sau
inchise cu ajutorul manivelelor de pe
portiere.

Geamurile actionate electric

A\ Avertisment

Fiti atenti la actionarea electrica
a geamurilor. Risc de accidentare,
n special in cazul copiilor.

Daca pe locurile din spate
calatoresc copii, activati sistemul
de siguranta pentru copii al
geamurilor actionate electric.

Supravegheati cu atentie
geamurile Tn timpul inchiderii lor.
Asigurati-va ca in calea inchiderii
geamurilor nu se afla nimic.

Cuplati contactul pentru a actiona
electric geamurile.
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Actionati butonul pentru geamul
respectiv prin apasare pentru
deschidere, respectiv tragere pentru
inchidere.

Apasarea sau tragerea usoara pana
in prima pozitie de blocare: geamul
coboara sau se ridica cat timp este
actionat butonul.

Apasarea sau tragerea ferma pana in
a doua pozitie de blocare si apoi
eliberarea butonului: geamul se
deplaseaza in sus sau in jos automat,
cu functia de siguranta activata.
Pentru a opri deplasarea, actionati
inca o data butonul in acelasi sens.

Functia de siguranta

Daca geamul intdmpina rezistenta in
a doua jumatate a cursei in timpul
inchiderii automate, se opreste
imediat si se redeschide.

Anularea functiei de siguranta
Daca inchiderea este dificila, de
exemplu din cauza ghetii, trageti si
mentineti tras butonul. Geamul se
deplaseaza in sus fara functia de
siguranta. Pentru a opri deplasarea
geamului, eliberati butonul si trageti-|
inca o data.

Sistemul de protectie pentru copii
la geamurile din spate

Apasati butonul # pentru a dezactiva
geamurile actionate electric; ledul se
aprinde. Pentru activare, apasati din
nou butonul #.

Actionarea geamurilor din
exterior

Geamurile pot fi actionate cu
telecomanda din exteriorul
autovehiculului.

Apasati si mentineti apasat butonul
@ pentru a deschide geamurile.
Apasati si mentineti apasat butonul
pentru a inchide geamurile.
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Eliberati butonul pentru a opri
deplasarea geamului.

Suprasolicitarea

Daca geamul este actionat repetat la
intervale scurte de timp, functionarea
acestuia este dezactivata pentru

0 perioada.

Initializarea geamurilor actionate
electric

Daca geamurile nu pot fi inchise
automat, (de exemplu dupa
deconectarea bateriei
autovehiculului), un mesaj de
avertizare sau un cod de avertizare
este afisat pe centrul de informatii
pentru sofer.

Mesajele autovehiculului &> 98.

Activati unitatea electronica de
comanda a geamurilor in modul
urmator:

1. Inchideti portierele.
2. Cuplati contactul.

3. Trageti butonul pana cand
geamul este inchis si mentineti-|
tras inca 2 secunde.

4. Repetati acest procedeu pentru
fiecare geam.

Luneta incalzita

Este activata prin apasarea butonului
G,

Sistemul de incalzire functioneaza
cand motorul este pornit si se
dezactiveaza in mod automat dupa
cateva minute.

in functie de tipul motorului,
dispozitivul de incalzire a lunetei se
activeaza automat in timpul curatarii
filtrului de particule diesel.

Parasolarele

Puteti preveni efectul de orbire prin
rabatarea si rotirea parasolarelor in
pozitia dorita.

Daca parasolarele sunt prevazute cu
oglinzi, capacele oglinzilor vor fi
inchise in timpul deplasarii.

Un suport pentru bilete este amplasat
pe spatele parasolarelor.
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Acoperisul

Trapa de acoperis

A\ Avertisment

Aveti grija la actionarea trapei.
Risc de accidentare, in special in
cazul copiilor.

Supravegheati cu atentie piesele
aflate in miscare atunci cand le
manevrati. Asigurati-va ca nu sunt
prinse obiecte in timpul cursei de
inchidere a geamurilor.

Cuplati contactul pentru a actiona
trapa.

p Hi S

Deschiderea sau inchiderea
Apasati usor butonul & sau &=
pana in prima pozitie de blocare:
trapa de acoperis se deschide sau se
inchide cu functia de siguranta
activata atat timp cat se actioneaza
butonul.

Apasati ferm butonul <% sau <%
pana in a doua pozitie de blocare si
apoi eliberati-I: trapa de acoperis se
deschide sau se inchide automat cu
functia de siguranta activata. Pentru
a opri deplasarea trapei de acoperis,
actionati butonul inca o data.

Ridicarea sau inchiderea

Apésati butonul &3 sau ==: trapa de
acoperis se ridica sau se inchide
automat cu functia de siguranta
activata.

Daca trapa de acoperis este ridicata,
aceasta poate fi deschisa intr-un
singur pas apasand butonul «=5.

Parasolarul
Parasolarul este actionat manual.

inchideti sau deschideti parasolarul
prin glisare. Cand trapa de acoperis
este deschisa, parasolarul este
intotdeauna deschis.

Indicatii generale

Functia de siguranta

Daca trapa de acoperis intampina
rezistenta in timpul inchiderii
automate, este imediat oprita si
deschisa din nou.

Anularea functiei de siguranta
Daca intampinati dificultati la
inchidere, de exemplu din cauza
ghetii, mentineti apasat butonul &=
pana in a doua pozitie de blocare.
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Trapa de acoperis se inchide fara
functie de siguranta. Pentru a opri
deplasarea trapei de acoperis,
eliberati butonul.

Tnchiderea trapei de acoperis din
exterior

Trapa de acoperis poate fi actionata
cu telecomanda din exteriorul
autovehiculului.

Apasati si mentineti apasat butonul

pentru a inchide trapa de acoperis.

Eliberati butonul pentru a opri
deplasarea trapei de acoperis.

Inifializarea trapei de acoperis
Daca trapa de acoperis nu poate fi
inchisa (de exemplu dupa
deconectarea bateriei
autovehiculului), activati unitatea
electronica de comanda a trapei de
acoperis astfel:

® Daca trapa de acoperis este
inchisa, mentineti apasat butonul
&= timp de 10 secunde.

® Daca trapa de acoperis este
deschisa, mentineti apasat butonul
& pana cand trapa de acoperis se
inchide complet. Apoi eliberati scurt
butonul si apasati-I din nou timp de
10 secunde.

Recalibrarea functiei de siguran{a
Daca trapa de acoperis nu se inchide
corect dupa initializare:
1. Deschideti complet trapa de
acoperis apasand butonul 5.

2. Eliberati butonul si apoi apasati
din nou butonul &3 usor pana la
primul opritor pentru aproximativ
30 de secunde. Inchideti apoi
trapa de acoperis prin apasarea
butonului &= pana la inchiderea
completa a trapei.
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Tetierele

Pozitia

A\ Avertisment

Conduceti numai cu tetiera reglata
in pozitie corespunzatoare.

Marginea superioara a tetierei trebuie
sa se afle la nivelul partii superioare
a capului ocupantului. Daca acest
lucru nu este posibil, atunci tetierele
vor fi reglate la Tnaltimea maxima

pentru persoanele foarte inalte,
respectiv la inaltimea minima pentru
persoanele foarte scunde.

Reglarea
Tetierele scaunelor din fata

Reglarea pe inaltime

Apasati butonul de deblocare, reglati
pe inaltime si fixati in pozitie.
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Tetierele active pentru scaunele din
fata

n cazul unui impact din spate, partea
frontala a tetierelor active se inclina
usor spre inainte. Capul este sprijinit
astfel Tncat riscul de traumatism
cervical sa fie redus.

Nota

Accesoriile aprobate pot fi atasate
numai daca scaunul nu este utilizat
in acel moment.

Tetierele locurilor din spate

Reglarea pe inélfime

Trageti in sus tetiera sau apasati
siguranta pentru a o debloca si
impingeti in jos tetiera.

Demontarea
Apasati ambele sigurante, trageti
tetiera in sus si scoateti-o.

Scaunele din fata

Pozitia scaunelor

A\ Avertisment

Conduceti numai cu scaunul reglat
corespunzator.

\
=

m Asezati-va cu spatele cat mai
aproape de spatar. Reglati distanta
scaunului fata de pedale astfel
incét picioarele sa fie usor flexate
atunci cand apasati pedalele.
Glisati scaunul pasagerului din fata
cat mai in spate posibil.
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Asezati-va cu umerii cat mai
aproape de spatar. Reglati
inclinarea spatarului astfel incat sa
puteti apuca usor volanul cu bratele
usor flexate. Atunci cand rotiti
volanul, mentineti contactul
umerilor cu spatarul. Nu Tnclinati
prea mult spatarul spre thapoi. Va
recomandam un unghi maxim de
inclinare de circa 25°.

Reglati volanul &> 76.

Reglati pe inaltime scaunul astfel
incat sa aveti un camp de
vizibilitate suficient in toate
directiile si asupra tuturor
instrumentelor de bord. Se
recomanda o distanta de cel putin
o palma intre cap si rama
plafonului. Coapsele trebuie sa fie
sprijinite lejer pe perna scaunului,
fara sa fie presate pe aceasta.

® Reglati tetiera &> 36.
m Reglati pe Tnaltime centura de

siguranta o 43.

m Reglati suportul pentru coapse
astfel incat sa fie un spatiu de
aproape doua degete intre
marginea scaunului si articulatia
genunchiului.

m Reglati suportul lombar astfel incat
acesta sa sprijine in mod natural
coloana vertebrala.

Reglarea scaunului

A\ Pericol

Nu va asezati la o distanta mai
mica de 25 cm de volan pentru
a permite declansarea airbagului
n conditii de siguranta.

A\ Avertisment

Nu reglati niciodata scaunele in
timpul conducerii, deoarece
acestea se pot deplasa pe
neasteptate.

Pozitionarea scaunului

Trageti maneta de deblocare, glisati
scaunul, eliberati maneta.
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Spatarele scaunelor Tnaltimea scaunelor Inclinarea pernelor scaunelor

Trageti maneta, reglati inclinarea si Actionarea repetata a manetei Actionarea repetata a manetei

9I|bera_t_| maneta. Sp_atarul se va fixa insus = scaunul se ridica fnsus = partea din fatd mai sus
in pozitie cu un declic. injos = scaunul coboara injos = partea din fatd mai jos
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Suportul lombar

=4
f'ﬂ-’-"Eﬂ

Reglati suportul lombar cu ajutorul
butonului cu patru pozitii, pentru a-l
adapta cerintelor personale.

Deplasarea suportului in sus si in jos:
apasati butonul in sus sau in jos.
Marirea sau reducerea suportului:
apasati butonul Thainte sau inapoi.

Suportul reglabil pentru coapse

Trageti maneta si glisati suportul
pentru coapse.

Cotiera

Cotiera poate fi glisata spre inainte cu
10 cm. Sub cotiera exista un
compartiment de depozitare.

Depozitarea in cotiera & 57
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Incalzirea

Reglati incalzirea la nivelul dorit
apasand o data sau de mai multe ori
butonul ¢/ pentru scaunul vizat, cu
contactul cuplat. Lampa de control
integrata in buton va indica nivelul
setat.

Nu este recomandata utilizarea
prelungita a dispozitivului de incalzire
la nivelul maxim in cazul persoanelor
cu pielea sensibila.

Incalzirea scaunelor functioneaza
numai cand motorul este pornit.

Scaunele din spate
Cotiera

Rabateti cotiera in jos. Cotiera
include suporturi pentru pahare si
o caseta de depozitare.

Centurile de siguranta

Centurile de siguranta se blocheaza
in cazul accelerarii sau decelerarii
bruste a autovehiculului, retinand
ocupantii n scaune. Astfel, riscul de
ranire se reduce considerabil.
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A\ Avertisment

Fixati-va centura de siguranta
inaintea fiecarei calatorii.

n eventualitatea unui accident,
persoanele care nu poarta centuri
de siguranta pericliteaza atat
integritatea fizica si viata celorlalti
ocupanti, cat si pe cea proprie.

Centurile de siguranta sunt destinate
utilizarii doar de catre o singura
persoana. Centurile nu sunt adecvate
pentru persoane mai scunde de

150 cm. Scaunele pentru copii & 49.
Verificati periodic integritatea si
functionalitatea tuturor
componentelor sistemului centurilor
de siguranta.

Solicitati Tnlocuirea componentelor
deteriorate. Dupa un accident,
solicitati Tnlocuirea centurilor de
siguranta si a dispozitivelor de
pretensionare declansate la un atelier
service.

Nota

Asigurati-va ca centurile nu sunt
deteriorate sau prinse de obiecte
taioase. Preveniti patrunderea
murdariei in dispozitivele de
retractare a centurilor de siguranta.

Lampa de avertizare centura de
siguranta 4 © 87.

Limitatoare de sarcina ale
centurilor de siguranta

La scaunele din fata, presiunea
exercitata asupra corpului este
redusa prin eliberarea graduala

a centurii de siguranta in timpul unei
coliziuni.

Dispozitivele de pretensionare

a centurilor de siguranta

In cazul unei coliziuni frontale sau din
spate de o anumita gravitate,
centurile de siguranta frontale sunt
tensionate.

A\ Avertisment

Manevrarea incorecta (de ex.
scoaterea sau fixarea centurilor)
poate declansa dispozitivele de

pretensionare ale centurilor.

Declansarea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta este indicata de aprinderea
lampii de control % ©> 87.

Dupa declansare, dispozitivele de
pretensionare a centurilor de
siguranta trebuie Tnlocuite la un
atelier service. Dispozitivele de
pretensionare a centurilor de
siguranta se pot declansa o singura
data.



Scaunele, sistemele de siguranta 43

Nota

Nu atasati sau asezati accesorii sau
alte obiecte in zona de declansare
a dispozitivelor de pretensionare

a centurilor de siguranta. Nu
modificati componentele
dispozitivelor de pretensionare

a centurilor de siguranta, deoarece
aceasta poate conduce la
invalidarea aprobarii de tip

a autovehiculului.

Centura de siguranta cu fixare
n 3 puncte

Fixarea

Extrageti centura din retractor,
ghidati-o peste corp cu grija, fara a o
rasuci, si cuplati clema de fixare in
catarama. Tensionati frecvent
centura transversala in timpul
mersului tragand de centura
diagonala. Lampa de avertizare
centura de siguranta o> 87.

Hainele largi sau voluminoase
impiedica fixarea corespunzatoare
a centurii de siguranta. Nu asezati
obiecte precum genti sau telefoane
mobile intre centura de siguranta si
corpul dumneavoastra.

A\ Avertisment

Centura de siguranta nu trebuie sa
treaca peste obiecte dure sau
fragile aflate Tn buzunarele
hainelor.

Reglarea pe indlfime

&
A
! |

| | I |
i ]
1. Extindeti usor centura de
siguranta.
2. Apasati butonul.
3. Reglati pe Tnaltime si blocati in
pozitie.



44 Scaunele, sistemele de siguranta

Reglati centura de siguranta pe
inaltime astfel incat aceasta sa treaca
peste umar. Centura de siguranta nu
trebuie sa treaca peste gat sau peste
brat.

Nu reglati in timpul mersului.

Demontarea

Pentru a elibera centura, apasati
butonul rosu de pe catarama.

Centurile de siguranta pentru
locurile din spate

Centura de siguranta a locului central
din spate poate fi trasa din retractor
numai daca spatarul este fixat in
pozitia cea mai din spate.

Utilizarea centurii de siguranta de
catre femeile insarcinate

A\ Avertisment

Centura transversala trebuie
pozitionata cat mai jos posibil
peste pelvis, pentru a se preveni
exercitarea de presiune asupra
abdomenului.
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Sistemul airbag

Sistemul airbag consta dintr-o serie
de sisteme individuale, in functie de
nivelul de echipare.

La declansare, airbagurile se umfla
intr-un interval de ordinul
milisecundelor. Acestea se dezumfla
de asemenea rapid, astfel incat
adesea nici nu sunt sesizate in timpul
coliziunii.

A\ Avertisment

Daca sistemele airbag nu sunt
manevrate corespunzator,
acestea se pot declansa exploziv.

Nota

Unitatile electronice de comanda ale
sistemelor airbag si dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta se afla in consola centrala.
Nu amplasati obiecte magnetice in
zona respectiva.

Nu lipiti nimic pe capacele
airbagurilor si nu le acoperiti cu alte
materiale.

Fiecare airbag se declanseaza

o singura data. Apelati la un atelier
service pentru inlocuirea
airbagurilor declansate. In plus, ar
putea fi necesara inlocuirea
volanului, a panoului de bord, a unor
parti din capitonaj, a chederelor
portierelor, a manerelor si
scaunelor.

Nu modificati componentele
sistemului airbag, deoarece aceasta
poate conduce la invalidarea
omologarii de tip a autovehiculului.

Cand airbagurile se declanseaza,
emisia de gaze fierbinti poate cauza
arsuri.

Lampa de control 2 pentru sistemele
airbag » 87.

Sistemul airbag frontal

Sistemul airbag frontal consta dintr-
un airbag incorporat in volan si unul
incorporat in plansa de bord pe
partea pasagerului. Acestea sunt
identificate prin cuvantul AIRBAG.

Exista de asemenea etichete de
avertizare pe ambele parti ale
parasolarului de pe partea
pasagerului din fata.

Sistemul airbag frontal se
declanseaza in cazul unui impact
frontal de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.
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Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducénd astfel
considerabil riscul de ranire in zona
toracelui si a capului pentru ocupantii
scaunelor din fata.

A\ Avertisment

Protectia optima este asigurata
numai atunci cand scaunul se afla
in pozitie corespunzatoare o 37.
Mentineti libera zona de
expansiune a airbagurilor.

Fixati corect si cuplati bine centura

de siguranta. Numai astfel
airbagul va putea sa va protejeze.

Sistemul airbag lateral

Sistemul airbag lateral consta din
cate un airbag incorporat in spatarele
scaunelor din fata. Acestea sunt
identificate prin cuvantul AIRBAG.

Sistemul airbag lateral se
declanseaza in cazul unui impact
lateral de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel
considerabil riscul de ranire zona
toracelui si a pelvisului in cazul unei
coliziuni laterale.
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A\ Avertisment

Mentineti libera zona de
expansiune a airbagurilor.

Nota

Utilizati exclusiv huse omologate
pentru scaunele autovehiculului
dumneavoastra. Aveti grija sa nu
acoperiti airbagurile.

Sistemul airbag cortina

Sistemul airbag cortina consta din
cate un airbag incorporat in
capitonajul plafonului pe ambele
laturi. Acestea sunt identificate prin
cuvantul AIRBAG de pe stalpii
centrali.

Sistemul airbag cortina se
declanseaza in cazul unui impact
lateral de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel
considerabil riscul de ranire la cap in
cazul unei coliziuni laterale.

A\ Avertisment

Mentineti libera zona de
expansiune a airbagurilor.

Carligele de pe manerele din
plafon se vor folosi in exclusivitate
pentru articole usoare de
imbracaminte, fara umerase. Nu
pastrati niciun obiect Tn aceste
articole de imbracaminte.

Dezactivarea airbagului

Sistemul airbag frontal al pasagerului
din fata trebuie dezactivat daca
urmeaza sa se instaleze un sistem de
retinere pentru copii pe scaunul
respectiv. Sistemele airbag lateral si
cortina, dispozitivele de
pretensionare si toate sistemele
airbag pentru sofer raman active.

A !ll 1‘.

Sistemul airbag frontal pentru
pasagerul din fata poate fi dezactivat
prin intermediul unui comutator
actionat cu cheie aflat in partea
dreapta a plansei de bord.
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Folositi cheia de contact pentru

alegerea pozitiei:

%» = airbagul frontal al pasagerului
din fata este dezactivat si nu
se va declansa in cazul unei
coliziuni. Lampa de control
ramane aprinsa. Sistemul de
retinere pentru copii trebuie
instalat conform
diagramei Locuri de instalare
a sistemelor de retinere pentru
copii » 51. Niciun adult nu se
va aseza pe locul pasagerului
din fata.

A = airbagul frontal al pasagerului
din fata este activat. Este
interzisa instalarea unui
sistem de retinere pentru copii.

A\ Pericol

Pericol de accidentare mortala
pentru un copil instalat intr-un
scaun pentru copii cand airbagul
pasagerului din fata este activat.

Pericol de accidentare mortala
pentru un adult cand airbagul
pasagerului din fata este
dezactivat.

L 25
C_LL
A= 3

Atat timp cat lampa de control % nu
este aprinsa, sistemul airbag frontal
al pasagerului din fata se va declansa
n cazul unei coliziuni.

Daca ambele I[ampi de control sunt
aprinse simultan, exista o defectiune
in sistem. Starea sistemului nu poate
fi identificata, de aceea pe locul
pasagerului din fata nu se va aseza
nicio persoana. Contactati imediat un
atelier service.

Apelati imediat la un atelier service
daca niciuna dintre cele doua lampi
de control nu este aprinsa.

Modificati starea numai cand
autovehiculul este oprit si contactul
este decuplat.

Starea se pastreaza pana la
urmatoarea modificare.

Lampa de control pentru
dezactivarea airbagului o> 88.
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Sistemele de refinere
pentru copii

Va recomandam sistemele de
retinere pentru copii Opel, proiectate
special pentru acest tip de
autovehicule.

Cand utilizati un sistem de retinere
pentru copii, respectati urmatoarele
instructiuni de utilizare si instalare,
precum si pe cele furnizate de
producatorul sistemului de retinere
pentru copii.

Respectati intotdeauna
reglementarile locale sau nationale.
In unele tari, este interzisa instalarea
sistemelor de retinere pentru copii pe
anumite scaune ale autovehiculului.

A\ Avertisment

Daca se instaleaza un scaun
pentru copii pe locul pasagerului
din fata, sistemele airbag pentru
pasagerul din fata trebuie
dezactivate; in caz contrar,
declansarea airbagurilor poate
reprezenta un risc de accidentare
mortala a copilului.

Acest lucru este valabil in special
daca pe scaunul pasagerului din
fata se instaleaza un scaun pentru
copii orientat cu spatele la sensul
de mers.

Alegerea sistemului adecvat
Copiii trebuie pozitionati cu spatele la
sensul de mers atunci cand acest
lucru este posibil. Astfel, coloana
vertebrala a copilului, care este inca
fragila, va fi supusa unei tensionari
minime in cazul unui accident.
Pentru copiii cu varste sub 12 ani si
inaltime mai mica de 150 cm, se vor
utiliza numai sisteme de retinere
pentru copii adecvate varstei si taliei
copilului. Sunt adecvate sistemele de

retinere conforme cu normele ECE
44-03 sau ECE 44-04. Deoarece la
copiii cu Tnaltimi mai mici de 150 cm
pozitionarea corecta a centurii de
siguranta este rareori posibila, va
recomandam insistent sa utilizati un
sistem de retinere pentru copii
adecvat, chiar daca acest lucru nu
este obligatoriu prin lege pentru
varsta copilului.

Verificati daca sistemul de retinere
pentru copii pe care il veti instala este
compatibil cu acest autovehicul.

Verificati daca locul de instalare

a sistemului de retinere pentru copii
in autovehicul este adecvat.

Nu lasati copiii sa intre sau sa iasa din
autovehicul decat pe partea opusa
celei dinspre trafic.

Cand sistemul de retinere pentru
copii nu este folosit, fixati-l cu

o centura de siguranta sau scoateti-I
din autovehicul.
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Nota

Nu lipiti nimic pe scaunele pentru
copii si nu le acoperiti cu alte
materiale.

Un scaun pentru copii care a fost
supus solicitarilor Tn timpul unui
accident trebuie inlocuit.
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Locuri de instalare a sistemelor de retinere pentru copii

Optiuni permise pentru instalarea unui sistem de retinere pentru copii

Pe scaunul pasagerului din fata

Clasa de gabarit si de varsta airbag activat airbag dezactivat Pe locurile laterale din spate Pe locul central din spate

Grupa 0: pana la 10 kg X U’ u? u
sau aprox. 10 luni

Grupa 0+: pana la 13 kg X u’ U2 u
sau aprox. 2 ani

Grupa I: 9 - 18 kg X U’ U2 u
sau aprox. 8 luni - 4 ani

Grupa ll: 15 - 25 kg X X U U
sau aprox. 3 - 7 ani

Grupa lll: 22 - 36 kg X X U U

sau aprox. 6 - 12 ani

1 =

N
Innn

X C

Numai daca sistemele airbag ale pasagerului din fata sunt dezactivate. Daca sistemul de retinere pentru copii este
asigurat cu o centura de siguranta cu fixare in trei puncte, reglati scaunul pe inaltime in pozitia cea mai nalta si
verificati daca centura de siguranta se deruleaza spre Tnainte din punctul superior de ancorare.

Scaun disponibil cu suporti de ancorare ISOFIX si Top-Tether.

Utilizare universala in combinatie cu centurile de siguranta cu fixare in trei puncte.

Nu este admis niciun sistem de retinere pentru copii la aceasta clasa de gabarit.
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Optiuni admise pentru montarea unui sistem ISOFIX de retinere pentru copii
Pe scaunul pasagerului  Pe locurile laterale  Pe locul central din

Clasa de gabarit Clasa de marime Prindere din fata din spate spate
Grupa O: panala10 E ISO/R1T X IL X
kg
Grupa O+: panala13 E ISO/R1T X IL X
kg D ISOIR2 X IL X
C ISO/R3 X IL X
Grupa l: 9 - 18 kg D ISO/R2 X IL X
C ISO/R3 X IL X
B ISO/F2 X IL, IUF X
B1 ISO/F2X X IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF X
IL = Adecvat pentru anumite sisteme ISOFIX de retinere pentru copii de tip ,specific pentru autovehicul”, ,restrictionat”
sau ,semi-universal”. Sistemul ISOFIX de retinere pentru copii trebuie omologat pentru tipul de autovehicul

specificat.

IUF = Adecvat pentru scaune ISOFIX pentru copii orientate cu fata la sensul de mers din categoria scaunelor universale
omologate pentru aceasta grupa de gabarit.

X = Nu este omologat niciun sistem ISOFIX de retinere pentru copii pentru aceasta clasa de gabarit.
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Clasa de marime si dispozitiv pentru scaune ISOFIX

A -ISO/F3 = Scaun orientat cu fata in sensul de mers pentru copii de talie maxima din clasa de gabarit 9 - 18 kg.

B - ISO/F2 = Scaun orientat cu fata in sensul de mers pentru copii mai mici din clasa de gabarit 9 - 18 kg.

B1-ISO/F2X = Scaun orientat cu fata Tn sensul de mers pentru copii mai mici din clasa de gabarit 9 - 18 kg.

C -ISO/R3 = Scaun orientat cu spatele la sensul de mers pentru copii de talie maxima din clasa de gabarit pana la
13 kg.

D - ISO/R2 = Scagn orientat cu spatele la sensul de mers pentru copii mai mici din clasa de gabarit pana la 13 kg.

E - ISO/R1 = Scaun orientat cu spatele la sensul de mers pentru copii de varsta redusa din clasa de gabarit pana la

13 kg.
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Sistemele ISOFIX de retinere
pentru copii

Fixati sistemele de retinere pentru
copii ISOFIX omologate pentru
autovehicul de ISOFIX suportii de
ancorare. Pozitiile de instalare

a sistemului ISOFIX de retinere
pentru copii specifice autovehiculului
sunt marcate in tabel cu IL.

Suportii de ancorare ISOFIX sunt
indicati de o eticheta pe spatarul
scaunului.

Inelele de ancorare Top-
Tether
Inelele de ancorare Top-Tether

pentru scaunul pentru copii sunt
marcate cu simbolul .

In plus fata de sistemul de ancorare
Isofix, atasati chinga de ancorare
Top-Tether de inelele de ancorare
Top-Tether. Chinga trebuie sa treaca
printre cele doua tije de ghidare ale
tetierei.

Pozitiile de instalare a sistemelor
ISOFIX de retinere pentru copii de tip
universal sunt marcate in tabel cu
IUF.
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Depozitarea
Compartimentele de

depozitare ..........oooeeeiiiiiieeeees 55
Portbagajul ..., 68

Sistemul portbagaj de acoperis ... 73

Instructiuni referitoare la
TNCArCare ......cccceeveveiiiiieeeeeeee 74

Compartimentele de
depozitare

Torpedoul

Tn torpedou sunt prevazute un suport
pentru pixuri, un suport pentru carduri
de credit si un locas de pastrare

a monedelor.

Sertarul intermediar poate fi scos.

Torpedoul trebuie sa fie inchis in
timpul deplasarii.

Suporturile pentru pahare

i

Suporturile pentru pahare sunt
amplasate in consola centrala.
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Tn functie de versiune, suporturile
pentru pahare sunt amplasate sub un
capac in consola centrala. Glisati
capacul spre fnapoi. Sticlele pot fi
depozitate dupa rabatarea in sus

a sertarului intermediar &> 58.

Suporturi pentru pahare suplimentare
sunt amplasate in cotiera din spate.
Rabateti in jos cotiera din spate.

Depozitarea in partea din fata

JA===5 !&L

il Wi\

Un compartiment de depozitare este
amplasat langa volan.

Suportul pentru ochelari

Rabatati-l in jos si deschideti-I.

Nu 1l utilizati pentru depozitarea
obiectelor grele.
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Compartimentul de depozitare
de sub scaun

Apasati butonul din degajare si trageti
afara sertarul. Sarcina maxima: 3 kg.
Pentru inchidere, impingeti-I la loc
pentru a se fixa in pozitie.

In functie de versiune, setul de
depanare anvelope este depozitat in
sertar.

Depozitarea in cotiera
Depozitarea sub cotiera din fata

Apasati butonul pentru rabata in sus
cotiera. Cotiera trebuie sa se afle in
pozitia la maximum spre inapoi.

Depozitarea n cotiera din spate

Rabatati in jos cotiera si deschideti
capacul.

Tnchideti capacul inainte de a rabata
cotiera in sus.
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Depozitarea in consola
centrala

Consola fata

W=

Compartimentul de depozitare poate
fi utilizat pentru maruntisuri.

in functie de versiune, sub capac se
afla un compartiment de depozitare.

Glisati capacul spre inapoi.

Apasati butonul pentru a scoate rama
suportului pentru pahare. Rama
poate fi depozitata in torpedo.

Un compartiment de depozitare
suplimentar este localizat sub sertarul
intermediar. Rabatati in sus sertarul
intermediar si fixati-l in pozitie
verticala. Rama suportului pentru
pahare poate fi reintegrata pentru
depozitarea sticlelor.

Consola spate

Scoateti sertarul.

Atentie

A nu se utiliza pentru scrum.
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Sistemul de transport posterior

Sistemul de transport posterior
(sistemul Flex-Fix) permite atasarea
bicicletelor pe un suport de transport
retractabil, integrat in podeaua
autovehiculului.

Sarcina maxima este de 40 kg.

Daca nu este utilizat, sistemul de
transport poate fi glisat inapoi in
podeaua autovehiculului.

Ca accesoriu pentru sistemul de
transport posterior, este oferita

o caseta multifunctionala. Nu este
permis transportul altor obiecte.

Pe biciclete nu trebuie sa existe
niciun obiect care s-ar putea
desprinde n timpul transportului.

Extinderea
Deschideti hayonul.

A\ Avertisment

Nicio persoana nu trebuie sa stea
in zona de extensie a sistemului
de fixare din spate; pericol de

ranire.

Trageti in sus maneta de deblocare.
Sistemul se deblocheaza si se
deplaseaza rapid in afara din bara de
protectie.

Trageti complet in afara sistemul de
transport posterior pana cand se
fixeaza in pozitie cu un declic.
Asigurati-va ca nu este posibila
impingerea la loc a sistemului de
transport posterior fara a trage din
nou de maneta de deblocare.
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A\ Avertisment

Instalarea obiectelor pe sistemul
de transport din spate este
permisa numai daca sistemul este
fixat corect. Daca sistemul de
transport din spate nu este fixat
corect, nu instalati niciun obiect si
impingeti Tnapoi sistemul. Apelati
la un atelier service autorizat
pentru asistenta.

Montarea blocurilor optice spate

Scoateti intai partea posterioara (1),
apoi pe cea anterioara (2) a blocului
optic spate din locas.

Treageti complet in afara soclul
becului din spatele blocului optic
spate.

impingeti in jos maneta de strangere
si presati pana la capat soclul becului
in elementul de prindere.

Efectuati aceasta procedura pentru
ambele blocuri optice spate.
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Verificati cablul si pozitia [ampii
pentru a va asigura ca acestea sunt
corect instalate si amplasate in
siguranta.

Blocarea sistemului de transport
posterior

Pivotati mai intai spre inapoi maneta
de strangere din stanga (1), apoi
maneta de strangere din dreapta (2),
pana la limita. Ambele manete de
strangere trebuie orientate spre
inapoi, in caz contrar nu se
garanteaza functionarea in siguranta.

Nota
Inchideti hayonul!

Deplierea locasurilor pentru
parghia pedalei

Rabatati in sus una sau ambele
locasuri pentru parghia pedalei, pana
cand suportul diagonal se fixeaza in
pozitie.
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Scoateti suportii pentru parghia
pedalei din locasurile acesteia.

Adaptarea sistemului de transport
posterior la bicicleta

4
e
L

Apasati maneta de deblocare si
retrageti locasurile pentru roti.

Impingeti maneta de deblocare de pe
elementul de prindere cu chinga si
scoateti-l.
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Pregatirea bicicletei pentru fixare

Rotiti pedala din stanga (fara foaie de
lant) vertical in jos. Pedala de pe
parghia pedalei din stadnga trebuie sa
fie orizontala.

Bicicleta din fata trebuie sa aiba roata
fata orientata spre stanga.

Bicicleta din spate trebuie sa aiba
roata fata orientata spre dreapta.

Fixarea unei biciclete pe sistemul
de transport posterior

Cu maneta rotativa din locasul pentru
parghia pedalei, adaptati aproximativ
unitatea reglabila pentru parghia
pedalei la proeminenta parghiei
pedalei.

Daca bicicleta are parghii de pedala
drepte, desurubati complet unitatea
pentru parghia pedalei (pozitia 5).

Daca bicicleta are parghii de pedala
curbe, infiletati complet unitatea
pentru parghia pedalei (pozitia 1).
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Puneti bicicleta pe suport. Aici,
parghia pedalei trebuie sa fie plasata
in deschizatura locasului pentru
parghia pedalei, conform figurii.

Atentie

Asigurati-va ca pedala nu vine in
contact cu suprafata sistemului de
transport posterior. In caz contrar,
consola inferioara ar putea fi
avariata n cursul transportului.

Introduceti de sus suportul pentru
parghia pedalei in glisiera exterioara
din fiecare locas pentru parghia de
pedala si glisati in jos cel putin pana
sub canelura.

Fixati parghia pedalei rotind surubul
de fixare de pe suportul pentru
parghia pedalei.

Plasati locasurile pentru roti astfel
incat bicicleta sa fie aproximativ
orizontala. Aici, distanta dintre pedale
si hayon trebuie sa fie de cel putin
5cm.

Ambele anvelope ale bicicletei
trebuie sa fie in locasurile pentru roti.
Pentru a preveni deteriorarea, nici
carcasa butucului pedalier al
bicicletei, nici parghia pedalei nu au
voie sa atinga locasul pentru parghia
pedalei.
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Alinierea bicicletei in sens
longitudinal pe autovehicul: Slabiti
usor suportul pedalei.

Plasati bicicleta vertical utilizand
maneta rotativa din locasul pentru
parghia pedalei.

Daca cele doua biciclete se
obstructioneaza una pe alta, pozitia
relativa a bicicletelor poate fi adaptata
prin reglarea locasurilor pentru roti si
a manetei rotative din locasul pentru
parghia pedalei pana cand bicicletele
nu se mai ating reciproc. Asigurati-va
ca exista spatiu suficient pana la
autovehicul.

Strangeti la maximum surubul de
fixare pentru butucul pedalier.

Asigurati ambele roti ale bicicletei in
locasurile pentru roti, utilizand
elementele de fixare cu chinga.

Verificati bicicleta pentru a va asigura
ca este fixata bine.

Setarile pentru locasurile pentru roti si
maneta rotativa din locasul pentru
parghia pedalei trebuie notate si
salvate pentru fiecare bicicleta.
Presetarea corecta va facilita
refixarea bicicletei.

Detagarea unei biciclete de pe
sistemul de transport posterior

Desfaceti elementele de fixare cu
chinga de la ambele anvelope ale
bicicletei.

Tineti de bicicleta, slabiti surubul de
fixare pentru butucul pedalier, apoi
ridicati butucul pedalier pentru a-I
scoate.
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Retractarea sistemului de
transport posterior

Impingeti suportii pentru parghia
pedalei in locasurile pentru parghia
pedalei.

Introduceti elementul de fixare cu
chinga si trageti usor in jos atat cat se
permite.

Apasati maneta de deblocare si
glisati in interior locasurile pentru roti
atat cat se permite.

-
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Decuplati maneta de blocare de pe
suportul diagonal si pliati ambele
locasuri pentru parghia pedalei.

A\ Avertisment

Pericol de prindere a méinilor.
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Pivotati mai intai spre inainte maneta
de strangere din dreapta (1), apoi
maneta de strangere din stanga (2),
pana cand acestea pot fi fixate in
locasurile lor.

Impingeti in jos maneta de strangere
si trageti din locas suportii ambelor
lampi.

Pliati soclurile becurilor in spatele
blocurilor optice spate.

Intai plasati in locasuri partea din fata
(1), apoi partea din spate (2)

a blocului optic spate si impingeti in
jos atat cat se permite. Impingeti
complet cablurile in toate ghidajele
pentru a preveni deteriorarea
acestora.

e il

Deschideti hayonul.

Impingeti in sus maneta de deblocare
si impingeti sistemul in bara de
protectie pana cand se fixeaza in
pozitie.
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Maneta de deblocare trebuie sa
revina in pozitia initiala.

A\ Avertisment

Daca sistemul nu poate fi fixat
corect, contactati un atelier
service autorizat pentru asistenta.

Portbagajul

Rabatarea spatarelor banchetei
din spate

Spatarul banchetei din spate este
divizat in doua parti. Ambele parti se
pot rabata.

Scoateti copertina portbagajului daca
este necesar.

Apasati si mentineti apasata
siguranta, apoi impingeti in jos
tetierele.

Rabatati in sus cotiera din spate.

Ghidati centurile de siguranta prin
suporturile laterale pentru a nu se
deteriora. Cand rabatati spatarele,
trageti centurile de siguranta odata cu
acestea.

Trageti maneta de deblocare de pe
una sau ambele parti si rabatati
spatarele peste perna banchetei.

._.-a—"""i} 1:)‘} '

Daca autovehiculul va fi incarcat
printr-o portiera din spate, scoateti
centura de siguranta din ghidajul
spatarului scaunului si treceti-o prin
spatele elementului de fixare,
conform figurii.
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Pentru rabatare, ridicati spatarele si
ghidati-le in pozitie verticala pana
cand se fixeaza cu un declic.
Verificati ca centurile de siguranta ale
locurilor laterale sa fie introduse in
dispozitivele de ghidare
corespunzatoare.

Spatarele sunt fixate corect numai
cand ambele marcaje laterale rosii de
langa maneta de deblocare nu mai
sunt vizibile.

A\ Avertisment

Conduceti autovehiculul numai
daca spatarele sunt asigurate n
pozitia blocata. In caz contrar,
exista riscul ranirii ocupantilor sau
al deteriorarii incarcaturii sau
autovehiculului in cazul unei

franari bruste sau al unei coliziuni.

Centura de siguranta a scaunului
central se poate bloca atunci cand
spatarul este rabatat prea rapid.
Pentru a debloca retractorul,

introduceti-o sau scoateti-o cu
aproximativ 20 de milimetri si apoi
eliberati-o.

Deschiderea spatiului de trecere
din spatarul central al banchetei
Rabateti in jos cotiera din spate.

Trageti de maneta si deschideti
capacul.

Adecvata pentru incarcarea
obiectelor lungi, inguste.

Verificati fixarea capacului dupa
rabatarea la loc.
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Capacul inchis trebuie sa fie asigurat
dinspre portbagaj. Rotiti butonul 90°:

buton = capac asigurat
orizontal dinspre habitaclu
buton = capac neasigurat
vertical

Depozitarea in portbagaj

in functie de versiune, sub copertina
portbagajului se afla un compartiment
de depozitare.

Copertina portbagajului

Nu puneti obiecte pe copertina.

Demontarea

Desprindeti chingile de fixare de pe
hayon.

Ridicati copertina din partea
posterioara si trageti-o din ghidajele
laterale.

Daca panoul reglabil pe inaltime este
montat in pozitia mediana sau
superioara, copertina portbagajului
poate fi depozitata pe acesta.
Panoul reglabil pe inaltime & 70

Montarea

Angrenati copertina in ghidajele
laterale si rabatati-o in jos. Atasati
chingile de fixare de hayon.

Panoul de depozitare pentru
podeaua portbagajului
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Panoul pentru podeaua portbagajului
poate fi ridicat si agatat cu o chinga.

Atentie

Utilizati carligul doar pentru
agatarea mochetei portbagajului
sau a copertinei reglabile pe
Tnaltime.

Panoul reglabil pe inaltime

Panoul reglabil pe inaltime poate fi
montat in trei pozitii:

m direct deasupra mochetei
portbagajului (1),

® intr-o pozitie mediana (2)
® sau intr-o pozitie superioara (3).

Atentie

Asigurati-va ca s-au fixat la acelasi
nivel capetele din fata si din spate
ale panoului reglabil pe inaltime.

Ridicarea

Pentru a ridica panoul intr-o pozitie
superioara, trageti chinga spre inapoi
si ridicati marginea din spate

a panoului pe suportii corespunzatori.

Coborarea

Pentru a cobori panoul, trageti chinga
spre inapoi si concomitent apasati in
jos in centrul partii frontale a panoului.
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Atentie

A nu se cobori panoul reglabil pe
inaltime in pozitia 1 la
autovehiculele echipate cu
subwoofer. Subwoofer-ul ar putea
fi deteriorat.

Nota

® Daca este utilizata pozitia 2 sau
3 pentru montaj, spatiul dintre
mocheta portbagajului si panoul
reglabil pe inaltime poate fi utilizat
drept compartiment de
depozitare.

® Panoul reglabil pe Tnaltime poate
fi ridicat si agatat cu ajutorul
chingii atunci cand este utilizata
pozitia 1 sau 2 pentru monta;j.

m Daca este utilizata pozitia 2 pentru
montaj, se creaza o platforma de
incarcare complet plata daca
spatarele scaunelor din spate sunt
rabatate spre Tnainte.

® Panoul reglabil pe Tnaltime poate
sa suporte o incarcatura de maxim
100 kg.

m Deschiderea panourilor laterale
(de ex. pentru inlocuirea becurilor
din blocul optic spate) este
posibila numai atunci cand panoul
reglabil pe inaltime este montat in
pozitia 1 sau 2.

Inelele de amarare

Inelele de amarare sunt concepute
pentru fixarea obiectelor impotriva
alunecarii, de exemplu cu ajutorul
chingilor de fixare sau cu plasa pentru
bagaje.



Depozitarea 73

Triunghiul reflectorizant
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Depozitati triunghiului reflectorizant
n spatiul din spatele chingii din
partea dreapta a portbagajului.

Trusa de prim-ajutor
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Depozitati trusa de prim-ajutor in
compartimentul de depozitare, in
spatele triunghiului reflectorizant.
Tnaintea primei utilizari, ap&sati in
afara capitonajul interior in zona liniei
perforate pentru a asigura accesul la
compartimentul de depozitare.

Sistemul portbagaj de
acoperis

Portbagajul de acoperis

Din motive de siguranta si pentru a se
preveni deteriorarea acoperisului, se
recomanda utilizarea sistemului
portbagaj de acoperis omologat.
Respectati instructiunile de instalare
si demontati portbagajul de acoperis
cand nu este utilizat.

Detasati capacelul fiecarui punct de
fixare cu ajutorul unei surubelnite.
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Instructiuni referitoare la
fncarcare

m Obiectele grele din portbagaj vor fi
plasate spre spatarele scaunelor.
Asigurati-va ca spatarele sunt
blocate corect in pozitie. Daca este
necesar ca obiectele sa fie stivuite
unele peste altele, cele grele vor fi
asezate la baza.

m Asigurati obiectele cu chingile de
amarare atasate de inelele de
amarare & 72. Fixati panoul reglabil
pe inaltime Tn pozitia minima (1)
© 70.

m Utilizati cele patru carlige de pe
panourile laterale ale portbagajului
pentru agatarea plaselor cu bagaje.
Sarcina maxima: 5 kg per carlig.

® Asigurati obiectele mobile din
portbagaj pentru a preveni
alunecarea acestora.

® Cand transportati obiecte in
portbagaj, spatarele banchetei din
spate nu trebuie sa fie inclinate
spre Tnainte.

= {ncarcatura nu trebuie s
depaseasca marginea superioara
a spatarelor.

® Nu amplasati niciun obiect pe
copertina portbagajului sau pe
plansa de bord si nu acoperiti
senzorul din partea superioara
a plansei de bord.

= Incarcatura nu trebuie sa
obstructioneze actionarea
pedalelor, a manetei franei de
mana si a manetei selectorului de
viteze si sa nu limiteze libertatea de
miscare a soferului. Nu asezati in
interiorul autovehiculului obiecte
neasigurate.

® Nu conduceti cu portbagajul
deschis.

A\ Avertisment

Asigurati-va intotdeauna ca
incarcatura autovehiculului este
depozitata in siguranta. In caz
contrar, obiectele neasigurate pot
fi proiectate prin habitaclu, putand
provoca ranirea ocupantilor sau
deteriorarea tncarcaturii sau

a autovehiculului.

® Sarcina utila reprezinta diferenta
dintre masa totala maxima
autorizata (conform placutei de
identificare © 202) si masa proprie
CE a autovehiculului.
Pentru calcularea sarcinii utile,
introduceti datele aferente
autovehiculului dumneavoastra in
tabelul Masele de la inceputul
acestui manual.

Masa proprie CE a autovehiculului
include valorile estimate pentru
masa soferului (68 kg), bagaje
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(7 kg) si toate lichidele (rezervorul
90 % plin).

Echipamentele optionale si
accesoriile maresc masa proprie
a autovehiculului.

Conducerea cu portbagaj de
acoperis creste sensibilitatea la
vant lateral si afecteaza
manevrabilitatea autovehiculului
datorita ridicarii centrului de
greutate. Distribuiti incarcatura
uniform si asigurati-o
corespunzator cu ajutorul chingilor
de amarare. Reglati presiunea in
anvelope in concordanta cu
incarcarea autovehiculului.
Verificati si restrangeti frecvent
chingile.

Sarcina autorizata pe acoperis este
de 75 kg. Sarcina pe acoperis
reprezinta suma dintre masa
portbagajului si masa incarcaturii
de pe acesta.
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Comenzile

Reglarea volanului

Deblocati maneta, reglati volanul,
apoi fixati in pozitie maneta si
asigurati-va ca s-a blocat complet.
Nu reglati volanul decat daca
autovehiculul este stationar si
sistemul de blocare a volanului este
dezactivat.

Comenzile de pe volan

>

Sistemul Infotainment, sistemul de
control al vitezei de croaziera si
telefonul mobil sincronizat pot fi
actionate prin intermediul comenzilor
de pe volan.

Informatii suplimentare se gasesc in

manualul de utilizare al sistemului
Infotainment.

Sistemul de control al vitezei de
croaziera > 146.
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Volanul incalzit

Se activeaza prin apasarea butonului
&. Activarea este indicata de ledul din
buton.

Zonele recomandate pentru
prinderea volanului sunt incalzite mai
rapid si la o temperatura mai mare
decat celelalte zone.

Claxonul

N |
1_\"1--..

Apasati k=
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Stergatoarele/ spalatorul de
parbriz

Stergatoarele de parbriz

IS

e

stergere rapida
stergere lenta
stergere intermitenta
dezactivat

o9~
{1 L I (|

Pentru o singura trecere atunci cand
stergatoarele de parbriz sunt
dezactivate, apasati maneta in jos.

Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul
inghetat.

Dezactivati stergatoarele n
spalatoriile auto.

Intervalul de stergere reglabil

Maneta sterg&toarelor in pozitia &.

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
setarea intervalului de stergere dorit:

interval = rotiti in sus butonul
scurt rotativ de reglare
interval = rotiti in jos butonul
lung rotativ de reglare

Stergerea automata cu senzor de
ploaie

@ o= stergerea automata cu senzor
de ploaie

Senzorul de ploaie detecteaza
cantitatea de apa de pe parbriz si
regleaza automat frecventa
stergatoarelor de parbriz.
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Sensibilitatea reglabild a senzorului
de ploaie

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
a regla sensibilitatea:

sensibilitate = rotiti in jos butonul
mica rotativ de reglare
sensibilitate = rotiti in sus butonul
mare rotativ de reglare

Pastrati senzorul neacoperit de praf,
murdarie sau gheata.

Sistemul de spalare a parbrizului
si farurilor

Trageti maneta. Lichidul de spalare
este pulverizat pe parbriz si
stergatoarele parcurg cateva curse.

Daca farurile sunt aprinse, lichidul de
spalare este pulverizat si pe faruri.
Apoi, sistemul de spalare a farurilor
va fi nefunctional timp de 2 minute.
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Stergatorul/ spalatorul de
lunetd

Apasati butonul basculant pentru
activarea stergatorului de luneta:

pozitia = stergere continua
superioara

pozitia = stergere
inferioara intermitenta
pozitia = dezactivat
centrala

Impingeti maneta. Lichidul de spalare
este pulverizat pe luneta si
stergatoarele parcurg cateva curse.

Stergatorul de luneta este activat in
mod automat cand stergatoarele de
parbriz sunt in functiune si este
selectata treapta marsarier.

Activarea sau dezactivarea acestei
functii se poate modifica in meniul
Settings (Setari) al afisajului pentru
informatii.

Personalizarea autovehiculului

© 106.

Sistemul de spalare a lunetei este
dezactivat cand nivelul lichidului este
scazut.

Temperatura exterioara

10:20 17 °C|
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Scaderea temperaturii este indicata
imediat, iar cresterea temperaturii cu
0 usoara intarziere.

Daca temperatura exterioara scade la
3 °C, simbolul 4 se aprinde pe centrul
de informatii pentru sofer cu afisaj
superior sau pe afisajul pentru
informatii ca avertizare pentru riscul
de polei. 4 ramane aprins pana cand
tempera ajunge la cel putin 5 °C.
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falé
ice Possibla

Dirive
witlh Cara

in plus, un mesaj de avertizare este
afisat pe centrul de informatii pentru
sofer cu afisaj superior.

A\ Avertisment

Suprafata carosabilului poate fi
deja acoperita cu polei, chiar daca
afisajul arata cateva grade peste
0 °C.

Ceasul

Data si ora sunt prezentate pe afisajul
pentru informatii.

Setarea datei si orei
Apasati butonul CONFIG. Este afisat
meniul Settings (Setari).

Selectati Time & Date (Ora si data).
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Optiunile de setare selectabile:

m Set time (Setare ora): Modifica ora
indicata pe afisaj.

m Set date (Setare data): Modifica
data indicata pe afisaj.

= Set time format (Setare format
ord): Modifica modul de indicare
a orei intre 12 hours (12 ore) si
24 hours (24 ore).

m Set date format (Setare format
datd): Modifica modul de indicare
a datei intre MM/DD/YYYY (LL/ZZ/
AAAA) si DD.MM.YYYY
(ZZ.LL.AAAA).

m Display digital clock (Afisare ceas
digital): Activeaza/ dezactiveaza
indicarea orei pe afisaj.

® RDS clock synchronization
(Sincronizare ora RDS): Semnalul
RDS al majoritatii statiilor de emisie
VHF seteaza automat ora.
Sincronizarea RDS a orei poate
dura cateva minute. Unele statii nu
emit semnale de timp corecte. In
astfel de cazuri, se recomanda
dezactivarea sincronizarii
automate a orei.

Personalizarea autovehiculului
o 106.
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Prizele pentru accesorii

==
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O priza de 12 V este amplasata in
consola fata.

O priza suplimentara de 12 V este
amplasata in consola spate. Rabatati
capacul in jos.

Nu depasiti consumul maxim de
120 W.

Cand contactul este decuplat, prizele
pentru accesorii se dezactiveaza. In
plus, prizele pentru accesorii sunt
dezactivate si daca incarcarea
bateriei este slaba.

Accesoriile electrice conectate
trebuie sa respecte cerintele de
compatibilitate electromagnetica
stipulate de standardul DIN VDE 40
839.

Nu conectati accesorii care
furnizeaza curent, cum ar fi
incarcatoare de acumulatori sau
acumulatori.

Nu deteriorati priza utilizand fise
necorespunzatoare.

Lampile de avertizare,
aparatele de masura si
lampile de control

Vitezometrul

Indica viteza autovehiculului.
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Kilometrajul

281
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in linia inferioara se afiseaza distanta
totala parcursa.

Contorul de parcurs

Tn linia superioaré se afiseaza
distanta parcursa de la ultima
resetare.

Pentru resetare, mentineti apasat
butonul de resetare timp de cateva
secunde atunci cand contactul este
cuplat.

Turometrul

Indicatorul de nivel combustibil

Afiseaza turatia motorului.

Daca este posibil, conduceti cat mai
mult in gama de turatii reduse in toate
treptele de viteze.

Atentie

Daca indicatorul se afla in zona
rosie de avertizare, turatia maxima
admisa a motorului este depasita.
Motorul este in pericol.

Afiseaza nivelul de combustibil din
rezervor.

Lampa de control @ se aprinde cand
nivelul din rezervor este scazut.
Realimentati imediat.

Nu permiteti golirea completa
a rezervorului de combustibil.

Datorita combustibilului aflat in
rezervor, cantitatea de completare
poate fi mai mica decat capacitatea
specificata a rezervorului de
combustibil.
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Indicatorul de temperatura
a lichidului de racire
a motorului

Afiseaza temperatura lichidului de
racire.

nu s-a atins inca
temperatura de
functionare a motorului
zona = temperatura de

partea
stanga

centrala functionare normala
partea = temperatura prea
dreapta ridicata

Atentie

Daca temperatura agentului de
racire este prea mare, opriti

Pericol pentru motor. Verificati
nivelul agentului de racire.

autovehiculul si decuplati motorul.

Afisajul de service

Sistemul de monitorizare a uzurii
uleiului de motor va anunta cand
trebuie schimbat uleiul de motor si
filtrul. Datorita conditiilor de rulare,
numarul de kilometri parcursi intre
schimburile de ulei de motor si de
filtru poate varia considerabil.

Remaining
ol Life

100%

Prass Sat/Clr
i Resel

Pe afisajul superior, durata de
utilizare ramasa pentru ulei apare in
Vehicle Information Menu (Meniu
informatii autovehicul).

Pe afisajul central, durata de utilizare
ramasa pentru ulei este indicata de
lampa de control =; in acest scop,
trebuie cuplat contactul, dar nu
trebuie pornit motorul.

Meniurile si functiile pot fi selectate
prin intermediul butoanelor de pe
maneta de semnalizare.

Pentru afisarea duratei de utilizare
ramase pentru ulei:
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Apasati butonul MENU pentru
a selecta Vehicle Information Menu
(Meniu informatii autovehicul).

Rotiti butonul rotativ pentru a selecta
Remaining Oil Life (Scadenta schimb
de ulei).

Sistemul trebuie resetat de fiecare
data cand este schimbat uleiul de
motor pentru a se asigura
functionarea corecta. Apelati la un
atelier service pentru asistenta.
Apasati butonul SET/CLR pentru
resetare n timp ce apasati pedala de
frana. In acest scop, contactul trebuie
cuplat dar nu trebuie pornit motorul.

Daca sistemul a calculat ca durata de
serviciu a uleiului de motor s-a
diminuat, Change Engine Oil Soon
(Schimbati cat mai curand uleiul de
motor) sau un cod de avertizare
apare in centrul de informatii pentru
sofer. Apelati la un atelier service
pentru schimbarea uleiului de motor
si a filtrului n decurs de o saptaméana
sau dupa 500 km (functie de care
survine mai intai).

Centrul de informatii pentru sofer
© 93.

Informatiile de service o 198.

Lampile de control

Lampile de control descrise n
continuare nu sunt prezente in
dotarea tuturor autovehiculelor.
Descrierea se refera la toate
versiunile de instrumente. La
cuplarea contactului, majoritatea
lampilor de control se vor aprinde
scurt pentru efectuarea unei
autoverificari.

Semnificatia culorilor Iampilor de
control:

rosu = pericol, atentionare
importanta

galben = avertisment, informare,
defectiune

verde = confirmare activare

albastru = confirmare activare

alb = confirmare activare
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Lampile de control din grupul de instrumente
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Lampile de control din consola
centrala

I
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Semnalizarea directiei
<> se aprinde sau clipeste in verde.

— A

Se aprinde scurt
Luminile de parcare sunt aprinse.

Clipeste
Lampile de semnalizare sau luminile
de avarie sunt activate.

Clipire rapida: lampa de semnalizare
sau siguranta fuzibila asociata
defecta, lampa de semnalizare

a remorcii defecta.

Inlocuirea becurilor o 166,
Sigurantele fuzibile > 173.

Lampile de semnalizare o> 118.

Lampa de avertizare centura
de siguranta

Lampa de avertizare centura de
siguranta pentru scaunele din fata
4 pentru scaunul soferului se aprinde
sau clipeste in rosu.

42 pentru scaunul pasagerului din fata
se aprinde sau clipeste in rosu atunci
cand scaunul este ocupat.

Se aprinde
Dupa cuplarea contactului, pana
cand se fixeaza centura de siguranta.

Clipeste

Dupa trecerea a maxim 100 de
secunde de la pornirea motorului,
pana cand se fixeaza centura de
siguranta.

Lampa de stare pentru centurile

de siguranta din spate
4 clipeste sau se aprinde.

Se aprinde
Dupa cuplarea contactului, pana
cand se fixeaza centura de siguranta.

Clipeste
Dupa demarare, atunci cand centura
de siguranta nu este fixata.

Fixarea centurii de siguranta o> 43.

Sistemele airbag si
dispozitivele de pretensionare
a centurilor de siguranta

2 se aprinde n rosu.

La cuplarea contactului, lampa de
control se aprinde circa 4 secunde.
Daca lampa nu se aprinde, nu se
stinge dupa 4 secunde sau se aprinde
in timpul mersului, inseamna ca
exista o defectiune Tn sistemul airbag.
Apelati la un atelier service pentru
asistenta. Este posibil ca airbagurile
si dispozitivele de pretensionare

a centurilor de siguranta sa nu se
declanseze in caz de accident.
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Declansarea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de
siguranta sau a airbagurilor este
indicata de aprinderea %.

A\ Avertisment

Apelatiimediatla un atelier service
autorizat pentru remedierea
cauzei defectiunii.

Dispozitivele de pretensionare
a centurilor de siguranta, sistemul
airbag » 41, » 45.

Dezactivarea airbagului
2, se aprinde in galben.

Airbagul frontal al pasagerului din fata
este activat.

% se aprinde in galben.

Airbagul frontal al pasagerului din fata
este dezactivat » 47.

A\ Pericol

Risc de accidentare fatala pentru
un copil instalat intr-un scaun
pentru copii cand airbagul
pasagerului din fata este activat.
Risc de accidentare fatala pentru

un adult cand airbagul pasagerului
din fata este dezactivat.

Sistemul de incarcare
3 se aprinde in rosu.
Lampa se aprinde la cuplarea

contactului si se stinge la scurt timp
dupa pornirea motorului.

Se aprinde Tn timpul functionarii
motorului

Opriti autovehiculul si motorul.
Bateria nu se incarca. Racirea
motorului poate fi intrerupta.
Servofrana poate inceta sa
functioneze. Apelati la un atelier
service pentru asistenta.

Lampa de avertizare avarie
1 se aprinde sau clipeste in galben.

Lampa se aprinde la cuplarea
contactului si se stinge la scurt timp
dupa pornirea motorului.

Se aprinde in timpul functionarii
motorului

Defectiune in sistemul de control al
emisiilor. Este posibil ca limitele
admise ale emisiilor de noxe sa fi fost
depasite. Apelati imediat la un atelier
service pentru asistenta.

Clipeste in timpul functionarii
motorului

Exista o defectiune ce poate duce la
avarierea catalizatorului. Reduceti
apasarea asupra pedalei de
acceleratie pana cand lampa nu mai
clipeste. Apelati imediat la un atelier
service pentru asistenta.

Scadenta revizie autovehicul
&« se aprinde in galben.

In plus, se afiseazd un mesaj de
avertizare sau un cod de avertizare.

Se impune revizia autovehiculului.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta.
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Mesajele autovehiculului > 98.

Sistemul de franare si de
ambreiaj

£ se aprinde in rosu.

Se aprinde cand frana de parcare
este eliberata daca nivelul lichidului

de frana si de ambreiaj este prea
scazut o 164.

A\ Avertisment

Opriti autovehiculul. Nu continuati
calatoria. Apelati la un atelier
service autorizat.

Se aprinde dupa cuplarea contactului
daca frana de parcare manuala este
aplicata » 141.

Frana de parcare asistata
electronic

® se aprinde sau clipeste n rosu.
Se aprinde

Frana de parcare asistata electronic
este cuplata o 141.

Clipeste

Frana de parcare asistata electronic
nu este complet aplicata sau
eliberata. Cuplati contactul, apasati
pedala de frana si incercati sa resetati
sistemul mai intai prin eliberarea si
apoi prin aplicarea franei de parcare
asistate electronic. Daca ® clipeste
in continuare, intrerupeti calatoria si
apelati la un atelier service.

Frana de parcare asistata
electronic defecta
@ se aprinde sau clipeste in galben.

Se aprinde
Frana de parcare asistata electronic
functioneaza defectuos o 141.

Clipeste

Frana de parcare asistata electronic
este in modul service. Opriti
autovehiculul, aplicati si eliberati
frana de parcare asistata electronic
pentru resetare.

A\ Avertisment

Apelatiimediat la un atelier service
autorizat pentru remedierea
cauzei defectiunii.

Sistemul antiblocare frane
(ABS)
(®) se aprinde in galben.

Se aprinde timp de cateva secunde
dupa cuplarea contactului. Sistemul
este gata de functionare dupa
stingerea lampii de control.

Daca lampa de control nu se stinge
dupa cateva secunde sau se aprinde
n timpul mersului, inseamna ca
exista o defectiune la sistemul ABS.
Sistemul de frénare va functiona in
continuare, dar fara a beneficia de
reglarea oferita de sistemul ABS.

Sistemul antiblocare frane o 140.

Schimbarea intr-o treapta
superioara de viteze
# se aprinde in verde.
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Datorita turatiei ridicate a motorului,
este recomandata trecerea intr-o
treapta superioara de viteze pentru
economisirea de combustibil.

Sistemul de manevrare

a volanului cu efort variabil

&l se aprinde in galben.

Defectiune in sistemul de manevrare
a volanului cu efort variabil. Aceasta
poate duce la pierderea partiala sau
completa a asistentei servo. Apelatila
un atelier service.

Autovehiculele cu motor A 20 DTH:
Defectiuni in sistemul electronic de
asistare a directiei. Aceasta poate
duce la un efort sporit pentru
manevrarea volanului la viteze
reduse. Apelati la un atelier service.

Sistemul de avertizare la
parasirea benzii de rulare

i¢ se aprinde in verde sau galben sau
clipeste in galben.

Se aprinde Tn verde
Sistemul este activat si gata de
functionare.

Se aprinde Tn galben
Nu este detectat niciun marcaj de
banda de rulare.

Clipeste in galben
Sistemul recunoaste o schimbare
neintentionata a benzii de rulare.

Sistemul ultrasonic de
asistenta la parcare
P~A se aprinde in galben.
Defectiuni in sistem

sau

Defectiuni datorate senzorilor care
sunt murdari sau acoperiti cu gheata
sau zapada

sau

Interferente datorate surselor externe
de ultrasunete. Odata cu
indepartarea sursei de interferenta,
sistemul de senzori va functiona
normal.

Solicitati remedierea cauzei
defectiunii de catre un atelier service.

Sistemul ultrasonic de asistenta la
parcare &> 148.

Sistemul de control electronic
al stabilitatii
£ se aprinde sau clipeste in galben.

Se aprinde

Exista o defectiune in sistem. Este
posibila continuarea calatoriei.
Stabilitatea autovehiculului poate fi
totusi afectata, in functie de starea
suprafetei carosabilului.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Clipeste

Sistemul este cuplat activ. Puterea
motorului se poate reduce si
autovehiculul poate fi franat automat
intr-o mica masura.

Sistemul de control electronic al
stabilitatii > 144.
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Sistemul de control electronic
al stabilitatii dezactivat

& clipeste in galben.

Sistemul este dezactivat.

Sistemul de control al tracfiunii
dezactivat

® clipeste in galben.

Sistemul este dezactivat.

Preincalzirea
W se aprinde in galben.

Preincalzirea este activata. Se
activeaza doar daca temperatura
exterioara este scazuta.

Filtrul de particule diesel

3 se aprinde sau clipeste in galben.
Filtrul de particule diesel reclama
initierea procesului de curatare.
Continuati sa conduceti pana cand
3 se stinge. In limita posibilitatilor, nu
permiteti ca turatia motorului sa
coboare sub 2.000 rot/min.

Se aprinde

Filtrul de particule diesel este
incarcat. Initiati procesul de curatare
cat mai curand posibil.

Clipeste

S-a atins nivelul maxim de incarcare
a filtrului. Initiati imediat procesul de
curatare pentru a preveni avarierea

motorului.

Filtrul de particule diesel o> 134.

Sistemul de monitorizare
a presiunii in anvelope

() se aprinde sau clipeste in galben.

Se aprinde

Pierdere de presiune din anvelope.
Opriti imediat si verificati presiunea in
anvelope.

Clipeste

Defectiune in sistem sau anvelopa
fara senzor de presiune montat (de
ex. roata de rezerva). Dupa 60 - 90 de
secunde, lampa de control ramane
aprinsa. Apelati la un atelier service.

Presiunea uleiului de motor
= se aprinde in rosu.

Lampa se aprinde la cuplarea
contactului si se stinge la scurt timp
dupa pornirea motorului.

Se aprinde Tn timpul functionarii
motorului

Atentie

Lubrifierea motorului poate fi
intrerupta. Acest lucru poate duce
la avarierea motorului si/ sau la
blocarea rotilor de tractiune.

1. Apasati ambreiajul.

2. Selectati pozitia neutra, aduceti
maneta selectorului de viteze in
pozitia N.

3. lesiti din trafic cat mai repede
posibil, fara a stanjeni circulatia
celorlalte autovehicule.

4. Decuplati contactul.
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A\ Avertisment

Cand motorul este oprit,
actionarea volanului si a pedalei
de frana necesita o forta
considerabil mai mare.

Nu scoateti cheia din contact
decat cand autovehiculul
stationeaza, in caz contrar,
sistemul de blocare a volanului se

poate activa pe neasteptate.

Verificati nivelul de ulei inainte de
a apela la asistenta unui atelier
service » 161.

Nivelul scazut al
combustibilului
@ se aprinde n galben.

Nivelul combustibilului din rezervor
este scazut.

Catalizatorul © 135.

Aerisirea sistemului de alimentare cu
motorina &> 165.

Sistemul antidemaraj
@ clipeste In galben.

Defectiune in sistemul antidemaraj.
Motorul nu poate fi pornit.

Puterea motorului penalizata
@ se aprinde in galben.

Puterea motorului este limitata.
Apelati la un atelier service.

Actionati pedala de frana
Y\ se aprinde in galben.

Pedala de frana trebuie apasata
pentru a se elibera frana de parcare
asistata electronic > 141.

Luminile exterioare
& se aprinde in verde.

Luminile exterioare sunt aprinse
© 113.

=0 se aprinde in verde.

Sistemul de control automat al
luminilor este activat © 114.

Faza lunga
£0 se aprinde in albastru.

Lampa se aprinde cand este aprinsa
faza lunga sau in cursul semnalizarii
cu farurile © 114,

Farurile adaptive
% se aprinde sau clipeste in galben.

Se aprinde
Defectiune in sistem.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

Clipeste

Sistemul este comutat pe faza scurta
simetrica.

Lampa de control § clipeste pentru
aproximativ 4 secunde dupa ce
contactul este cuplat pentru

a atentiona ca sistemul a fost activat
2 115.

Sistemul de control automat al
luminilor © 114.
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Functia lumini pe timp de zi
@ se aprinde Tn verde.

Functia lumini pe timp de zi este
activata.

Proiectoarele de ceata
#0 se aprinde in verde.

Proiectoarele de ceata sunt aprinse
© 119.

Lampa de ceata spate
Q% se aprinde in galben.

Lampa de ceata spate este aprinsa
© 119.

Nivelul scazut al lichidului de
spalare
<& se aprinde n galben.

Nivelul lichidului de spalare este
scazut.

Lichidul de spalare &> 163.

Senzorul de ploaie
% se aprinde in verde.

Senzorul de ploaie automat este
activat o 78.

Sistemul de control al vitezei
de croaziera
© se aprinde in alb sau verde.

Se aprinde in alb
Sistemul este activat.

Se aprinde in verde
A fost memorata o anumita viteza.

Sistemul de control al vitezei de
croaziera o 146.

Portiera deschisa
# se aprinde n rosu.

O portiera si/sau hayonul sunt
deschise.

Afisajul pentru informatii

Centrul de informatii pentru
sofer

sei
todE
g4

Centrul de informatii pentru sofer
(DIC) se afla in grupul de
instrumente, intre vitezometru si
turometru. Acesta este disponibil ca
afisaj central sau afisaj superior.
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Remaining
4l Life

100%

Prass Sat/Clr
io Reset

k

Pot fi selectate urmatoarele meniuri
principale, in functie de configuratia
autovehiculului:

® Vehicle Information Menu (Meniu
informatii autovehicul)

® Trip/Fuel Information Menu (Meniu
informatii parcurs/combustibil)

Unele dintre functiile afisate difera
atunci cand autovehiculul este in
miscare, respectiv cand stationeaza,
iar unele functii sunt active doar cand
autovehiculul este in miscare.

Personalizarea autovehiculului
o> 106. Setarile memorate o> 22.

Selectarea meniurilor si

a functiilor

Meniurile si functiile pot fi selectate
prin intermediul butoanelor de pe
maneta de semnalizare.

Apasati butonul MENU pentru

a comuta intre meniuri sau pentru

a reveni de la un submeniu la meniul
superior urmator.

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
a marca o optiune de meniu sau
pentru a seta o valoare numerica.

~
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Apasati butonul SET/CLR pentru
a selecta o functie sau pentru
a confirma un mesaj.

Vehicle Information Menu (Meniu
informatii autovehicul)

Apasati butonul MENU pentru

a selecta Vehicle Information Menu
(Meniu informatii autovehicul).

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
a selecta un submeniu. Apasati
butonul SET/CLR pentru confirmare.

Spead
Warming

150 kmh
()
Press SatiClr
o Sal

8

Respectati instructiunile date in
submeniuri.

Submeniuri posibile:

= Unit (Unitate de masura): Unitatile
afisate se pot modifica

® Tire Pressure (Presiune in
anvelope): » 181

® Remaining Oil Life (Scadenta
schimb de ulei): © 84

® Coolant Temperature
(Temperatura lichid de racire) :

Afisarea temperaturii lichidului de
raciret> 84

= Relearn Remote Key
(Resincronizati cheia cu
telecomanda): Reprogramarea
dupa inlocuirea bateriei

® Compass (Busold): Afisajul busolei
combinat cu sistemul de navigatie

= Battery Voltage (Tensiune baterie):
Afisarea tensiunii bateriei

m Speed Warning (Avertizare viteza):
Daca ati depasit viteza presetata,
se va activa avertizare sonora

® Language (Limba): Limba de
afisare se poate modifica

Selectiile si indicatiile pot diferi intre

afisajul central si afisajul superior.

Trip/Fuel Information Menu
(Meniu informatii parcurs/
combustibil)

Apasati butonul MENU pentru

a selecta Trip/Fuel Information Menu
(Meniu informatii parcurs/
combustibil).

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
a selecta un submeniu. Apasati
butonul SET/CLR pentru confirmare.

Trip 1

21204 km

12553

Meniul informatii de parcurs/
combustibil, computerul de bord
© 105.

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie © 102.
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Sistemul de monitorizare a presiunii
n anvelope © 181.

Afisajul grafic pentru
informatii, afisajul color pentru
informatii

In functie de configuratia
autovehiculului, acesta dispune de un
afisaj grafic pentru informatii,
respectiv de un afisaj color pentru
informatii. Afisajul pentru informatii se
afla in panoul de bord, deasupra
sistemului Infotainment.

Afisajul grafic pentru informatii

220 233 MHr il v}
oo

in functie de sistemul Infotainment,
afisajul grafic pentru informatii este
disponibil in doua versiuni.

10:20 iToC|
Fe

E'-':::I BBEBEC Radio 2
Toa F dnwsrfiisy Lomvy om® - Ty

Afisajul grafic pentru informatii indica:

® ora D 81
m temperatura exterioara > 80
m data > 81

® Sistemul Infotainment, conform
descrierii din manualul
Infotainment

m setarile pentru personalizarea
autovehiculului & 106

Afisajul color pentru informatii

g [=]

E 1/ BBL Rass 2 et .

Lpam wy e [T o i

Fuan BN

n..-r'

Afisajul color pentru informatii indica,
in culori diferite:

= ora® 81
® temperatura exterioara &> 80
m data © 81

m Sistemul Infotainment, conform
descrierii din manualul
Infotainment

® navigatia, conform descrierii din
manualul Infotainment

m setarile sistemului
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® mesajele autovehiculului o> 98

m setarile pentru personalizarea
autovehiculului © 106

Tipul si modul de afisare

a informatiilor depind de nivelul de

echipare a autovehiculului si de

setarile curente.

Selectarea meniurilor si

a setarilor

Meniurile si setarile sunt accesate
prin intermediul afisajului.

Cral —mab m——in ¥
Forveh & Kluiis Ll
Hambho sethige ¥
L ]

gy BT ¥

'u:-:.H S i R

Selectiile se fac cu:
® meniurile

m hutoanele functionale si butonul
multifunctional ale sistemului
Infotainment

Selectarea cu sistemul Infotainment

Selectati o functie prin intermediul
butoanelor sistemului Infotainment.

Se afiseaza meniul functiei selectate.

Butonul multifunctional se foloseste
pentru selectarea unui articol si
pentru confirmare.

Butonul multifunctional

Butonul multifunctional este
elementul de comanda central pentru
meniuri:

Rotiti butonul

® Pentru a marca o optiune de meniu

® Pentru a seta o valoare numerica
sau pentru a afisa o optiune de
meniu

Apasati (inelul exterior)
® Pentru a selecta sau activa
optiunea marcata

® Pentru a confirma o valoare setata

® Pentru a activa/ dezactiva o functie
a sistemului

Butonul BACK

Apasati butonul pentru:

B 3 iesidintr-un meniu fara a schimba
setarile

® a reveni dintr-un submeniu la un
meniu superior

m g sterge ultimul caracter dintr-o
succesiune de caractere
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Mentineti apasat butonul cateva
secunde, pentru a sterge toate
caracterele introduse.

Personalizarea autovehiculului
© 106.

Setarile memorate o> 22.

Mesajele autovehiculului

Mesajele sunt indicate in principal pe
centrul de informatii pentru sofer
(DIC), in unele cazuri impreuna cu un
mesaj de avertizare si un semnal
sonor.

~

Apasati butonul SET/CLR pentru
confirmarea unui mesaj.

Apelati mesajele multiple unul cate
unul prin apasarea butonului MENU.
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Mesajele autovehiculului de pe
afisajul central

sai
LtodE
a4

Mesajele autovehiculului sunt afisate
sub forma de cod numeric.

Nr.

Mesaijul autovehiculului

Schimbati uleiul de motor

Nu a fost detectata nicio
telecomanda, apasati pedala de
ambreiaj pentru repornire

Nivelul lichidului de racire este
prea scazut

Sistemul de aer conditionat oprit

Nr.

Mesajul autovehiculului

Nr.

Mesajul autovehiculului

5
6

11
12
13
15
16
17

18
19
20

Volanul este blocat

Apasati pedala de frana pentru
a elibera frana de parcare
asistata electronic

Rotiti volanul, decuplati si
recuplati apoi contactul

Decuplati si recuplati apoi
contactul, repetati verificarea
franei

Rotiti volanul, porniti din nou
motorul

Placutele de frana uzate
Autovehiculul suprasolicitat
Compresorul supraincalzit

Al treilea stop de frana defect
Lampile de frana defecte

Sistemul de reglare
a fasciculului farurilor defect

Faza scurta stanga defecta
Lampa de ceata spate defecta
Faza scurta dreapta defecta

21

22

23
24

25

26

27

28

29

30

31

Lampa laterala de pozitie stanga
fata defecta

Lampa laterala de pozitie
dreapta fata defecta

Lampa marsarier defecta

Lampa placutei de inmatriculare
defecta

Lampa de semnalizare stanga
fata defecta

Lampa de semnalizare stanga
spate defecta

Lampa de semnalizare dreapta
fata defecta

Lampa de semnalizare dreapta
spate defecta

Verificati lampa de frana pentru
remorca

Verificati lampa marsarier
a remorcii

Verificati lampa de semnalizare
stdnga a remorcii
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Nr.

Mesajul autovehiculului

Nr.

. Mesaijul autovehiculului

Nr.

Mesajul autovehiculului

32

33

34

35

48

49

50

51
53

54
55

Verificati lampa de semnalizare
dreapta a remorcii

Verificati lampa de ceata
a remorcii

Verificati lampa de pozitie spate
a remorcii

Tnlocuiti bateria telecomenzii
radio

Curatati sistemul de avertizare
unghi mort lateral

Sistemul de avertizare la
parasirea benzii de rulare
nedisponibil

Sistemul de protectie a pietonilor
activat, resetati capota

Busola nedisponibila

Strangeti busonul rezervorului
de combustibil

Apa in filtrul de motorina

Filtrul de particule diesel este
incarcat © 134

56

57

58

59

60

61

62

65
66

67

68
69

Presiune neechilibrata in
anvelope pe puntea fata

Presiune neechilibrata in
anvelope pe puntea spate

S-au detectat anvelope fara
senzori TPMS

Deschideti si apoi inchideti
geamul soferului

Deschideti si apoi inchideti
geamul pasagerului din fata

Deschideti si apoi inchideti
geamul stanga spate

Deschideti si apoi inchideti
geamul dreapta spate

Tentativa de furt

Efectuati revizia sistemului de
alarma antifurt

Efectuati revizia dispozitivului de
blocare a volanului

Efectuati revizia servodirectiei

Efectuati revizia sistemului de
suspensie

70

7
74
75

76

77

78

79
80
81
82

83

Efectuati revizia sistemului de
control al nivelului

Efectuati revizia puntii spate
Efectuati revizia AFL

Efectuati revizia sistemului de
aer conditionat

Efectuati revizia sistemului de
avertizare unghi mort lateral

Efectuati revizia sistemului de
avertizare la parasirea benzii de
rulare

Efectuati revizia sistemului de
protectie a pietonilor

Completati uleiul de motor
Schimbati uleiul de transmisie
Efectuati revizia transmisiei

Schimbati uleiul de motor in
scurt timp

Efectuati revizia sistemului
adaptiv de control al vitezei de
croaziera
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Nr. Mesaijul autovehiculului

84 Puterea motorului este redusa

95 Efectuati revizia sistemului
airbag

Mesajele autovehiculului de pe
afisajul superior

LY =
- -
L

Check
Leaft Law

Baam Lamp

Mesajele autovehiculului sunt afisate
ca text. Respectati instructiunile date
in mesaje.

Sistemul afiseaza mesaje referitoare
la urmatoarele aspecte:

® Nivelurile lichidelor
m Sistemul de alarma antifurt

® Franele
m Sistemele de tractiune

m Sistemele de asistenta la
conducere

m Sistemul de control al vitezei de
croaziera

® Sistemul de detectare a obiectelor
® |_uminile, Tnlocuirea becurilor

m Sistemul de spalare/ stergere
a parbrizului

m Portierele, geamurile

® Telecomanda radio

m Centurile de siguranta

m Sistemele airbag

® Motorul si transmisia

® Presiunea in anvelope
® Filtrul de particule diesel

Mesajele autovehiculului de pe
afisajul color pentru informatii
Unele mesaje importante apar
suplimentar pe afisajul color pentru
informatii. Apasati butonul
multifunctional pentru confirmarea
unui mesaj. Unele mesaje apar doar
cateva secunde, ca mesaje popup.

Semnalele sonore de
avertizare

Cand este pornit motorul sau in

timpul mersului

® Daca centura de siguranta nu este
fixata.

® Daca o portiera si/sau hayonul nu
sunt complet inchise la demarare.

® Daca s-a depasit o anumita viteza
cu frana de parcare aplicata.

® Daca s-a depasit o viteza
programata.

® Daca apare un mesaj sau un cod de

avertizare pe centrul de informatii
pentru sofer.
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m Daca sistemul de asistenta la
parcare detecteaza un obiect.

m Daca este cuplata treapta
marsarier si sistemul de transport
posterior este extins.

Cand autovehiculul este parcat i/
sau portiera soferului este
deschisa.

® Cand cheia este in contact.

® Cand luminile exterioare sunt
aprinse.

Sistemul de detectare
a semnelor de circulatie

Functionarea

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie detecteaza prin intermediul
unei camere video frontale semnele
de circulatie specificate si le afiseaza
pe centrul de informatii pentru sofer.

Semnele de circulatie care pot fi
detectate sunt

® |imita de viteza
® depasire interzisa

m sfarsit de limita de viteza

m sfarsit de interzicere depasire
Semnele de limita de viteza sunt
afisate pe centrul de informatii pentru
sofer pana cand urmatorul semn de
limita de viteza sau de sfarsit de limita
este detectat.

L IRIK

Semnele de depasire interzisa au
prioritate fata de semnele de limita de
viteza.

Este posibil ca pe afisaj sa apara
combinatii ale ambelor semne.

Sistemul functioneaza numaila viteze
cuprinse intre 14 km/h si 200 km/h, in
functie de conditiile de iluminare
exterioara. Noaptea, sistemul
functioneaza doar la viteze sub

160 km/h.

Imediat ce viteza coboara sub 55 km/
h, afisajul se va reseta si continutul
paginii cu semnele de circulatie va fi
sters. Se va afisa urmatorul semn de
limita de viteza recunoscut.
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Indicatia afigajului

Semnele de circulatie sunt prezentate
la pagina Detectarea semnelor de
circulatie in Trip/Fuel Information
Menu (Meniu informafii parcurs/
combustibil), selectata cu butonul
rotativ de pe maneta de semnalizare
D 93.

Daca din meniul centrului de
informatii pentru sofer a fost selectata
o alta functie si pagina Detectarea
semnelor de circulatie este selectata
din nou, va fi afisat ultimul semn de
circulatie recunoscut.

Daca sistemul este dezactivat,
continutul paginii cu semne de
circulatie este sters; starea este
indicata de simbolul:

Continutul paginii cu semne de
circulatie poate fi sters de asemenea
si n timpul deplasarii prin apasarea
butonului SET/CLR de pe maneta de
semnalizare.

~

Pe nicio pagina de meniu nu sunt
afisate ca popup semne pentru
restrictii de viteza si de depasire.



104 Instrumentele si comenzile

Functia popup

O 03

Functia popup poate fi selectata prin
apasarea butonului SET/CLR de pe
maneta de semnalizare. Activarea
acesteia va fi indicata de pictograma
de pe afisaj.

Indicatia popup este afisata timp de
aproximativ 8 secunde in centrul de
informatii pentru sofer.

Defectiuni

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie poate sa nu functioneze
corect daca:

m suprafata de parbriz pe care este
amplasata camera frontala nu este
curata

m semnele de circulatie sunt
acoperite complet sau partial cu
praf sau zapada sau sunt greu
lizibile

® sunt conditii meteo nefavorabile,
cum ar fi ploaie puternica, zapada,
radiatie solara directa sau umbre.
In acest caz, mesajul No Traffic
Sign Detection due to Weather
(Fara detectie semne de circulatie
din cauza conditiilor meteo) este
indicat pe afisaj.

® semnele de circulatie sunt instalate
incorect sau deteriorate

®m semnele de circulatie nu sunt
conforme cu Wiener
Ubereinkommen uber
StralRenverkehrszeichen
(Conventia de la Viena referitoare
la semnele de circulatie)

Atentie

Sistemul este destinat asistentei
soferului in distingerea semnelor
de circulatie, in limitele unui
domeniu de viteza definit. Nu
ignorati semnele de circulatie care
nu sunt afisate de sistem.

Sistemul nu distinge decat
semnele conventionale de
circulatie care ar putea anunta

o limita de viteza sau un sfarsit de
limita de viteza.

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati 0 maniera riscanta de
conducere.

Adaptati intotdeauna viteza de
deplasare la starea carosabilului.

Centrul de asistenta pentru sofer
nu exonereaza soferul de deplina
responsabilitate Tn conducerea
autovehiculului.
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Computerul de bord

Meniurile si functiile pot fi selectate
prin intermediul butoanelor de pe
maneta de semnalizare.

Apasati butonul MENU pentru

a selecta Trip/Fuel Information Menu
(Meniu informatii parcurs/
combustibil).

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
a selecta unul dintre submeniurile:

® Computerul de bord 1
® Computerul de bord 2
® Autonomia de parcurs
® Consumul mediu

® Consumul instantaneu
m \/iteza medie

m \/iteza digitala

® Sistemul de detectare a semnelor
de circulatie

Trip 1

21204 km

12553

1

Informatiile celor doua computere de
bord se pot reseta separat, putandu-
se afisa distante de parcurs diferite.

Pentru resetare, apasati butonul
resetare sau butonul SET/CLR timp
de cateva secunde.
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N

Autonomia de parcurs

Autonomia de parcurs este calculata
pe baza continutului curent al
rezervorului de combustibil si

a consumului curent. Valorile afisate
sunt valori medii.

Dupa alimentare, sistemul
actualizeaza autonomia de parcurs
cu o usoara intarziere.

Cand nivelul de combustibil din
rezervor a scazut, apare un mesaj pe
centrul de informatii pentru sofer si pe
afisajul pentru informatii.

Tn plus, lampa de control @ din
indicatorul de nivel combustibil se
aprinde.

Consumul mediu

Se afiseaza consumul mediu de
combustibil. Valoarea afisata poate fi
resetata in orice moment.

Pentru resetare, apasati butonul SET/
CLR timp de cateva secunde.

Consumul instantaneu
Se afiseaza consumul instantaneu.

Viteza medie

Se afiseaza viteza medie. Valoarea
afisata poate fi resetata in orice
moment.

Pentru resetare, apasati butonul SET/
CLR timp de cateva secunde.

Viteza digitala
Se afiseaza digital viteza curenta.

Sistemul de detectare a semnelor
de circulatie

Se indica semnele de circulatie
detectate pentru sectiunea curenta

a traseului © 102.

Personalizarea
autovenhiculului

Comportamentul autovehiculului
poate fi personalizat prin schimbarea
setarilor prin intermediul afisajului
pentru informatii.

Unele dintre setarile personale pentru
fiecare sofer pot fi memorate
individual, pentru fiecare cheie

a autovehiculului. Setarile memorate
D 22

In functie de dotérile autovehiculului
si de reglementarile specifice tarii,
unele functii descrise mai jos ar putea
sa nu fie disponibile.

Unele functii sunt afisate sau active
numai cand motorul functioneaza.
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Setérile personale de pe afigajul
grafic pentru informatii
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Apasati butonul CONFIG. Apare
meniul Settings (Setari).

T Dl I
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Urmatoarele setari pot fi selectate
prin rotirea si apasarea butonului
multifunctional:

= Sport mode settings (Setari mod
sport)

= Time Date (Ora, data)

® Radio settings (Setari radio)

® Phone settings (Setari telefon)

® Vehicle settings (Setéri
autovehicul)

m Restore factory settings (Revenire
la setérile din fabricatie)

n submeniurile corespunzatoare se

pot modifica urmatoarele setari:

Sport mode settings (Setari mod
sport)

Soferul poate selecta functiile care
vor fi activate in modul Sport &> 144.

m Sport suspension (Suspensie
sport): Amortizarea devine mai
rigida.

m Sport powertrain performance
(Performante sport ale grupului de
propulsie): Caracteristicile pedalei
de acceleratie si schimbatorului de
viteze devin mai sensibile.

m Sport steering (Direcfie sport):
Asistarea servo a directiei este
redusa.

m Swap backlight colour main instr.
(Modificare culoare iluminare de
fond instrumente de bord):
Modificarea culorii de iluminare
a instrumentelor.

= Restore factory settings (Revenire
la setarile din fabricatie): Resetarea
tuturor functiilor la valorile
predefinite din fabrica.

Time Date (Ora, data)
Consultati Ceasul > 81.
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Radio settings (Setari radio)
Consultati descrierea sistemului
Infotainment din manualul
Infotainment.

Phone settings (Setari telefon)
Consultati descrierea sistemului
Infotainment din manualul
Infotainment.

Vehicle settings (Setari autovehicul)

| '.r.llq_‘. ST T
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® Climate and air quality (Climat si
calitate aer)
Auto fan speed (Reglare automata

turatie ventilator): Modificarea
reglajului ventilatorului.

Climate control mode (Mod
climatizare): Activarea sau
dezactivarea racirii.

Auto heated seats (Incalzire
automata scaune): Activarea sau
dezactivarea automata a sistemului
de Tncalzire a scaunelor.

Auto demist (Dezaburire
automata): Sprijinirea dezaburirii
parbrizului prin selectarea
automata a setarilor necesare si

a modului automat de conditionare
a aerului.

Auto rear demist (Dezaburire
automata lunetd): Activarea
automata a dispozitivului de
incalzire a lunetei.

| L Al il
||. e
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® Comfort settings (Setari confort)

Chime volume (Volum avertizare
sonora): Modificarea volumului
semnalelor de avertizare.

Personalization by driver
(Personalizare in functie de sofer):
Activarea sau dezactivarea functiei
de personalizare.

Rear auto wipe in reverse ($tergere
automata luneta la cuplarea treptei
marsarier): Activarea sau
dezactivarea pornirii automate

a stergatorului de luneta la
cuplarea treptei marsarier.
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® Languages (Limbi)
Selectarea limbii dorite.

m Park assist / Collision detection
(Asistenta la parcare / Detectare
coliziuni)

Park assist (Asistenta la parcare):
Activarea sau dezactivarea
sistemului de asistenta la parcare
cu ultrasunete.

= Exterior ambient lighting (lluminare
exterioara ambientala)

Exterior lighting by unlocking
(lluminare exterioara la deblocare):
Activarea sau dezactivarea
luminilor de acces.

Duration upon exit of vehicle
(Durata la coborarea din
autovehicul): Activarea sau
dezactivarea si modificarea duratei
luminilor de Tnsotire.

® Remote locking, unlocking, starting
(Blocare, deblocare, pornire cu
ajutorul telecomenzii)

Remote unlock feedback
(Feedback deblocare cu
telecomanda): Activarea sau

dezactivarea raspunsului luminilor
de avarie la deblocare.

Remote door unlock (Deblocare
portiere cu telecomanda):
Modificarea configurarii pentru

a debloca doar portiera soferului
sau intreg autovehiculul cu ocazia
deblocarii.

Auto door lock (Blocare automata
portiere): Activarea sau
dezactivarea functiei de blocare
automata a portierelor.

Auto door relock (Reblocare
automata portiere): Activarea sau
dezactivarea functiei de reblocare
automata dupa deblocarea fara
deschidere a autovehiculului.

Restore factory settings (Revenire
la setérile din fabricatie)

Restore factory settings (Revenire
la setérile din fabricatie): Resetarea
tuturor setarilor la setarile implicite.

Setérile personalizate de pe
afisajul color pentru informatii

. A

I'T 1 I
({ |
"“'\:"1-‘-‘-"""]? i |I _"ll

Apasati butonul CONFIG. Apare
meniul Settings (Setari).
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Urmatoarele setari pot fi selectate
prin rotirea si apasarea butonului
multifunctional:

m Sport mode settings (Setari mod
sport)

= Time & Date (Ora si datd)

® Radio settings (Setari radio)

® Phone settings (Setari telefon)

= Navigation settings (Setari
navigatie)

® Vehicle settings (Setéari
autovehicul)

m Display settings (Setari afisare)

m Restore factory settings (Revenire
la setarile din fabricatie)

Tn submeniurile corespunzatoare se
pot modifica urmatoarele setari:

Sport mode settings (Setari mod
sport)

Soferul poate selecta functiile care
vor fi activate in modul Sport o> 144,

m Sport suspension (Suspensie
sport): Amortizarea devine mai
rigida.

= Sport powertrain performance
(Performante sport ale grupului de
propulsie): Caracteristicile pedalei
de acceleratie si schimbatorului de
viteze devin mai sensibile.

m Sport steering (Directie sport):
Asistarea servo a directiei redusa.

m Swap backlight colour main instr.
(Modificare culoare iluminare de
fond instrumente de bord):
Modificarea culorii de iluminare
a instrumentelor.

m Restore factory settings (Revenire
la setarile din fabricatie): Resetarea
tuturor functiilor la valorile
predefinite din fabrica.

Time & Date (Ora si data)
Consultati Ceasul & 81.

Radio settings (Setari radio)
Consultati descrierea sistemului
Infotainment din manualul
Infotainment.

Phone settings (Setari telefon)
Consultati descrierea sistemului
Infotainment din manualul
Infotainment.

Navigation settings (Setari navigatie)
Consultati descrierea sistemului
Infotainment din manualul
Infotainment.
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Vehicle settings (Setari autovehicul)
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= Climate and air quality (Climat si
calitate aer)

Auto fan speed (Reglare automata
turatie ventilator): Modificarea
reglajului ventilatorului.

Climate control mode (Mod
climatizare): Activarea sau
dezactivarea racirii.

Auto heated seats (Incilzire
automata scaune): Activarea sau
dezactivarea automata a sistemului
de Tncalzire a scaunelor.

Auto demist (Dezaburire
automata): Sprijinirea dezaburirii

parbrizului prin selectarea
automata a setarilor necesare si

a modului automat de conditionare
a aerului.

Auto rear demist (Dezaburire
automata lunetd): Activarea
automata a dispozitivului de
incalzire a lunetei.

g {] Corior wsithogs | § AR
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m Comfort settings (Setari confort)

Chime volume (Volum avertizare
sonora): Modificarea volumului
semnalelor de avertizare.

Rear auto wipe in reverse (Stergere
automata luneta la cuplarea treptei
marsarier): Activarea sau
dezactivarea pornirii automate

a stergatorului de luneta la
cuplarea treptei marsarier.

Languages (Limbi)
Selectarea limbii dorite.

Park assist / Collision detection
(Asistenta la parcare / Detectare
coliziuni)

Park assist (Asisten{a la parcare):
Activarea sau dezactivarea
sistemului de asistenta la parcare
cu ultrasunete.

Exterior ambient lighting (lluminare
exterioara ambientala)

Exterior lighting by unlocking
(lluminare exterioara la deblocare):
Activarea sau dezactivarea
luminilor de acces.

Duration upon exit of vehicle
(Durata la coborarea din
autovehicul): Activarea sau
dezactivarea si modificarea duratei
luminilor de insotire.

Lock / Unlock / Start (Blocare /
Deblocare / Pornire)
Remote unlock feedback

(Feedback deblocare cu
telecomanda): Activarea sau
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dezactivarea raspunsului luminilor
de avarie la deblocare.

Remote door unlock (Deblocare
portiere cu telecomanda):
Modificarea configurarii pentru

a debloca doar portiera soferului
sau intreg autovehiculul cu ocazia
deblocarii.

Auto door lock (Blocare automata
portiere): Activarea sau
dezactivarea functiei de blocare
automata a portierelor.

Auto door relock (Reblocare
automata portiere): Activarea sau
dezactivarea functiei de reblocare
automata dupa deblocarea fara
deschidere a autovehiculului.

Personalization by remote control
(Personalizare prin intermediul
telecomenzii): Activarea sau
dezactivarea functiei de
personalizare.

Restore factory settings (Revenire
la setarile din fabricatie)

Restore factory settings (Revenire
la setarile din fabricatie): Resetarea
tuturor setarilor la setarile implicite.

Display settings (Setéari afigare)
Setarile selectabile ale afisajului:

® Day mode (Mod de zi): Optimizarea
pentru conditiile de conducere pe
timp de zi.

= Night mode (Mod de noapte):
Optimizarea pentru conditiile de
conducere pe timp de noapte.

m Automatic mode (Mod automat):
Afisajul schimba modul la aprindea/
stingerea luminilor autovehiculului.
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Sistemul de
iluminare

Luminile exterioare .................... 113
Luminile interioare

Functiile sistemului de
iluminare ..., 122

Luminile exterioare

Comutatorul de lumini

Rotiti comutatorul de lumini:

AUTO = Sistemul de control
automat al luminilor:
Farurile se aprind si se
sting automat in functie de
conditiile de lumina
exterioara.

0 = Activarea sau
dezactivarea functiei de
control automat al
luminilor. Comutatorul
revine in pozitia AUTO.

DE
eD

Pe centrul de informatii pentru sofer
cu afisaj superior se afiseaza starea
curenta a functiei de control automat
al luminilor.

La cuplarea contactului, controlul
automat al luminilor este activ.

Lampa de control &> 92, Lampa de
control pentru functia de control
automat al luminilor =G ©> 92

Lampile de pozitie laterale
Farurile

Lampile de pozitie spate
Lampile de pozitie spate se aprind
fmpreuna cu farurile si lampile de
pozitie laterale.
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Sistemul de control automat al
luminilor
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Functiia de control automat al
luminilor

Cand functia de control automat al
luminilor este activata si motorul este
pornit, sistemul comuta intre luminile
pe timp de zi si farurile automate Tn
functie de conditiile de iluminare.

Funcfiia lumini pe timp de zi

Functia lumini pe timp de zi creste
vizibilitatea autovehiculului in timpul
zilei.

Lampile de pozitie spate nu sunt
aprinse.

Activarea automata a farurilor
In conditii de lumina slaba, farurile se
aprind.

Detectarea tunelurilor
La intrarea intr-un tunel, farurile se
aprind imediat.

Farurile adaptive o 115.

Faza lunga

Pentru a comuta de la faza scurta la
faza lunga, impingeti maneta.

Pentru a reveni la faza scurta,
fmpingeti din nou maneta sau trageti
de aceasta.

Semnalizarea cu farurile
Pentru a activa semnalizarea cu

farurile, trageti de maneta.

Reglarea fasciculului farurilor

Reglarea manuala a fasciculului
farurilor
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Pentru a adapta raza de actiune

a fasciculului farurilor la incarcarea
autovehiculului si a preveni orbirea
celor care circula din sens opus: rotiti
butonul rotativ in pozitia necesara.

0 = scaunele fata ocupate

1 = toate scaunele ocupate

2 = toate scaunele ocupate si
portbagajul incarcat

3 = scaunul soferului ocupat si

portbagajul incarcat.

Reglarea dinamica automata
a farurilor > 115.

Farurile la conducerea in afara
tarii

Faza scurta asimetrica mareste
campul de vizibilitate pe marginea
carosabilului dinspre partea
pasagerului din fata.

Totusi, atunci cand va aflati in tari in
care se circula pe cealalta parte

a soselei, reglati farurile pentru

a preveni orbirea celor care circula
din sens opus.

Autovehiculele echipate cu
sistem de faruri cu halogen
Apelati la un atelier service pentru
reglarea farurilor.

Autovehiculele echipate cu
sistem de faruri cu Xenon

Adaptarea distributiei fasciculului
farurilor:

1. Trageti de maneta de
semnalizare.

2. Cuplati contactul.

3. Mentineti maneta de semnalizare
trasa. Dupa aproximativ
5 secunde, lampa de control §
Tncepe sa clipeasca si se
declanseaza un semnal acustic.
Lampa de control § ©> 92,

La fiecare cuplare a contactului,
lampa ¥ clipeste pentru atentionare
circa 4 secunde.

Pentru dezactivare, efectuati
procedura descrisa mai sus. & nu va
clipi cand functia este dezactivata.

Farurile adaptive

Urmatoarele functii ale farurilor
adaptive sunt disponibile numai la
farurile Bi-Xenon. Reglarea
fasciculului farurilor, distributia si
intensitatea luminii sunt activate
variabil in functie de conditiile de
iluminare, conditiile meteo si tipul de
drum.
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Cu comutatorul de lumini in pozitia
AUTO, sunt disponibile toate functiile
sistemului de iluminare.

Cu comutatorul de lumini in pozitia

2D, sunt disponibile urmatoarele

functii ale sistemului de iluminare:

m Farurile adaptive dinamice pentru
viraje

® Farurile pentru viraje

® Functia pentru deplasarea in
marsarier

m Reglarea dinamica automata
a fasciculului farurilor

lluminarea pentru marginea
carosabilului

Se activeaza automat la viteze mici
de pana la aproximativ 30 km/h.
Fasciculul de lumina este orientat la
un unghi de 8° spre marginea
carosabilului.

lluminarea n regim urban

Se activeaza automat la viteze de
aproximativ 40 - 55 km/h si cand
senzorul de lumina detecteaza
iluminarea stradala. Lungimea
fasciculului farurilor este redusa iar
distributia acestuia este extinsa.

lluminarea in regim extraurban
Se activeaza automat la viteze de
aproximativ 55 - 115 km/h. Fasciculul
de lumina si luminozitatea sunt
diferite intre partea stanga si partea
dreapta.

lluminarea pe autostrada

Se activeaza automat la viteze peste
aproximativ 115 km/h si miscari
minime ale volanului. Cupleaza
temporizat sau direct cand
autovehiculul accelereaza puternic.
Fasciculul de lumina este mai lung si
mai stralucitor.

lluminarea in conditii meteo
nefavorabile

Se activeaza automat la viteze de
pana la aproximativ 70 km/h, cand
senzorul de ploaie sesizeaza
umezeala sau stergatoarele
functioneaza continuu. Raza de
actiune, distributia si intensitatea
luminii sunt reglate variabil in functie
de vizibilitate.

Farurile adaptive dinamice pentru
viraje

Fasciculul de lumina pivoteaza in
functie de unghiul de bracaj si viteza,
imbunatatind iluminarea in viraje.
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Lampa de control g ©> 92,

Farurile pentru viraje

La viraje stranse sau intoarceri, in
functie de unghiul de bracaj si de
lampile de semnalizare, un reflector
suplimentar este aprins in dreapta
sau stanga, luminand drumul in
directia de mers. Se activeaza la

o viteza de pana la 40 km/h.

Lampa de control § ©> 92,

Functia pentru deplasarea in
marsarier

Daca farurile sunt aprinse si este
cuplata treapta marsarier, se aprind
ambele faruri pentru viraje. Acestea
raman aprinse timp de 20 de secunde
dupa decuplarea treptei marsarier
sau la viteze de mers inainte mai mari
de 17 km/h.

Functia de asistenta pentru faza
lunga

Aceasta functie permite utilizarea
fazei lungi ca lumina principala de
mers pe timp de noapte si cand viteza
autovehiculului depaseste 40 km/h.

Se comuta la faza scurta atunci cand:

® camera din parbriz detecteaza
luminile unui autovehiculul care
vine din sau se afla in fata

® viteza autovehiculului este mai
mica de 20 km/h

m este ceata sau ninge
® v3 deplasati in zone urbane

Daca nu sunt detectate restrictii,
sistemul comuta din nou la faza
lunga.

Lampa de control verde =C se
aprinde cand functia de asistenta
este activata, iar cea albastra =D se
aprinde cand faza lunga este este
aprinsa.

Lampa de control =C ©> 92.

Asistenta pentru faza lunga se
activeaza impingand de doua ori
maneta de semnalizare.

Pentru dezactivare, impingeti o data
maneta de semnalizare. Aceasta este
dezactivata de asemenea cand sunt
aprinse proiectoarele de ceata sau
lampile de ceata spate.

Daca se activeaza functia de
semnalizare cu farurile cand faza
lunga este aprinsa, asistenta pentru
faza lunga este dezactivata.

Daca se activeaza functia de
semnalizare cu farurile cand faza
lunga este stinsa, asistenta pentru
faza lunga ramane activata.

Ultima setare a functiei de asistenta
pentru faza lunga va ramane valabila
la urmatoarea cuplare a contactului.

Reglarea dinamica automata

a fasciculului farurilor

Pentru a preveni orbirea soferilor
autovehiculelor care circula din sens
opus, reglarea farurilor se face
automat pe baza informatiilor despre
inclinatia masurata intre puntea fata
si puntea spate, accelerare,
decelerare si viteza.
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Defectiuni in sistemul farurilor
adaptive

Cand sistemul detecteaza

o defectiune in sistemul farurilor
adaptive, acesta trece la o pozitie
presetata pentru a preveni orbirea
soferilor autovehiculelor care circula
din sens opus. Daca acest lucru nu
este posibil, farul defect va fi stins
automat. In orice caz, unul dintre
faruri va ramane aprins. Pe centrul de
informatii pentru sofer este afisat un
avertisment.

Luminile de avarie

—
__l_j('_
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Actionare prin intermediul butonului

Tn cazul unui accident cu declansarea
airbagului, luminile de avarie se
activeaza automat.

Semnalizarea direcfiei si
a schimbarii benzii de rulare

-4

maneta in = semnalizare la

sus dreapta

maneta in = semnalizare la stanga
jos

Daca maneta este impinsa dincolo de
punctul de rezistenta, semnalizarea
directiei raméne activata. Cand
volanul revine Tn pozitia initiala,
semnalizarea directiei este
dezactivata automat.

Pentru trei clipiri de semnalizare, de
ex. la schimbarea benzii de rulare,
deplasati maneta pana in punctul de
rezistenta si apoi eliberati-o.

Daca aveti cuplata o remorca,
semnalizarea directiei va clipi de sase
ori cand deplasati maneta pana in
punctul de rezistenta si apoi

o eliberati.

Deplasati maneta pana in punctul de
rezistenta si mentineti-o in pozitie
pentru a prelungi semnalizarea.

Dezactivati semnalizarea manual
deplasand maneta in pozitia initiala.
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Proiectoarele de ceata

Lampile de ceata spate

Luminile de parcare

Actionare prin intermediul butonului
#0.

Comutatorul de lumini in pozitia
AUTO: aprinderea proiectoarelor de
ceata va aprinde automat si farurile.

Actionare prin intermediul butonului
Q.

Comutatorul de lumini in pozitia
AUTO: aprinderea lampilor de ceata
spate va aprinde automat si farurile.

Comutatorul de lumini in pozitia »e:
lampile de ceata spate se pot aprinde
numai impreuna cu proiectoarele de
ceata.

Lampile de ceata spate sunt
dezactivate in timpul tractarii.

La parcarea autovehiculului, pot fi
activate luminile de parcare de pe
o latura a autovehiculului:

1. Decuplati contactul.

2. Deplasati maneta de semnalizare
complet in sus (lampile de
parcare de pe partea dreapta) sau
in jos (Iampile de parcare de pe
partea stanga).

Confirmare printr-un semnal si prin
lampa de control a lampilor de
semnalizare de pe partea respectiva.
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Lampile marsarier
Lampile marsarier se aprind cand se

cupleaza contactul si treapta
marsarier.

Lentilele farurilor aburite

Blocurile farurilor se pot aburi usor la
interior in conditii de umezeala si frig,
ploaie puternica sau dupa spalare.
Condensul dispare rapid de la sine;
pentru a accelera procesul, aprindeti
farurile.

Luminile interioare

Controlul iluminarii panoului
de bord

Luminozitatea urmatoarelor functii se
poate regla atunci cand sunt aprinse
luminile exterioare:

® |luminarea panoului de bord
® Comenzile de pe volan
m Afisajul pentru informatii

® Elementele de comanda ale
sistemului Infotainment

® Elementele de comanda ale
sistemului de climatizare

m Comutatoarele iluminate
Rotiti butonul rotativ ¢5 si mentineti-1
pana la obtinerea luminozitatii dorite.

Luminile interioare

in cursul urcarii sau coborarii din
autovehicul, plafoniera din fata si
plafoniera din spate se aprind
automat si apoi se sting dupa un timp.

Nota

In cazul unui accident cu
declansarea airbagului, plafonierele
se aprind automat.
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Plafoniera din fata

— —

Actionati comutatorul basculant:

(= = aprinderea si
stingerea automata.

apasati 2% = aprinsa.

apasati % = stinsa.

Plafoniera din spate

Se aprinde impreuna cu plafoniera
din fata in functie de pozitia
comutatorului basculant.

Lampile de lectura

— —

Actionate cu butoanele % si £ din
plafonierele fata si spate.

Lampile din parasolare
Se aprind cand este deschis capacul.
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Functiile sistemului de
iluminare

lluminarea consolei centrale

Spoturile incorporate in plafoniere se
aprind cand sunt aprinse farurile.

Luminile de acces

Luminile de intAmpinare

Farurile, lampile de pozitie spate,
lampile marsarier, lampile placutei de
inmatriculare, iluminarea panoului de
bord, luminile interioare si lampile de
praguri se aprind pentru scurt timp la
descuierea autovehiculului cu
telecomanda. Aceasta functie
permite localizarea autovehiculului
cand este intuneric.

Luminile se sting imediat cand
contactul este adus in pozitia 1.

Activarea sau dezactivarea acestei
functii se poate modifica in meniul
Settings (Setari) de pe afisajul pentru
informatii. Personalizarea
autovehiculului o> 106.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia care se utilizeaza o 22.

Urmatoarele lumini se vor aprinde
suplimentar cand este deschisa
portiera soferului:

m Toate comutatoarele
m Centrul de informatii pentru sofer
® | uminile din buzunarele portierelor

Luminile de insofire

Urmatoarele lumini se aprind cand
cheia este scoasa din contact:

® | uminile interioare

® |luminarea panoului de bord

m | ampile de praguri

Acestea se vor stinge automat dupa
un timp. Luminile de insotire sunt
activate daca portiera soferului se
deschide in acest interval.

Farurile, lampile de pozitie spate,
lampile marsarier si lampile placutei
de inmatriculare ilumineaza zonele
inconjuratoare pentru un timp reglabil
dupa ce ati parasit autovehiculul.

Activarea

1. Decuplati contactul.
2. Scoateti cheia din contact.
3. Deschideti portiera soferului.

4. Trageti de maneta de
semnalizare.

5. Inchideti portiera soferului.
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Daca portiera soferului nu este
inchisa, luminile se sting dupa doua
minute.

Luminile de insotire sunt dezactivate
imediat daca maneta de semnalizare
este trasa in timp ce portiera soferului
este deschisa.

Activarea sau dezactivarea si durata
acestei functii se poate modifica in
meniul Settings (Setari) al afisajului
pentru informatii. Personalizarea
autovehiculului & 106.

Aceste setari pot fi memorate pentru
cheia utilizata o 22.

Functia de protectie impotriva
descarcarii bateriei

Starea functiei de incarcare

a bateriei

Functia asigura o viata mai lunga
pentru baterie datoritd unui alternator
cu randament electric controlabil si
distributie optimizata a puterii.

Pentru a preveni descarcarea bateriei
n timpul deplasarii, urmatoarele
sisteme sunt reduse automat in doua
etape si apoi dezactivate:

® Sistemul auxiliar de Tncalzire

® | uneta si oglinzile retrovizoare
incalzite

® Scaunele incalzite
® Ventilatorul

n a doua etapé, pe centrul de
informatii pentru sofer va fi afisat un
mesaj care confirma activarea
functiei de protectie impotriva
descarcarii bateriei.

Stingerea luminilor

Pentru a preveni descarcarea bateriei
cand motorul este oprit, unele lumini
interioare se sting automat dupa un
timp.
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Climatizarea

Sistemele de climatizare ............ 124
Fantele de ventilatie .................. 130
Tntretinerea .........coccceeueveeeeennne. 131

Sistemele de climatizare

Sistemul de incalzire si
ventilatie

Comenzile pentru:

® Temperatura

m Distributia fluxului de aer
® Turatia ventilatorului

m Dezaburirea si degivrarea
Luneta incalzita Gyl > 33.

Temperatura
rosu = aercald
albastru = aerrece

Tncalzirea nu va fi pe deplin
functionala Tnainte ca motorul sa
atinga temperatura de functionare
normala.

Distributia fluxului de aer

ti = spre parbriz si geamurile
laterale din fata

2i = 1n zona capului prin fantele de
ventilatie reglabile

i = spre zona picioarelor

Sunt posibile setari intermediare.

Turatia ventilatorului
Reglati fluxul de aer prin reglarea
ventilatorului la turatia dorita.

Dezaburirea si degivrarea

m Apasati butonul §¢: ventilatorul
trece automat la turatie mai mare,
fluxul de aer este orientat spre
parbriz.

m Setati butonul de reglare pentru
temperatura in pozitia de incalzire
la maximum.
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m Activati dispozitivul de incalzire
a lunetei Gyl.

m Deschideti fantele de ventilatie
laterale conform preferintelor si
orientati fluxul de aer spre
geamurile laterale.

Sistemul de aer conditionat

1 =1
|1 ({9 L.

Suplimentar fata de sistemul de
incalzire si ventilatie, sistemul de aer
conditionat asigura:

o racirea

E> recircularea aerului

Scaunele incalzite #/ o 41, Volanul
incalzit & o 77.

Récirea %k

Actionare prin intermediul butonului
¥, fiind functionald numai cand
motorul si ventilatorul sunt in
functiune.

Sistemul de aer conditionat raceste si
elimina umiditatea din aerul admis (il
deshidrateaza) atunci cand
temperatura exterioara depaseste
putin temperatura de inghet. De
aceea se poate forma condens,
acesta fiind eliminat sub autovehicul.
Daca nu este necesara racirea sau
deshidratarea aerului, dezactivati
sistemul de racire pentru a economisi
combustibil.

Sistemul de recirculare
a aerului <&

Actionare prin intermediul butonului
E>.

A\ Avertisment

Functionarea in modul de
recirculare a aerului reduce fluxul
de aer admis in habitaclu.
Functionarea sistemului fara
functia de racire cauzeaza
cresterea umiditatii aerului din
interior, iar geamurile se pot aburi.
Calitatea aerului din interior se
deterioreaza, ceea ce poate cauza
somnolenta pasagerilor.

Racirea maxima
Deschideti pentru scurt timp
geamurile astfel incat aerul fierbinte
sa fie eliminat rapid.
® Ricirea £ activata.
m Sistemul de recirculare a aerului
&> activat.
m Apasati butonul de reglare
a distributiei fluxului de aer 2.
m Setati butonul de reglare pentru

temperatura in pozitia de racire la
minimum.
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m Setati turatia ventilatorului la nivelul
maxim.

m Deschideti toate fantele de
ventilatie.

Dezaburirea si degivrarea
geamurilor S5

® Apasati butonul $7: ventilatorul
trece automat la turatie mai mare,
distributia fluxului de aer este
orientata spre parbriz.

® Activati ricirea %k.

m Setati butonul de reglare pentru
temperatura in pozitia de incalzire
la maximum.

m Activati dispozitivul de incalzire
a lunetei Gyl.

m Deschideti fantele de ventilatie
laterale conform preferintelor si
orientati fluxul de aer spre
geamurile laterale.

Sistemul electronic de
climatizare

Sistemul de climatizare dual permite
temperaturi de climatizare diferite
pentru partea soferului si partea
pasagerului din fata.

Comenzile pentru:

®m Temperatura pe partea soferului
m Distributia fluxului de aer

® Turatia ventilatorului

® Temperatura pe partea pasagerului
din fata

AUTO = modul automat

@) = modul manual de
recirculare a aerului

@ = modul automat de
recirculare a aerului

A1 = dezaburirea si degivrarea

Luneta incalzita OGP o> 33.

Temperatura preselectata este
mentinuta automat la o valoare
constanta. In modul automat, turatia
ventilatorului si distributia fluxului de
aer regleaza automat fluxul de aer.

Sistemul poate fi adaptat manual prin
intermediul butoanelor pentru
distributia fluxului de aer si turatia
ventilatorului.
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Fiecare modificare a setarilor apare
pe afisajul pentru informatii timp de
cateva secunde.

Sistemul electronic de climatizare
este complet functional numai cu
motorul pornit.

Nu acoperiti senzorul din plansa de
bord pentru a asigura o functionare
corecta.

Modul automat AUTO
" |I| p— =
=i r:u

Setarile de baza pentru confort
maxim:

m Apasati butonul AUTO, sistemul de
conditionare a aerului este activat
automat.

m Deschideti toate fantele de
ventilatie.

m Setati temperaturile preselectate
pentru sofer si pasagerul din fata cu
butonul rotativ din dreapta si
respectiv din stdnga la 22 °C.

Reglarea turatiei ventilatorului in
modul automat se poate modifica in
meniul Settings (Setari).

Personalizarea autovehiculului
© 106.

Toate fantele de ventilatie sunt
actionate automat in modul automat.
Fantele de ventilatie trebuie deci sa
fie intotdeauna deschise.

Preselectarea temperaturii
Temperaturile pot fi setate la nivelul
dorit.

Daca s-a setat temperatura minima,
sistemul de climatizare functioneaza
la racire maxima.

Daca s-a setat temperatura maxima,
sistemul de climatizare functioneaza
la incalzire maxima.
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Dezaburirea si degivrarea

geamurilor S57

® Apasati butonul 7.

® Apasati butonul de racire %k,

®m Temperatura si distributia fluxului
de aer sunt reglate automat iar
ventilatorul functioneaza la turatie
maxima.

m Activati dispozitivul de incalzire
a lunetei Gyl.

® Pentru a reveni la modul automat:
apasati butonul % sau AUTO.

Setarea manuala

Setarile sistemului de climatizare se
pot modifica prin actionarea
butoanelor si a butoanelor rotative
dupa cum urmeaza. Modificarea unei
setari va dezactiva modul automat.

Apasati butonul inferior & pentru

a reduce turatia ventilatorului sau
butonul superior ® pentru a creste
turatia. Turatia ventilatorului este
indicata de numarul de segmente de
pe afisaj.

Daca mentineti apasat butonul
inferior, ventilatorul si racirea sunt
dezactivate.

Daca mentineti apasat butonul
superior, ventilatorul va functiona la
turatie maxima.

Pentru a reveni la modul automat:
Apasati butonul AUTO.

Distributia fluxului de aer

Apasati t4, 2i sau i pentru reglajul

dorit. Activarea este indicata de ledul

din buton.

ti = spre parbriz si geamurile
laterale din fata

2i = in zona capului prin fantele de
ventilatie reglabile

i = spre zona picioarelor.

Sunt posibile combinatii.

Revenirea la modul automat de
distributie a fluxului de aer: Apasati
butonul AUTO.

Racirea
Activati sau dezactivati cu butonul

Sistemul de aer conditionat raceste si
elimina umiditatea din aerul admis (il
deshidrateaza) atunci cand
temperatura exterioara depaseste un
nivel specificat. De aceea se poate
forma condens, acesta fiind eliminat
sub autovehicul.
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Daca nu este necesara racirea sau
deshidratarea aerului, dezactivati
sistemul de racire pentru a economisi
combustibil.

Modul de recirculare a aerului

A\ Avertisment

Functionarea in modul de
recirculare a aerului reduce fluxul
de aer admis in habitaclu.
Functionarea sistemului fara
functia de racire cauzeaza
cresterea umiditatii aerului din
interior, iar geamurile se pot aburi.
Callitatea aerului din interior se
deterioreaza, ceea ce poate cauza
somnolenta pasagerilor.

(1
Ji
I

Modul automat de recirculare

a aerului &

Sistemul automat de recirculare

a aerului dispune de un senzor de
calitate a aerului ce poate comuta
automat recircularea aerului.
Activarea este indicata de ledul din
buton.

In functie de necesitati, comutati in
modul manual de recirculare.

Modul manual de recirculare

a aerului O

Apasati o data butonul pentru a activa
modul manual de recirculare

a aerului.

Activarea este indicata de ledul din
buton.

Setarile de baza

Unele setari pot fi modificate in
meniul Settings (Setari) al afisajului
pentru informatii. Personalizarea
autovehiculului & 106.

Sistemul auxiliar de Tncalzire

Sistemul de incalzire a aerului
Sistemul Quickheat este un incalzitor
de aer electric auxiliar care incalzeste
habitaclul mult mai repede.
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Fantele de ventilatie

Fantele de ventilatie reglabile

Cel putin una dintre fantele de
ventilatie trebuie sa fie deschisa
atunci cand racirea este activata.

i

=
J t

Pentru deschiderea fantelor de
ventilatie, rotiti butonul rotativ de
reglare spre simbolul B mai mare.

Orientati fluxul de aer prin inclinarea
si pivotarea lamelelor.

Pentru inchiderea fantelor de
ventilatie, rotiti butonul rotativ de
reglare spre simbolul I mai mic.

Modul confort 1<

Prin utilizarea modului confort, fluxul
de aer este distribuit uniform in
diferite directii. Fantele de ventilatie
sunt fixe si nu pot fi reglate manual.

Rotiti butonul rotativ de reglare in
pozitia <.

A\ Avertisment

Nu agatati niciun obiect de fantele
de ventilatie. Pericol de
deteriorare si ranire in cazul unui
accident.

Fantele de ventilatie fixe

Fante de ventilatie suplimentare sunt
amplasate sub parbriz, sub geamurile
laterale si in zona picioarelor.
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intretinerea

Admisia aerului din exterior
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Grila de admisie a aerului dintre
capota si parbriz trebuie mentinuta
curata pentru a permite admisia
aerului Tn habitaclu. Indepartati praful,
frunzele sau zapada.

Filtrul de polen

Filtrul de polen retine praful,
funinginea, polenul si sporii din aerul
ce intra in habitaclu prin fantele de
admisie.

Functionarea normala
a sistemului de aer conditionat

Pentru a asigura permanenta
functionarii eficiente, sistemul de
racire trebuie pornit lunar timp de
cateva minute, indiferent de conditiile
meteo si de anotimp. Functionarea cu
racire nu este posibila la temperaturi
exterioare prea scazute.

Revizia

Pentru a se asigura performante
optime de racire, se recomanda ca
dupa scurgerea a trei ani de la
inmatricularea autovehiculului
sistemul de climatizare sa fie verificat
anual, verificarea incluzand:

® Proba functionala si proba sub
presiune

® Functionarea incalzirii
m Verificarea etanseitatii
m Verificarea curelelor de transmisie

m Curatarea condensatorului si
purjarea evaporatorului

m Verificarea performantelor
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Conducerea si
utilizarea
autovehiculului

Sfaturi referitoare la conducere . 132
Pornirea si utilizarea
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Sistemul de evacuare ................ 134
Transmisia automata ................. 136
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Combustibilul
Tractarea .........ccccoeeeevvvveeeeennnn.

Sfaturi referitoare la
conducere

Pastrarea controlului asupra
autovehiculului

Nu abordati niciodata o panta cu
motorul oprit

Multe sisteme nu sunt functionale in
aceasta situatie (de exemplu
servofrana, servodirectia).
Conducerea in aceasta maniera
reprezinta un pericol pentru
dumneavoastra si pentru ceilalti.

Pedalele

Pentru a asigura cursa nestingherita
a pedalei, nu amplasati covorase n
zona pedalelor.

Pornirea si utilizarea
autovehiculului

Rodaijul autovehiculului nou

Nu franati excesiv daca nu este
necesar in cursul primelor deplasari.

La prima deplasare cu autovehiculul,
este posibila aparitia fumului provenit
de la ceara si uleiul care se evapora
din sistemul de evacuare. Parcati
autovehiculul in aer liber pentru

o perioada scurta dupa efectuarea
primei deplasari si evitati inhalarea
fumului degajat.

in cursul perioadei de rodaj,
consumurile de combustibil si ulei de
motor pot fi mai mari, iar procesul de
curatare a filtrului de particule diesel
poate surveni mai frecvent.

Filtrul de particule diesel & 134.
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Pozitiile contactului
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Contactul decuplat

Volanul deblocat, contactul
decuplat

Contactul cuplat, la motoare
diesel: preincalzirea
Pornirea

Pornirea motorului

Transmisia manuala: actionati
ambreiajul.

Transmisia automata: actionati frana
si aduceti maneta selectorului de
viteze Tn pozitia P sau N.

Nu actionati pedala de acceleratie.
Motorul diesel: aduceti cheia in
pozitia 2 pentru preincalzire, pana
cand lampa de control I se stinge.
Rotiti scurt cheia in pozitia 3 si
eliberati-o: un proces automat
actioneaza demarorul cu o mica

intarziere cand motorul este in
functiune, consultati Controlul
automat al demarorului.

Tnainte de a reporni sau pentru a opri
motorul, readuceti cheia de contact in
pozitia 0.

Controlul automat al demarorului
Aceasta functie regleaza procesul de
pornire a motorului. Soferul nu trebuie
sa tina cheia n pozitia 3. Odata
aplicat, sistemul va continua automat
demarajul pana cand motorul este
pus in functiune. Din cauza
procesului de verificare, motorul
porneste cu o mica intarziere.

Posibile motive pentru tentativa de
pornire esuata:

® Nu s-a actionat pedala de ambreiaj
(transmisie manuala)

® Nu s-a actionat pedala de frana sau
maneta selectorului de viteze nu
este in pozitia P sau N (transmisie
automata)

m A expirat termenul presetat pentru
pornire
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Deplasarea inertiala

Alimentarea cu combustibil este
intrerupta automat in cursul
deplasarii inertiale, de ex. atunci cand
autovehiculul este condus cuplat intr-
o treapta de viteze, dar fara
actionarea pedalei de acceleratie.

Parcarea

Nu parcati autovehiculul pe
suprafete usor inflamabile.
Temperatura ridicata a sistemului
de evacuare poate cauza
aprinderea materialelor de sub
autovehicul.

Aplicati intotdeauna frana de
parcare. Aplicati frana de parcare
manuala fara a apasa butonul de
deblocare. Pe drumuri inclinate,
actionati frana de parcare cat mai
ferm posibil. Pentru a reduce forta
de actionare, apasati simultan si
pedala de frana.

Opriti motorul si decuplati
contactul. Rotiti volanul pana cand
se blocheaza in pozitie.

® Daca autovehiculul se afla pe
o suprafata plana sau pe un drum
in rampa, cuplati treapta 1-a sau
aduceti maneta selectorului de
viteze in pozitia P Tnainte sa
decuplati contactul. Pe un drum in
rampa, pozitionati rotile din fata in
sens opus fata de bordura.
Daca autovehiculul se afla pe un
drum n panta, cuplati treapta
marsarier sau aduceti maneta
selectorului de viteze n pozitia P
inainte sa decuplati contactul.
Pozitionati rotile din fata spre
bordura.

= {ncuiati autovehiculul si activati
sistemul de alarma antifurt.

Nota

In cazul unui accident cu
declansarea airbagurilor, motorul
este oprit automat daca
autovehiculul se opreste dupa un
anumit timp.

Sistemul de evacuare

A\ Pericol

Gazele de esapament ale
motorului contin monoxid de
carbon, un gaz toxic inodor si
incolor, a carui inhalare poate fi
fatala.

Daca in habitaclu patrund gaze de
esapament, deschideti geamurile.
Apelati la un atelier service pentru
remedierea cauzei defectiunii.

Evitati s& conduceti cu hayonul
deschis, in caz contrar gazele de
esapament putand patrunde n
autovehicul.

Filtrul de particule diesel

Filtrul de particule diesel elimina
particulele poluante de funingine din
gazele de esapament. Sistemul
include o functie de autocuratare care
este executata automat in timpul
mersului, fara avizarea soferului.
Filtrul este curatat prin arderea
periodica a particulelor de funingine
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la temperaturi foarte Tnalte. Acest
proces are loc automat in conditii
presetate de rulare si poate dura
maxim 25 de minute. In mod normal,
este nevoie de 7 - 12 minute.
Consumul de combustibil poate
creste in aceasta perioada. Emisiile
de mirosuri si fum ce au loc in cursul
acestui proces sunt normale.

'E

in anumite conditii de rulare, de
exemplu calatorii scurte, este posibil
ca sistemul sa nu activeze procesul
automat de autocuratare.

Daca este necesara curatarea filtrului
si conditiile de rulare anterioare nu au
permis curatarea automata, aceasta

va fi indicata de lampa de control 3.
Simultan Diesel partic. filter is full
continue driving (Filtrul de particule
diesel este plin continuati
conducerea) sau apare codul de
avertizare 55 in afisajul Centrului de
informatii pentru sofer.

3 se aprinde cand filtrul de particule
diesel este incarcat. Initiati procesul
de curatare cat mai curand posibil.

3 clipeste cand filtrul de particule
diesel a atins nivelul maxim de
incarcare. Initiati imediat procesul de
curatare pentru a preveni avarierea
motorului.

Procesul de curatare

Pentru a activa procesul de curatare,
continuati sa conduceti, mentinand
turatia motorului la peste 2000 rot/
min. Daca e necesar, comutati intr-o
treapta inferioara de viteze.
Curatarea filtrului de particule diesel
este astfel initiata.

Daca se aprinde si %, curatarea nu

este posibila, apelati la un atelier
service.

Atentie

Daca procesul de curatare este
intrerupt, exista riscul de
provocare a deteriorarii grave
a motorului.

Curatarea se face mai rapid la turatii
si sarcini ridicate ale motorului.
Lampa de control 3 se stinge imediat
ce procesul de autocuratare se
incheie.

Catalizatorul

Catalizatorul reduce nivelul noxelor
din gazele de esapament.
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Atentie

Utilizarea altor combustibili decat
cei prezentati la paginile © 151,
© 204 poate duce la avarierea
catalizatorului sau

a componentelor electronice
asociate.

Combustibilul nears va duce la
supraincalzirea si avarierea
catalizatorului. De aceea, evitati
utilizarea excesiva a demarorului,
golirea completa a rezervorului si
pornirea motorului prin impingere
sau tractare.

n cazul unor probleme legate de
aprindere, functionarea neuniforma
a motorului, reducerea evidenta

a performantelor motorului sau al
altor probleme neobisnuite, apelati
imediat la un atelier service pentru
remedierea cauzei defectiunii. In caz
de urgenta, conducerea poate fi
continuata pentru scurt timp, cu
mentinerea vitezei autovehiculului si
a turatiei motorului la niveluri reduse.

Transmisia automata

Transmisia automata permite
schimbarea automata a treptelor de
viteze (modul automat) sau
schimbarea manuala a treptelor de
viteze (modul manual).

Afigajul transmisiei

= .

Modul si/sau treapta de viteze
selectata sunt indicate pe afisajul
transmisiei.

Maneta selectorului de viteze

P = pozitia de parcare, rotile sunt
blocate, cuplati numai cand
autovehiculul este stationar si
frana de parcare este aplicata

R = treapta marsarier, cuplati

numai cand autovehiculul este

stationar

pozitia neutra

modul automat cu toate treptele

de viteze

N
D

Maneta selectorului de viteze este
blocata in pozitia P si poate fi miscata
doar cand contactul este cuplat si
pedala de frana este apasata.
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Daca pedala de fréna nu este
apasata, lampa de control ®) se
aprinde.

Daca maneta selectorului de viteze
nu este in pozitia P cand contactul
este decuplat, lampile de control ) si
P clipesc.

Pentru a cupla P sau R, apasati
butonul de deblocare.

Motorul poate fi pornit numai cu
maneta in pozitia P sau N. Daca s-a
selectat pozitia N, apasati pedala de
frana sau aplicati frana de parcare
inainte de a porni.

Nu accelerati in timpul selectarii unei
trepte de viteze. Nu apasati niciodata
pedala de acceleratie simultan cu
pedala de frana.

Cand este cuplata o treapta de viteze,
la eliberarea pedalei de frana,
autovehiculul incepe sa se miste
incet.

Frana de motor

Pentru a utiliza frana de motor, la
abordarea unei pante selectati

o treapta inferioara de viteze;
consultati Modul manual.

Balansarea autovehiculului
Balansarea autovehiculului este
permisa doar daca acesta este
Tmpotmolit in nisip, noroi sau zapada.
Deplasati maneta selectorului de
viteze ntre D si R n mod repetat. Nu
supraturati motorul si evitati
accelerarea brusca.

Parcarea

Aplicati frana de parcare si cuplati P.
Cheia poate fi scoasa din contact
numai daca maneta selectorului de
viteze se afla in pozitia P.

Modul manual

Deplasati maneta selectorului de

viteze din pozitia D spre sténga si

apoi spre fnainte sau inapoi.

4+ = Comuta intr-o treapta
superioara de viteze.

— = Comuta intr-o treapta
inferioara de viteze.

Daca se selecteaza o treapta
superioara de viteze cand viteza de
deplasare este prearedusa, respectiv
o treapta inferioara de viteze la

o viteza de deplasare prea ridicata,
schimbarea treptei de viteze nu are
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loc. In acest caz, pe afisajul cu
informatii pentru sofer apare un
mesaj.

in modul manual, nu are loc
comutarea automata la o treapta
superioara de viteze la turatii ridicate
ale motorului.

Programele electronice de
conducere

® Dupa o pornire la rece, programul
pentru temperatura de regim creste
turatia motorului pentru a aduce
rapid catalizatorul la temperatura
necesara.

Functia de trecere automata in
pozitia neutra comuta automat
transmisia la ralanti atunci cand
autovehiculul este oprit cu o treapta
de viteze cuplata si se apasa
pedala de frana.

m Cand este selectat modul Sport,
transmisia schimba treptele de
viteze la turatii mai ridicate ale
motorului (daca nu este activat
sistemul de control al vitezei de
croazierd). Modul Sport & 144.

® Programele speciale adapteaza
automat punctele de schimbare
a treptelor de viteze la conducerea
in rampa sau in panta.

Functia kickdown

Daca, in modul automat, pedala de
acceleratie este apasata complet,
transmisia comuta la o treapta
inferioara de viteza in functie de
turatia motorului.

Defectiuni

n cazul unei defectiuni, lampa € se
aprinde. Tn plus, pe centrul de
informatii pentru sofer se afiseaza un
cod numeric sau un mesaj al
autovehiculului. Mesajele
autovehiculului &> 98.

Transmisia nu mai comuta automat
treptele de viteze. Continuarea
calatoriei este posibila prin
schimbarea manuala a treptelor de
viteze.

Este disponibila numai cea mai inalta
treapta de viteze. In functie de natura
defectiunii, treapta a 2-a poate fi de

asemenea disponibila Tn modul
manual. Schimbati treapta de viteze
numai cand autovehiculul este oprit.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Intreruperea alimentarii
electrice

In cazul intreruperii alimentérii
electrice, maneta selectorului de
viteze nu poate fi scoasa din pozitia
P. Cheia nu poate fi scoasa din
contact.

Daca bateria s-a descarcat, apelati la
pornirea asistata a autovehiculului
2 191.

Daca nu bateria este cauza
defectiunii, deblocati maneta
selectorului de viteze.

1. Aplicati frina de mana.
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2. Degajati mansonul manetei
selectorului de viteze din consola
centrala din fata, rabatati-l in sus
si rotiti-l spre stanga.

=

3. Introduceti o surubelnita in
deschidere, pana la limita, si
scoateti maneta selectorului de
viteze din pozitia P sau N. Daca
pozitia P sau N este selectata din
nou, maneta selectorului de
viteze se va bloca din nou in
pozitia respectiva. Apelati la un
atelier service pentru remedierea
cauzei intreruperii alimentarii
electrice.

4. Montati la loc mansonul manetei
selectorului de viteze in consola
centrala.

Transmisia manuala

Pentru a cupla treapta marsarier, cu
autovehiculul stationar, apasati
butonul de deblocare de pe maneta
selectorului de viteze si cuplati
treapta de viteze.

Daca treapta de viteze respectiva nu
se cupleaza, aduceti maneta
selectorului de viteze in pozitia
neutra, eliberati si apasati din nou
pedala de ambreiaj; selectati apoi din
nou treapta de viteze.

Nu permiteti patinarea inutila
a ambreiajului.
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Cand o actionati, apasati complet
pedala de ambreiaj. Nu utilizati
pedala pe post de sprijin pentru picior.

Atentie

Nu este recomandabil sa
conduceti avand mana sprijinita
pe maneta schimbatorului de
viteze.

Franele

Sistemul de franare include doua
circuite independente de franare.

Daca unul dintre circuite se
defecteaza, autovehiculul poate fi
franat prin intermediul celuilalt circuit.
Insa efectul de franare se realizeaza
numai la apasarea ferma a pedalei de
frana. Pentru acest lucru este
necesara o forta considerabil mai
mare. Distanta de franare este mai
mare. Apelati imediat la un atelier
service pentru asistenta inainte de

a va continua calatoria.

Cand motorul nu functioneaza,
functia de asistare a franarii este
inactivata dupa una sau doua
actionari ale pedalei. Efectul de
franare nu este redus, insa franarea
necesita o forta considerabil mai
mare. Este foarte important sa aveti
in vedere acest amanunt atunci cand
autovehiculul este tractat.

Lampa de control (O) o> 89.

Sistemul antiblocare frane

Sistemul antiblocare frane (ABS)
previne blocarea rotilor.

Sistemul ABS incepe sa regleze
presiunea de franare imediat ce

o roata prezinta tendinta de blocare.
Autovehiculul ramane manevrabil,
chiar in cursul franarilor bruste.

Actiunea sistemului ABS este
semnalata printr-o pulsatie a pedalei
de frana si zgomotul caracteristic
procesului de reglare.

Pentru franare optima, mentineti
apasata pedala de frana pe intreaga
durata a procesului de franare,
neluand in considerare pulsarea
pedalei. Nu reduceti forta exercitata
asupra pedalei de frana.

Lampa de control ) t> 89,

Lampa de frana adaptiva

In timpul franarii de urgent3, toate
cele trei lampi de frana clipesc pe
durata controlului ABS.
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Defectiuni

A\ Avertisment

Daca exista o defectiune in
sistemul ABS, rotile se pot bloca la
frAnarea brusca a autovehiculului.
Avantajele sistemului ABS nu mai
sunt disponibile. In cursul
franarilor bruste, autovehiculul nu
mai poate fi controlat si poate intra
in derapaj.

Apelati la un atelier service pentru
remedierea defectiunii.

Frana de parcare

Frana de parcare manuala

Aplicati intotdeauna ferm frana de
parcare, fara a actiona butonul de
deblocare, mai ales daca va aflati pe
drumuri in panta sau in rampa.

Pentru a elibera frana de parcare,
trageti usor in sus maneta, apasati
butonul de deblocare de pe maneta si
coborati maneta complet.

Pentru a reduce fortele de actionare,
apasati in acelasi timp si pedala de
frana.

Lampa de control (D ©> 89.

Frana de parcare asistata
electronic

Se aplica numai atunci cand
autovehiculul este stationar

Trageti butonul ®), frana de parcare
asistata electronic actioneaza
automat cu o forta adecvata. Pentru
o forta maxima, de exemplu la
parcarea cu remorca sau pe drumuri
inclinate, trageti butonul ® de doua
ori.

Frana de parcare asistata electronic
poate fi activata intotdeauna, chiar
cand contactul este decuplat.
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Nu actionati prea frecvent sistemul
franei de parcare asistate electronic
fara ca motorul sa fie in functiune,
deoarece se va descarca bateria.

Tnainte de parasirea autovehiculului,
verificati starea franei de parcare
asistate electronic.

Lampa de control ® ©> 89.

Eliberarea

Cuplati contactul. Mentineti pedala de
frana apasata si apoi apasati butonul
®.

Functia de asistenta la demarare
Apasarea pedalei de ambreiaj
(transmisia manuald) sau cuplarea
unei trepte de viteze (transmisia
automata) si apasarea pedalei de
acceleratie elibereaza automat frana
de parcare asistata electronic. Acest
lucru nu este posibil daca se trage
concomitent butonul.

Aceasta functie ajuta si la pornirea in
rampa.

Demarajul agresiv poate reduce
durata de viata a componentelor de
uzura.

Franarea dinamica atunci cand
autovehiculul este in migcare

Cand autovehiculul este in miscare si
butonul ® este mentinut tras,
sistemul franei de parcare asistate
electronic va Tncetini autovehiculul,
dar nu il va opri.

Imediat ce butonul ® este eliberat,
frAnarea dinamica va fi oprita.

Defectiuni

Modul de urgenta al frénei de parcare
asistate electronic este indicat printr-
o lampa de control € si printr-un cod
numeric sau un mesaj afisat pe
centrul de informati pentru sofer.
Mesajele autovehiculului &> 98.

Aplicarea franei de parcare asistate
electronic: trageti si mentineti tras
butonul ® mai mult de 5 secunde.
Daca lampa de control ® se aprinde,
frAna de parcare asistata electronic
este aplicata.

Decuplarea franei de parcare asistate
electronic: trageti si mentineti tras
butonul ® mai mult de 2 secunde.

Daca lampa de control ® se stinge,
frana de parcare asistata electronic
este eliberata.

Lampa de control @® clipeste: frana
de parcare asistata electronic nu este
complet aplicata sau eliberata. Daca
lampa clipeste permanent, eliberati
frana de parcare asistata electronic si
reincercati sa o aplicati.

Asistenta la franarea de
urgenta

Daca pedala de frana este apasata
rapid si in forta, se aplica automat
forta maxima de franare (franare
completa).

Exercitati o presiune constanta
asupra pedalei de frana atat timp cat
este necesara frnarea de urgenta.
Forta maxima de franare este redusa
automat la eliberarea pedalei de
frana.
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Sistemul de asistenta la
pornirea in rampa

Sistemul ajuta la pornirea in rampa la
o turatie constanta prin mentinerea
pe loc a autovehiculului. Dupa
decuplarea franei de mana si
eliberarea pedalei de frana, franele
sunt eliberate cu o intarziere de

2 secunde.

Sistemele de asistenta la
conducere

Sistemul de control al tractiunii

Sistemul de control al tractiunii (TC)
este parte a sistemului de control
electronic al stabilitatii.

Sistemul TC imbunatateste
stabilitatea autovehiculului cand este
necesar, indiferent de tipul suprafetei
drumului sau de aderenta
anvelopelor, prin prevenirea patinarii
rotilor de tractiune.

Imediat ce rotile de tractiune incep sa
patineze, puterea motorului este
redusa si roata care patineaza cel mai
mult este franata individual. Acest
lucru imbunatateste stabilitatea
autovehiculului, Tn special pe
carosabil umed si alunecos.

Sistemul TC devine operational de
indata ce lampa de control £ se
stinge.

Cand sistemul TC este activ, £
clipeste.

A\ Avertisment

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati o maniera riscanta de
conducere.

Adaptati viteza de deplasare la
starea carosabilului.

I

Lampa de control £ © 90.

Dezactivarea

o

Bl s

C
o=
=B

Sistemul TC poate fi dezactivat daca
este necesara patinarea rotilor de
tractiune: apasati scurt butonul £.

I .
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Lampa de control ® se aprinde.

Sistemul TC este reactivat printr-o
noua apasare a butonului £.

Sistemul TC este de asemenea
reactivat si la urmatoarea cuplare
a contactului.

Sistemul de control electronic
al stabilitatii

Sistemul de control electronic al
stabilitatii (ESC) imbunatateste
stabilitatea autovehiculului atunci
cand este necesar, indiferent de tipul
de drum sau de aderenta
anvelopelor. Acesta previne de
asemenea patinarea rotilor de
tractiune.

Imediat ce autovehiculul incepe sa
derapeze (subvirare/ supravirare),
puterea motorului este redusa si rotile
sunt franate independent. Acest lucru
imbunatateste stabilitatea
autovehiculului, in special pe
carosabil umed si alunecos.
Sistemul ESC devine operational de
indata ce lampa de control £ se
stinge.

Cand sistemul ESC este activ, £
clipeste.

A\ Avertisment

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati o maniera riscanta de
conducere.

Adaptati viteza de deplasare la
starea carosabilului.

Lampa de control £ &> 90.

Dezactivarea

L |
B/

e

=T

B .

Pentru conducerea de inalta
performanta, sistemul ESC poate fi
dezactivat: mentineti apasat butonul
£ timp de circa 7 secunde.

Lampa de control & se aprinde.
Sistemul ESC este reactivat printr-o
noua apasare a butonului £. Daca
sistemul TC a fost dezactivat anterior,
atat TC, cat si ESC sunt reactivate.
Sistemul ESC este de asemenea

reactivat si la urmatoarea cuplare
a contactului.

Sistemul interactiv de asistare
a conducerii

Conducerea flexibila

Sistemul de asistare a conducerii
Flex Ride permite soferului sa aleaga
intre trei moduri de conducere:

® Modul SPORT: apasati butonul
SPORT; ledul se aprinde.

® Modul TOUR: apasati butonul
TOUR; ledul se aprinde.

® Modul normal: butoanele SPORT si
TOUR nu sunt apasate, niciun led
nu este aprins.
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Dezactivati modul SPORT si modul
TOUR apasand inca o data
butoanele corespunzatoare.

Tn fiecare mod de conducere
Flex Ride, sunt supravegheate
urmatoarele sisteme electronice:

® Controlul permanent al
suspensiilor.

m Controlul pedalei de acceleratie.
m Controlul directiei.
® Transmisia automata.

Modul SPORT
Setarile sistemelor sunt adaptate la
un stil de conducere mai sportiv:

®m Amortizoarele reactioneaza mai
rigid pentru a asigura un contact
mai bun cu suprafata carosabilului.

® Motorul reactioneaza mai spontan
la actionarea pedalei de
acceleratie.

m Asistarea directiei este redusa.

® Punctele de schimbare a treptelor
de viteze ale transmisiei automate
sunt Intarziate.

® Cu modul SPORT activat,
iluminarea instrumentelor
principale se modifica din alb n
rosu.

Modul Croaziera
Setarile sistemelor sunt adaptate la
un stil de conducere confortabil:

® Amortizoarele reactioneaza mai
moale.

m Pedala de acceleratie reactioneaza
la setarile standard.

m Asistarea directiei este in modul
standard.

® Punctele de schimbare a treptelor
de viteze ale transmisiei automate
actioneaza in modul confort.

B |luminarea instrumentelor
principale este alba.

Modul normal
Toate setarile sistemelor sunt
adaptate la valori standard.

Sistemul de control al modului
conducere

n cadrul fiecarui mod de conducere
selectat manual, SPORT, TOUR sau
Normal, sistemul de control al
modului de conducere (DMC)
detecteaza si analizeaza continuu
caracteristicile efective de
conducere, reactiile soferului si
starea dinamica activa

a autovehiculului. Daca este necesar,
unitatea de comanda a DMC modifica
automat setarile in cadrul modului de
conducere selectat sau, la
recunoasterea unor variatii mai mari,
modul de conducere este modificat
pe durata variatiei.
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Daca, de exemplu, s-a selectat modul
Normal iar DMC detecteaza un
comportament de conducere sportiv,
DMC modifica mai multe setari ale
modului Normal in setari sportive.
DMC comuta la modul Sport in cazul
unui comportament de conducere
foarte sportiv.

Daca, de exemplu, s-a selectat modul
TOUR si in timpul conducerii pe un
drum sinuos este necesara o franare
brusca, DMC va detecta starea
dinamica a autovehiculului si va
modifica starile pentru suspensie la
modul SPORT pentru a creste
stabilitatea autovehiculului.

Cand caracteristicile de conducere
sau starea dinamica a autovehiculului
revin la starea initiala, DMC va
modifica setarile la modul preselectat
de conducere.

Setarile personalizate in modul
Sport

Soferul poate selecta functiile
modului SPORT daca se apasa
butonul SPORT. Aceste setari pot fi
modificate in meniul Settings

(Setari) al afisajului pentru informatii.

Personalizarea autovehiculului
> 106

Sistemul de control al
vitezei de croaziera

Sistemul de control al vitezei de
croaziera poate memora si mentine
viteze cuprinse intre aproximativ 30 si
200 km/h. Pot aparea abateri de la
vitezele memorate in cazul conducerii
in rampa sau in panta.

Ca masura de siguranta, sistemul de
control al vitezei de croaziera poate fi
activat numai dupa actionarea
prealabila a pedalei de frana.
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Nu utilizati sistemul de control al
vitezei de croaziera daca mentinerea
unei viteze constante de deplasare
nu este recomandabila.

La modelele cu transmisie automata,
activati sistemul de control al vitezei
de croaziera doar in modul automat.

Lampa de control &) 5> 93.

Activarea

Apasati butonul basculant & in jos;
lampa de control & se aprinde in alb.
Accelerati la viteza dorita si rotiti
butonul rotativ in pozitia RES/+ sau
SET/-; viteza curenta este memorata
si mentinutd. Lampa de control ¥ se
aprinde n verde. Pedala de
acceleratie poate fi eliberata.

Viteza autovehiculului poate fi
crescuta prin apasarea pedalei de
acceleratie. Dupa eliberarea pedalei
de acceleratie, se revine la viteza
memorata anterior.

Viteza nu poate fi crescuta prin rotirea
butonului rotativ in pozitia RES/+ in
timp ce este selectata treapta intaia.

Cresterea vitezei

Cu sistemul de control al vitezei de
croaziera activat, mentineti butonul
rotativ in pozitia RES/+ sau aduceti-I
scurt si repetat in pozitia RES/+:
viteza creste continuu sau in trepte
mici.

Ca alternativa, accelerati pana la
viteza dorita si memorati-o prin rotire
in pozitia RES/+.

Reducerea vitezei

Cu sistemul de control al vitezei de
croaziera activat, mentineti butonul
rotativ in pozitia SET/- sau aduceti-I
scurt si repetat in pozitia SET/-: viteza
se reduce continuu sau in trepte mici.

Dezactivarea

Apasati butonul basculant ¥ in sus;
lampa de control ¥ se stinge.
Sistemul de control al vitezei de
croaziera este dezactivat.

Dezactivarea automata:

® viteza autovehiculului sub aprox.
30 km/h,

m pedala de frana este apasata,
m pedala de ambreiaj este apasata,

B maneta selectorului de viteze in
pozitia N,

m sistemul de control al tractiunii sau
sistemul de control electronic al
stabilitatii intra in actiune.

Revenirea la viteza memorata
Rotiti butonul rotativ in pozitia RES/+
la o viteza de peste 30 km/h. Va fi
reluata viteza memorata.

Stergerea vitezei memorate
Viteza memorata va fi stearsa prin
apasarea butonului & sau prin
decuplarea contactului.
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Sistemul de detectare
a obiectelor

Sistemul de asistenta la
parcare

Sistemul de asistenta la parcare
faciliteaza parcarea prin masurarea
distantei dintre autovehicul si
obstacole si emiterea de semnale
acustice. Responsabilitatea pentru
parcare ramane insa in intregime

a soferului.

Sistemul consta din patru senzori de
parcare cu ultrasunete montati in
bara de protectie spate. Daca
autovehiculul este echipat cu un
sistem de asistenta la parcare pentru
fata, sistemul mai include patru
senzori de parcare cu ultrasunete
montati in bara de protectie fata.

Lampa de control PzA ©> 90.

Activarea

r v ru

Cand este selectata treapta
marsarier, sistemul este activat
automat.

Sistemul de asistenta la parcare
pentru fata poate fi activat la viteze
reduse prin apasarea butonului P7A.

Un led aprins in butonul sistemului de
asistenta la parcare indica faptul ca
sistemul este gata de functionare.

Prezenta unui obstacol este indicata
prin semnale acustice. Intervalul de
timp dintre semnale se va reduce
odata cu reducerea distantei fata de
obstacol. Cand distanta scade sub

30 cm, semnalul acustic va fi continuu.

Dezactivarea
Dezactivati sistemul prin apasarea
butonului P#A.

Ledul din buton se stinge si in centrul
de informatii pentru sofer se va afisa
Park Assist Off (Asistenta la parcare
dezactivata).

Sistemul este dezactivat automat la
o viteza prestabilita.

Defecfiuni

n cazul unei defectiuni in sistem,
PuA se aprinde si este afisat un mesaj
pe centrul de informatii pentru sofer.
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in plus, P#A se aprinde sau un mesaj
al autovehiculului este afisat pe
centrul de informatii pentru sofer daca
se detecteaza o defectiune in sistem
datorita unor conditii cum ar fi
acoperirea senzorilor cu zapada.

Mesajele autovehiculului o> 98.

Indicatii importante pentru

utilizarea sistemului de asistenta

la parcare

Atentie

A\ Avertisment

Tn unele situatii, diferitele
suprafete reflectante ale unor
obiecte sau articole de
imbracaminte, precum si sursele
de zgomot exterioare, pot cauza
nedetectarea obstacolelor de
catre sistem.

Se va acorda o atentie speciala
obstacolelor ce pot avaria partea
inferioara a barei de proteciie.
Daca astfel de obstacole ies din
raza de detectie a senzorilor in
cursul apropierii autovehiculului,
se va emite un semnal de
avertizare continuu.

Performantele senzorilor pot fi
reduse ca urmare a acoperirii
acestora, de exemplu cu gheata
sau zapada.

Performantele sistemelor de
asistenta la parcare pot fi reduse
datorita supraincarcarii.

In cazul implicarii unor
autovehicule mai inalte (de
exemplu, autovehicule de teren,
mini-furgonete, furgonete), se
aplica anumite conditii speciale.
Identificarea obiectelor din partea
superioara a autovehiculului nu
poate fi garantata.

Obiectele cu sectiune
transversala de reflexie foarte
mica, cum ar fi materialele subitiri
sau moi, s-ar putea sa nu fie
detectate de sistem.

Sistemul de asistenta la parcare
nu va preveni coliziunea cu
obiecte aflate in afara ariei de
acoperire a senzorilor.
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Nota

Sistemul de asistenta la parcare
detecteaza automat echipamentul
de tractare montat din fabricatie.
Acesta este dezactivat atunci cand
este cuplat conectorul.

Senzorii pot detecta un obiect
inexistent (perturbatii eco) datorita
unor perturbatii acustice sau
mecanice externe.

Sistemul de avertizare la
parasirea benzii de rulare

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare urmareste marcajele
benzii pe care se deplaseaza
autovehiculul prin intermediul unei
camere frontale. Sistemul detecteaza
schimbarile benzii de rulare si
avertizeaza soferul in cazul unei
schimbari neintentionate a benzii de
rulare prin semnale optice si acustice.

Criteriile de detectare a schimbarii
neintentionate a benzii de rulare sunt:

® nu sunt activate lampile de
semnalizare

® nu s-a actionat pedala de frana

B nu s-a actionat activ pedala de
acceleratie si nu s-a accelerat

B nu s-a actionat volanul
Daca soferul intervine activ, nu va fi
emisa nicio avertizare.

Activarea

]

[ | s E
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Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare este activat prin
apasarea butonului i4. Ledul aprins
din buton indica faptul ca sistemul
este activat. Cand lampa de

control 14 din grupul de instrumente se
aprinde in verde, sistemul este gata
de functionare.

Sistemul functioneaza numaila viteze
mai mari de 60 km/h si daca
marcajele pentru banda de rulare
sunt vizibile.

Cand sistemul detecteaza

o schimbare neintentionata a benzii
de rulare, lampa de control {4 devine
galbena si clipeste. Simultan se
declanseaza si o avertizare sonora.

Dezactivarea

Sistemul este dezactivat prin
apasarea butonului 4. Dezactivarea
este indicata printr-un mesaj pe
centrul de informatii pentru sofer.
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La viteze sub 60 km/h, sistemul este
nefunctional.

Defectiuni

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare poate sa nu
functioneze corect daca:

® parbrizul nu este curat

m sunt conditii meteo nefavorabile,
cum ar fi ploaie puternica, zapada,
radiatie solara directa sau umbre

® nu pot fi detectate marcajele benzii
de rulare

Daca sistemul de avertizare la
parasirea benzii de rulare detecteaza
una din aceste conditii, lampa de
control |4 se aprinde Tn galben.

Combustibilul

Combustibilul pentru
motoarele pe benzina

Utilizati exclusiv benzina fara plumb
conforma cu DIN EN 228.

Pot fi utilizati combustibili
standardizati echivalenti cu un
continut de etanol de maxim 10 %
volumic. In acest caz, utilizati exclusiv
un combustibil conform cu

DIN 51625.

Utilizati benzine avand cifra octanica
recomandata o> 204. Utilizarea de
benzine cu cifra octanica prea mica
poate reduce puterea si cuplul
motorului, crescand usor consumul
de combustibil.

Atentie

Utilizarea de combustibili cu cifra
octanica prea mica poate duce la
o ardere necontrolata si la
avarierea motorului.

Combustibilul pentru
motoarele diesel

Utilizati exclusiv motorina conforma
cu DIN EN 590. Motorina trebuie sa
aiba un continut redus de sulf (max.
10 ppm). Pot fi utilizati combustibili
standardizati echivalenti (= FAME
conform cu EN14214) cu un continut
max. de 7 % volumic (cum ar fi
standardele DIN 51628 sau
echivalente).

Nu utilizati motorina de uz naval,
motorina pentru incalzire, motorina
minerala, pe baza de plante, cum ar
fi uleiul de rapita sau biodiesel,
aquazol sau emulsii apa-motorina
similare. Motorinele nu trebuie diluate
cu combustibili pentru motoare pe
benzina.

Vascozitatea si filtrabilitatea
motorinei sunt dependente de
temperatura. La temperaturi scazute,
alimentati cu motorina speciala de
iarna.
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Alimentarea cu combustibil

A\ Pericol

Combustibilul este inflamabil si
exploziv. Nu fumati. Nu sunt
admise flacari deschise sau
scantei.

Daca simtiti miros de combustibil
in autovehicul, solicitati imediat
eliminarea cauzei de catre un
atelier service.

A\ Pericol

Inainte de a realimenta, opriti
motorul si sistemele de incalzire
exterioare care au camere de
ardere. Inchideti telefoanele
mobile.

Respectati instructiunile de
utilizare si de siguranta ale statiei
de alimentare.

Clapeta rezervorului de combustibil
se afla in partea din dreapta spate
a autovehiculului.

.-.I \-\—E

Clapeta rezervorului de combustibil
poate fi deschisa numai cand
autovehiculul este descuiat.
Deblocati clapeta rezervorului de
combustibil apasand-o.

Busonul rezervorului de combustibil
poate fi agatat de carligul de pe
clapeta rezervorului de combustibil.

Atentie

Stergeti imediat orice combustibil
revarsat.
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Busonul rezervorului de
combustibil

Utilizati exclusiv busoane originale
pentru rezervorul de combustibil.
Autovehiculele echipate cu motor
diesel sunt prevazute cu un buson
special pentru rezervorul de
combustibil.

Consumul de combustibil -
Emisiile de CO,

Determinarea consumului de
combustibil este reglementata prin
directiva europeana

715/2007 692/2008 A.

Directiva este orientata catre
practicile curente de conducere:
Ponderea conducerii in regim urban
este aproximata la '/; iar cea

a conducerii in regim extra-urban
este aproximata la ?/5. Pornirea la
rece sifazele de accelerare suntluate
de asemenea in considerare.

Specificatiile referitoare la emisiile de
CO, sunt de asemenea parte
constitutiva a acestei directive.

Cifrele date nu pot fi luate drept
garantie pentru consumul de
combustibil al unui anumit
autovehicul. In plus, consumul de
combustibil este dependent de stilul
personal de conducere, precum si de
conditiile de trafic si de starea
carosabilului.

Toate valorile se bazeaza pe modelul
de baza UE cu echipare standard.

Calculul consumului de combustibil ia
in considerare masa proprie

a autovehiculului, evaluata in
concordanta cu aceste reglementari.
Dotarile optionale pot determina

0 usoara crestere a consumului de
combustibil si a emisiilor de CO, si

o reducere a vitezei maxime.

Consumul de combustibil, emisiile de
CO» 206.

Tractarea

Informatii generale

Utilizati numai echipamente de
tractare omologate pentru
autovehiculul dumneavoastra. Va
recomandam sa apelati la un atelier
service pentru montarea ulterioara

a unui echipament de tractare. Ar
putea fi necesare modificari care pot
afecta sistemul de racire, scuturile
termice sau alte echipamente.

Montarea echipamentului de tractare
poate acoperi orificiul carligului de

tractare. In acest caz, utilizati cuplajul
sferic de tractare. Tineti permanent in
autovehicul cuplajul sferic de tractare.

Dimensiuni de montaj ale

echipamentului de tractare instalat
din fabricatie » 215.

Caracteristici de conducere si
recomandari pentru tractare
inainte de atasarea unei remorci,
gresati cuplajul sferic de tractare.
Totusi, nu gresati cuplajul sferic de
tractare daca se utilizeaza un
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stabilizator care actioneaza asupra
cuplajului sferic de tractare pentru
a reduce miscarile oscilante.

n cazul remorcilor cu stabilitate de
drum redusa si o masa totala maxima
autorizata mai mare de 1.300 kg, se
recomanda insistent utilizarea unui
stabilizator la rularea cu viteze de
peste 80 km/h.

Daca remorca incepe sa aiba miscari
oscilante, reduceti viteza, nu incercati
sa corectati directia si franati puternic
daca este necesar.

La abordarea unei pante, conduceti
in aceeasi treapta de viteze cu care
v-ati deplasa in rampa si cu o viteza
similara.

Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima &> 210.

Tractarea unei remorci

Incarcatura remorcii

Sarcina maxima autorizata a remorcii
depinde de autovehicul si de motor,
depasirea acestei valori nefiind
permisa. Sarcina efectiva a remorcii

reprezinta diferenta dintre masa
maxima totala autorizata a remorcii si
valoarea efectiva a sarcinii pe cupla
de tractare cand remorca este
atasata.

Sarcinile autorizate pentru remorci
sunt mentionate in documentatia
autovehiculului. In general, se pot
urca pante cu inclinatie de maximum
12 %.

Sarcina maxima autorizata a remorcii
este valabila pentru rampe cu
inclinatii in limitele specificate si
altitudini de pana la 1.000 metri peste
nivelul marii. Avand in vedere ca
puterea motorului scade odata cu
cresterea altitudinii din cauza
rarefierii aerului, masa totala maxima
autorizata a autovehiculului cu
remorca va trebui redusa cu 10%
pentru fiecare 1.000 metri altitudine Tn
plus. Masa totala maxima autorizata
a ansamblului cu remorca nu trebuie
redusa la conducerea autovehiculului
pe drumuri cu inclinatie redusa (sub
8 %, de ex., pe autostrazi).

Nu trebuie depasita masa totala
maxima autorizata a autovehiculului
cu remorca. Aceasta masa este
specificata pe placuta de identificare
D 202.

Sarcina pe cupla de tractare
Sarcina pe cupla de tractare este
forta pe care o exercita remorca pe
cuplajul sferic de tractare. Aceasta
sarcina poate fi modificata prin
distributia Tncarcaturii din remorca.

Sarcina maxima pe cupla de tractare
(75 kg) este specificata pe placuta de
identificare a echipamentului de
tractare si in documentatia
autovehiculului. Incercati sa obtineti
sarcina maxima, in special cand
tractati remorci grele. Sarcina pe
cupla de tractare nu trebuie sa fie
niciodata mai mica de 25 kg.



Conducerea si utilizarea autovehiculului 1565

Sarcina pe puntea spate

In cazul tractarii unei remorci cu
autovehiculul complet incarcat,
sarcina maxima autorizata pe puntea
spate (conform placutei de
identificare sau documentelor
autovehiculului) poate fi depasita cu
60 kg, iar masa totala maxima
autorizata a autovehiculului poate fi
depasita cu 60 kg. Daca sarcina
maxima autorizata pe puntea spate
este depasita, nu circulati cu viteza
mai mare de 100 km/h.

Echipamentul de tractare

Atentie

Cand nu tractati, demontati

cuplajul sferic de tractare.

Depozitarea cuplajului sferic de
tractare

Saculetul in care este ambalat
cuplajul sferic de tractare este
depozitat in compartimentul de
depozitare din spate, pe podea.

Treceti chinga prin inelul de amarare,
infasurati-o de doua ori in jurul
saculetului si strangeti-o pentru

a asigura saculetul.

Montarea cuplajului sferic de
tractare

Decuplati si rabatati in jos priza.

Indepartati dopul de etansare din
alezajul pentru cuplajul sferic de

tractare si depozitati-I.



156 Conducerea si utilizarea autovehiculului

Verificarea tensionarii cuplajului
sferic de tractare

® Marcajul rosu de pe butonul rotativ
trebuie sa fie orientat spre marcajul
verde de pe cuplajul sferic de
tractare.

m |nterstitiul dintre butonul rotativ si
cuplajul sferic de tractare trebuie sa
fie de circa 6 mm.

m Cheia trebuie sa se afle in pozitia

in caz contrar, cuplajul sferic de
tractare trebuie sa fie tensionat
inainte de introducere:

® Deblocati cuplajul sferic de tractare
rotind cheia in pozitia 3.

+ 1
1

m Trageti butonul rotativ in afara si
rotiti-l la maximum in sens orar.

Introducerea cuplajului sferic de
tractare

Introduceti cuplajul sferic de tractare
tensionat in alezaj si impingeti-I
puternic in sus pana cand se fixeaza
in pozitie cu un declic.

Butonul rotativ revine in pozitia
initiala, sprijinindu-se de cuplajul
sferic de tractare, fara interstitiu.
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A\ Avertisment

Nu atingeti butonul rotativ in cursul
introducerii cuplajului.

Blocati cuplajul sferic de tractare
rotind cheia in pozitia @. Scoateti
cheia si inchideti clapeta de protectie.

Inelul pentru cablul de siguranta

1 " W

Atasati cablul de siguranta de inel.

Verificarea corectitudinii montarii

cuplajului sferic de tractare

® Marcajul verde de pe butonul
rotativ trebuie sa fie orientat spre
marcajul verde de pe cuplajul sferic
de tractare.

® Nu trebuie sa existe niciun
interstitiu intre butonul rotativ si
cuplajul sferic de tractare.

m Cuplajul sferic de tractare trebuie
sa fie bine fixat In alezaj.

m Cuplajul sferic de tractare trebuie
sa fie blocat in pozitie si cheia sa fie
scoasa.

A\ Avertisment

Tractarea unei remorci este
permisa numai cand este instalat
corect un cuplaj sferic de tractare.
Daca nu se fixeaza corect cuplajul
sferic de tractare, apelati la un
atelier service pentru asistenta.

Demontarea cuplajului sferic de
tractare

Deschideti clapeta de protectie si
rotiti cheia Tn pozitia 3 pentru
deblocarea cuplajului sferic de
tractare.

Trageti butonul rotativ in afara si rotiti-
| la maximum in sens orar. Trageti in
jos cuplajul sferic de tractare pentru
a-l scoate.

Introduceti dopul de etansare in
alezaj. Rabatati la loc priza.
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Sistemul de asistenta la
stabilizarea remorcii

Daca sistemul detecteaza miscari
oscilante, puterea motorului este
redusa si ansamblul autovehicul/
remorcé este franat selectiv pana la
incetarea oscilatiilor. In timp ce
sistemul functioneaza, mentineti
volanul cat mai stabil cu putinta.

Sistemul de asistenta la stabilizarea
remorcii (TSA) este o functie

a sistemului de control electronic al
stabilitatii > 144.
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Informatii generale

Accesoriile si modificarea
autovehiculului

Va recomandam sa utilizati piese de
schimb si accesorii originale si
componente omologate special

pentru autovehiculul dumneavoastra.

Nu putem evalua sau garanta
fiabilitatea altor produse - chiar daca
acestea sunt omologate conform
standardelor de ramura sau in alt
mod.

Nu operati modificari la sistemul
electric, de exemplu prin conectarea
de consumatori suplimentari sau
modificarea unitatilor electronice de
comanda (chip tuning).

Conservarea autovehiculului

Parcarea pe perioade
indelungate

Daca autovehiculul urmeaza sa fie
parcat timp de mai multe luni:

m Spalati si ceruiti autovehiculul.

m Verificati stratul de ceara din
compartimentul motor si de pe
podea.

m Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

m Schimbati uleiul de motor.

m Goliti rezervorul lichidului de
spalare.

m Verificati protectia antigel si
anticoroziune a lichidului de racire.

m Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima.

m Parcati autovehiculul n locuri
uscate si bine ventilate. Cuplati
treapta intaia sau treapta marsarier
sau aduceti maneta selectorului de
viteze in pozitia P. Blocati rotile
autovehiculului.
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® Nu aplicati frina de parcare.

m Deschideti capota, inchideti toate
portierele si incuiati autovehiculul.

m Deconectati borna negativa
a bateriei autovehiculului. Retineti
ca toate sistemele sunt
nefunctionale, de ex. sistemul de
alarma antifurt.

Repunerea in exploatare
Cand autovehiculul urmeaza sa fie
repus in exploatare:

m Conectati borna negativa a bateriei
autovehiculului. Activati unitatea
electronica de comanda
a geamurilor actionate electric.

m Verificati presiunea in anvelope.

®m Umpleti rezervorul lichidului de
spalare.

m Verificati nivelul uleiului de motor.
m Verificati nivelul lichidului de racire.

® Montati placuta de inmatriculare
daca este necesar.

Reciclarea autovehiculului la
sfarsitul duratei de utilizare

Pe website-ul nostru sunt disponibile
informatii cu privire la centrele de
recuperare a autovehiculelor la
sfarsitul duratei de utilizare si
reciclarea autovehiculelor la sfarsitul
duratei de utilizare. Incredintati
aceasta activitate numai centrelor de
reciclare autorizate.

Verificarea
autovehiculului

Derularea lucrarilor

A\ Avertisment

Derulati verificari in
compartimentul motor numai cu
contactul decuplat.

Ventilatorul de racire poate intra in
functiune si cand contactul este
decuplat.
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A\Pericol

Sistemul de aprindere si farurile cu
Xenon utilizeaza tensiuni extrem
de inalte. Nu atingeti.

Capota

Deschiderea
—_—

i
Trageti maneta de deblocare si
readuceti-o Tn pozitia initiala.

< ¢

NGE g I

Tmpingeti maneta de siguranta spre
dreapta si deschideti capota.

Sprijiniti capota 1n tija de sustinere.

Inchiderea

nainte de inchiderea capotei, fixati
tija de sustinere in suportul aferent.
Coborati capota si lasati-o sa cada
liber de la cativa centimetri pentru

a se fixa in inchizator. Verificati daca
s-a blocat capota.

Uleiul de motor

La autovehiculele prevazute cu
monitorizarea nivelului uleiului de
motor, nivelul uleiului de motor este
verificat automat, Mesajele
autovehiculului © 98. Totusi, verificati
periodic manual nivelul uleiului de
motor pentru a preveni avarierea
motorului. Asigurati-va ca se
utilizeaza ulei de motor conform
specificatiilor. Lichide si lubrifianti
recomandati & 199.

Faceti verificarea cu autovehiculul
oprit pe o suprafata plana. Motorul
trebuie sa se afle la temperatura de
regim si sa fie oprit de cel putin

5 minute.
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Scoateti joja de ulei, stergeti-o,
introduceti-o pana la opritorul de pe
maner, scoateti-o din nou si cititi
nivelul uleiului de motor.

Introduceti joja pana la opritorul de pe
maner si rotiti-o cu o jumatate de tura.

in functie de varianta de motorizare,
sunt utilizate diferite tipuri de joje de
ulei.

Daca nivelul uleiului de motor
a scazut pana la marcajul MIN,
completati cu ulei.

i
D

" W=
-
gl

g

Se recomanda utilizarea unui ulei de
motor de aceeasi clasa ca cel folosit
la ultimul schimb de ulei.

Nivelul uleiului de motor nu trebuie sa
depaseasca marcajul MAX de pe joja
de ulei.

Atentie

Uleiul de motor in exces trebuie
golit sau extras.

Capacitatile o 209.
Fixati capacul in pozitie si strangeti-I.

Lichidul de racire a motorului

Lichidul de racire asigura protectie
impotriva inghetului pana la -28 °C.

Atentie

Utilizati exclusiv antigelul
omologat.
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Nivelul lichidului de racire

Atentie

A\ Avertisment

Nivelul prea scazut al lichidului de
racire poate cauza avarierea
motorului.

Daca sistemul de racire este rece,
nivelul lichidului de racire trebuie sa
se afle deasupra marcajului liniei de
umplere. Completati cu lichid daca
nivelul este scazut.

Tnainte s& deschideti capacul
vasului de expansiune, lasati
motorul sa se raceasca.
Deschideti cu atentie capacul,
eliberand treptat suprapresiunea.

Pentru completare, folositi un
amestec 1:1 de lichid de racire
concentrat omologat si apa potabila.
Daca nu dispuneti de lichid de racire
concentrat, completati cu apa
potabila. Strangeti bine la loc
capacul. Verificati concentratia
lichidului de racire si solicitati
remedierea cauzei pierderilor de
lichid de racire la un atelier service.

Lichidul de spalare

|81

Completati cu apa curata in amestec
cu o cantitate corespunzatoare de
lichid de spalare pentru parbriz cu
continut de antigel. Pentru raportul de
amestec corect, cititi pe recipientul de
lichid de spalare.

Atentie

Numai un lichid de spalare cu

o concentratie suficienta de aditiv
antigel asigura protectie la
temperaturi scazute sau in cazul
unei scaderi bruste a temperaturii.
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Franele

Cand garniturile de fréna ajung la
grosimea minima, « se aprinde. In
plus, pe centrul de informatii pentru
sofer se afiseaza un cod numeric sau
un mesaj al autovehiculului. Mesajele
autovehiculului & 98.

Se poate continua deplasarea, insa
solicitati in cel mai scurt timp posibil
inlocuirea garniturilor de frana.

Dupa inlocuirea garniturilor de frana,
nu franati excesiv daca nu este
absolut necesar in cursul primelor
deplasari.

Lichidul de frana

A\ Avertisment

Lichidul de frana este toxic si
coroziv. Evitati contactul cu ochii,
pielea, tapiteria si suprafetele
vopsite.

F il — T

Nivelul lichidului de frana trebuie sa
se incadreze intre marcajele de MIN
si MAX.

Cand completati cu lichid, asigurati
o curatenie impecabila deoarece
contaminarea lichidului de frana
poate provoca defectarea sistemului
de frénare. Adresati-va unui atelier
service pentru remedierea cauzei
pierderii de lichid de frana.

Utilizati doar ulei de frana de calitate
superioara omologat pentru
autovehiculul respectiv, Lichidul de
frana si de ambreiaj o> 199.

Bateria

Bateria autovehiculului este fara
intretinere, cu conditia ca modul de
utilizare sa asigure incarcarea
suficienta a bateriei. Conducerea pe
distante scurte si pornirile frecvente
pot duce la descarcarea bateriei.
Evitati utilizarea de consumatori
electrici inutili.

Bateriile nu vor fi eliminate odata cu
gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.

Stationarea autovehiculului pentru

o perioada mai lunga de 4 saptamani
poate provoca descarcarea bateriei.
Deconectati borna negativa a bateriei
autovehiculului.

Asigurati-va ca este decuplat

contactul Thaintea conectarii sau
deconectarii bateriei autovehiculului.
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Alarma antifurt trebuie dezactivata
astfel: Cuplati si decuplati contactul,
deconectati bateria autovehiculului in
interval de 15 secunde.

Functia de protectie impotriva
descarcarii bateriei o> 123.

Aerisirea sistemului de
alimentare cu motorina

Daca rezervorul de combustibil s-a
golit complet, sistemul de alimentare
cu motorina trebuie aerisit. Cuplati
contactul de trei ori, cate 15 secunde
de fiecare data. Apoi porniti motorul,
dar nu mai mult de 40 de secunde.
Repetati procedura dupa minim

5 secunde. Daca motorul tot nu
porneste, apelati la un atelier service
pentru asistenta.

Tnlocuirea lamelelor
stergatoarelor

Lamelele stergatoarelor de
parbriz

Ridicati bratul stergatorului, apasati
butonul pentru a debloca lamela
stergatorului si scoateti-o.

Lamela stergatorului de luneta

Ridicati bratul stergatorului. Deblocati
lamela stergatorului conform figurii si
scoateti-o.
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Tnlocuirea becurilor

Decuplati contactul si aduceti in
pozitia dezactivat comutatorul
relevant sau inchideti portierele.
Apucati becul nou numai de baza! Nu
apucati de partea din sticla cu mainile
goale.

Utilizati exclusiv becuri de acelasi tip
pentru Tnlocuire.

Tnlocuiti becurile farurilor prin
compartimentul motor.

Farurile cu halogen

Farurile au sisteme separate pentru
faza scurta 1 (becurile dinspre
exterior) si faza lunga 2 (becurile
dinspre interior).

Faza scurta

-

1. Rotiti capacul 1 in sens antiorar si
scoateti-l.

2. Rotiti soclul becului in sens
antiorar pentru deblocare.
Scoateti soclul becului din
reflector.
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3. Scoateti becul din soclu si
nlocuiti-l cu un bec nou.

4. Introduceti soclul becului,
inserand cele doua urechi in
reflector si rotind in sens orar
pentru fixare.

5. Potriviti capacul si rotiti-I in sens
orar.

Faza lunga

1. Rotiti capacul 2 in sens antiorar si
scoateti-I.

2. Rotiti soclul becului in sens
antiorar pentru deblocare.
Scoateti soclul becului din
reflector.

3. Scoateti becul din soclu si
nlocuiti-I cu un bec nou.

4. Introduceti soclul becului,
inserand cele doua urechi in
reflector si rotind in sens orar
pentru fixare.

5. Potriviti capacul si rotiti-l in sens
orar.

Lampile de pozitie laterale/
functia lumini pe timp de zi

1. Rotiti capacul in sens antiorar si
scoateti-I. Utilizati o surubelnita
pentru a roti capacul.

2. Apasati clemele de blocare si
extrageti soclul becului din
reflector.




168  Ingrijirea autovehiculului

3. Scoateti becul din soclu si
Tnlocuiti-I cu un bec nou.

4. Introduceti soclul becului Tn
reflector. Potriviti capacul si rotiti-
| Tn sens orar.

Lampile de semnalizare din fata

-
~
|

Aceste becuri sunt accesibile de sub
autovehicul.

1. Deblocati clema elastica si apoi
pivotati-o spre Thapoi.

2. Scoateti soclul becului impreuna
cu becul din reflector.

3. Deblocati soclul becului din fisa
de conectare prin presarea clemei
de fixare.

4. Scoateti si inlocuiti soclul becului
impreuna cu becul.

5. Cuplati fisa de conectare.

6. Introduceti soclul becului in
reflector.

7. Pivotati clema elastica spre
Tnainte si fixati-o Tn pozitie.

Farurile cu Xenon

A\Pericol

Farurile Xenon lucreaza la
tensiuni extrem de Tnalte. Nu
atingeti. Apelati la un atelier
service pentru inlocuirea

becurilor.
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Proiectoarele de ceata

Aceste becuri sunt accesibile de sub
autovehicul.

}.

1. Rotiti soclul becului in sens
antiorar si scoateti-I din reflector.

i

2. Deblocati soclul becului din fisa

de conectare prin presarea clemei

de fixare.

3. Scoateti si inlocuiti soclul becului

impreuna cu becul.
4. Cuplati fisa de conectare.

5. Introduceti soclul becului in
reflector.

6. Rotiti soclul becului in sens orar
blocati-I in pozitie.

si

Blocurile optice spate

&

1. Degajati capacul si scoateti-I.
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2. Desurubati manual piulita de 7. Scoateti becul si inlocuiti-I.
fixare din plastic din interior.

Lampa de pozitie spate (1)
Lampa de frana (2)
Lampa de semnalizare (3)

8. Introduceti soclul becului in corpul
lampii si insurubati-I in pozitie.
Cuplati fisa de conectare si
presati cablul in opritor.
Introduceti corpul lampii pe
stifturile de sustinere si strangeti
piulita de fixare. Inchideti si fixati

6. Desfaceti cele trei suruburi cu capacul.
o surubelnita si scoateti soclul 9. Cuplati contactul, actionati si

becului. verificati toate luminile.

3. Extrageti cu atentie corpul [ampii
get ¢ p p —

din stifturile de sustinere si
indepartati-l. Aveti grija sa
ramana in pozitie traseul
cablajelor.

4. Detasati cablul din opritor.

5. Detasati fisa de conectare de pe
soclul becului.
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Blocul optic spate din rama
hayonului

1. Deschideti hayonul si scoateti
cele trei capace.

2. Desfiletati cele trei suruburi si
scoateti-le.

3. Scoateti corpul lampii. Aveti grija
sa ramana in pozitie traseul
cablajelor.

4. Presati clema de fixare si scoateti
soclul becului din corpul Iampii.

5. Pentru a inlocui lampa de pozitie
spate (1), scoateti becul si
inlocuiti-I.

Pentru a inlocui lampa de ceata
spate (2), presati usor becul in
soclu, rotiti-l in sens antiorar,
scoateti-l si inlocuiti-I.

6. Introduceti soclul becului in corpul
Iampii. Montati corpul lampii in
hayon si strangeti suruburile.
Fixati la loc cele trei capace.

7. Cuplati contactul, actionati si
verificati toate luminile.

Pentru a Tnlocui becul lampii de
pozitie spate si becul lampii marsarier
aflate in partea dreapta a ramei
hayonului, procedati la fel.

Lampile de semnalizare
laterale

Apelati la un atelier service pentru
inlocuirea becurilor.
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lluminarea placutei de Lampa pentru iluminarea

inmatriculare portbagajului
- Apelati la un atelier service pentru
inlocuirea becurilor.

1 ! = lluminarea panoului de bord
] \I_/’/‘ Apelati la un atelier service pentru
/ e inlocuirea becurilor.
3. Deblocati clema de fixare si
,..-‘" scoateti soclul becului din fisa de
conectare.
1. Introduceti surubelnita in 4. Scoateti si inlocuiti soclul becului
degajarea din lentila, apasati in Tmpreund cu becul.
:thﬂzl $i eliberati arcul. Scoatefi 5. Atasati fisa de conectare pe soclul
" L becului.
2. Scoateti soclul becului apasand in 6. Presati soclul becului in corpul

Jos, fara a trage cablul. lampii si inchideti lentila 13mpii.

Luminile interioare

Plafoniera, lampile de lectura
Apelati la un atelier service pentru
nlocuirea becurilor.
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Sistemul electric

Sigurantele fuzibile

Datele sigurantei fuzibile de schimb
trebuie sa corespunda cu cele ale
sigurantei fuzibile arse.

Tn autovehicul se gisesc trei panouri

de sigurante:

m in partea din stanga fata
a compartimentului motor,

® in interior, in spatele
compartimentului de depozitare
sau, la autovehiculele cu volan pe
dreapta, in spatele torpedoului,

m in spatele unui capac din partea
stanga a portbagajului.

Tnaintea Tnlocuirii unei sigurante

fuzibile, aduceti comutatorul

respectiv in pozitia deconectat si

decuplati contactul.

Sigurantele fuzibile defecte pot fi
recunoscute dupa filamentul topit.
Inlocuiti siguranta fuzibila doar daca
s-a remediat cauza defectului.

Unele functii pot fi protejate de mai
multe sigurante fuzibile.

Sigurantele fuzibile pot fi de
asemenea introduse si fara a fi
alocate unei functii.

Extractorul de sigurante

Este posibil sa aveti un extractor de
sigurante in panoul de sigurante din
compartimentul motor.

Ve
&

4
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i { ]

In functie de tipul sigurantei fuzibile,
prindeti sigurantele de partea
superioara sau laterala cu ajutorul
extractorului si scoateti-le.

Panoul de sigurante din
compartimentul motor

- i - |

Panoul de sigurante se gaseste in
partea din stanga fata

a compartimentului motor.
Desprindeti capacul, ridicati-l si
scoateti-I.

i

e
L]
I
I
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Nr. Circuit Nr. Circuit Nr. Circuit
1 Modulul de comanda al 17 Modulul de comanda al 34 -

motorului transmisiel 35 Geamurile actionate electric
2 Sondalambda 18 Luneta incalzita 36 —
3 Injectia de combustibil, sistemul 19 Geamurile fata actionate electric 37 Supapa electromagnetici

de aprindere 20 Geamurile spate actionate pentru ventilatia rezervorului cu
4 Injectia de combustibil, sistemul electric carbune activ

de aprindere 21 ABS 38 Pompa de vacuum
5 - 22 Faza lunga stanga (halogen) 39 Modulul de comanda al
6 Incalzirea oglinzilor 23 Sistemul de spalare a farurilor sistemului de alimentare cu
7 Controlul ventilatorului 5 combustibil

24 Faza scurta dreapta (Xenon) 40 Sistemul de spélare

8 Sonda lambda, .motorul 25 Faza scurta stanga (Xenon) a parbrizului, sistemul de
9  Senzorul lunetei 26 Proiectoarele de ceat3 spalare a lunetei
10 Senzorul bateriei 27 incalzirea motorinei 41 Faza lunga dreapta (halogen)
11 Deblocarea portbagajului 28 _ 42 Ventilatorul radiatorului
12 Modulul farurilor adaptive 29 Frana de parcare asistata 43 Stergatoarele de parbriz
13 - electronic 44 —
14 Stergatorul de luneta 30 ABS 45 Ventilatorul radiatorului
15 Modulul de comanda al 31 - 46 -

nD10toruIU| | 32 Airbagurile 47 Claxonul
16 Demaroru 33 Farurile adaptive 48 Ventilatorul radiatorului
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Nr. Circuit
49 Pompa de combustibil

50 Reglarea fasciculului farurilor
51 Obturatorul de aer

52 Sistemul auxiliar de incalzire,
motorul diesel

53 Modulul de comanda al
transmisiei, modulul de
comanda al motorului

54 Monitorizarea cablajului

Dupa inlocuirea sigurantelor defecte,
inchideti capacul panoului de
sigurante si apasati-l pana cand se
blocheaza in pozitie.

in cazul in care capacul panoului de
sigurante nu este inchis corect, se pot
produce defectiuni.

Panoul de sigurante din plansa
de bord

La autovehiculele cu volan pe stanga,
panoul de sigurante se afla in spatele
compartimentului de depozitare din
plansa de bord.

Deschideti compartimentul si
impingeti-l spre stdnga pentru a-I
debloca. Rabatati compartimentul in
jos si scoateti-.

La autovehiculele cu volan pe
dreapta, panoul de sigurante se afla
in spatele unui capac din torpedou.
Deschideti torpedoul, apoi deschideti
capacul si rabatati-l in jos.
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Nr. Circuit

Afisajele

Luminile exterioare

Luminile exterioare

Radioul

Sistemul Infotainment

Priza pentru accesorii din fata
Priza pentru accesorii din spate

0 ~NOoO A, WON -~

Faza scurta stanga

©

Faza scurta dreapta
10 Incuietorile portierelor
11 Ventilatorul interior

Nr.

Circuit

12
13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23

24

25
26

Mufa de diagnosticare
Airbagurile

Sistemul de aer conditionat

Lampile de frana, lampile de
pozitie, luminile interioare

Instrumentele
Contactul

Unitatea de comanda
a caroseriei

Unitatea de comanda
a caroseriei

Panoul de sigurante din
compartimentul motor

Panoul de sigurante se afla in partea
stanga a portbagajului, in spatele
unui capac. Scoateti capacul.
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Nr. Circuit Nr. Circuit
3 Sistemul de asistenta la parcare 21 Incalzirea scaunelor
4 - 22 -
5 - 23 -
6 - 24 -
7 - 25 -
8 Sistemul de alarma antifurt 26 -
9 - 27 -
10 - 28 -
11 Modulul pentru remorca, priza 29 -
pentru remorca 30 -
12 - 31 Amplificatorul, subwoofer-ul
13 Priza pentru remorca 32 Sistemul activ de amortizare,
14 - sistemul de avertizare la
15 - parasirea benzii de rulare
16 -
17 -
18 -
Nr. Circuit 19 ncalzirea volanului

1 Modulul pentru remOrCé 20 Trapa de acoperis
2 Priza pentru remorca
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Trusa de scule

Autovehiculele cu set pentru
depanarea anvelopelor

Trusa de scule si setul pentru
depanarea anvelopelor se afla intr-un
compartiment de depozitare
amplasat sub mocheta portbagajului.

Autovehiculele cu roata de
rezerva

Cricul, trusa de scule si o chinga
pentru asigurarea rotii aflate in pana
se afla intr-un compartiment de
depozitare, sub roata de rezerva din
portbagaj. Roata de rezerva o 190.

Jantele si anvelopele

Starea anvelopelor, starea
jantelor

Conduceti incet peste borduri si intr-
un unghi drept daca se poate.
Trecerea peste muchii ascutite poate
provoca deteriorari ale anvelopelor si
jantelor. La parcare, aveti grija ca
anvelopele sa nu fie strivite de
borduri.

Verificati periodic jantele pentru
depistarea eventualelor deteriorari.
Apelati la un atelier service pentru
asistenta in caz de defectiuni sau
uzura neobisnuita.

Anvelopele de iarna

Anvelopele de iarna imbunatatesc
siguranta in trafic la temperaturi mai
mici de 7 °C, de aceea este indicata
montarea lor pe toate rotile.

Anvelopele de dimensiuni

205/55 R16, 225/45 R 18,

235/40 R 19 si 235/45 R 18 nu vor fi
utilizate ca anvelope de iarna.
Anvelopele de dimensiuni
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215/60 R 16 nu vor fi utilizate ca
anvelope de iarna pentru motoarele
A14XEL, A14XER, A14NET,
A16LET, A16XER si A13DTE.
Conform reglementarilor specifice
tarii, lipiti eticheta pentru viteza in
campul vizual al soferului.

Marcarea anvelopelor
De ex. 215/60 R 16 95 H

215 = Latimea anvelopei, in mm

60 = Raportul in sectiune
(inaltimea/ latimea
anvelopei), in %

R = Tipul benzii de rulare: Radial

RF = Tipul: RunFlat (cu flancuri
intarite)

16 = Diametrul jantei, in inch

95 = Indicele de sarcina, de ex. 95
corespunde unei sarcini
de 690 kg

H = Indicele de viteza

Indicele de viteza:

pana la 160 km/h
pana la 180 km/h
pana la 190 km/h
pana la 210 km/h

THOO
{1 O | I |

\Y
w

pana la 240 km/h
pana la 270 km/h

Presiunea in anvelope

Verificati presiunea in anvelopele reci
cel putin o data la 14 zile, precum si
fnaintea unei calatorii mai lungi. Nu
uitati roata de rezerva. Regula se
aplica si pentru autovehiculele cu
sistem de monitorizare a presiunii in
anvelope.

Desurubati capacelul ventilului.

' 4

oFa
o

Presiunea anvelopelor © 210 si pe
eticheta de pe rama portierei stanga-
fata.

Datele referitoare la presiunea in
anvelope sunt pentru anvelopele reci.
Acestea sunt valabile atat pentru
anvelope de vara, cat si pentru
anvelope de iarna.

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de
rezerva la presiunea specificata
pentru sarcina maxima.

Presiunea ECO in anvelope serveste
pentru obtinerea celui mai redus
consum de combustibil posibil.

Presiunea incorecta va afecta
siguranta si manevrabilitatea
autovehiculului, confortul si consumul
de combustibil si va duce la uzura
prematura a anvelopelor.

A\ Avertisment

Presiunea prea scazuta poate
duce la incalzirea anvelopei si
avarierea interna a acesteia,
rezultatul fiind separarea caii de
rulare a anvelopei si chiar explozia
acesteia la viteze mari.
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Cand reduceti sau cresteti presiunea
in anvelope la un autovehicul cu
sistem de monitorizare a presiunii in
anvelope, decuplati contactul.

Sistemul de monitorizare
a presiunii in anvelope

Sistemul de monitorizare a presiunii
in anvelope verifica presiunea tuturor
celor patru roti o data pe minut atunci
cand viteza autovehiculului
depaseste o anumita limita.

Toate cele patru roti trebuie sa fie
echipate cu senzori de presiune, iar
presiunea in anvelope trebuie sa se
afle la nivelul specificat.

Presiunile curente in anvelope pot fi
prezentate in Vehicle Information

Menu (Meniu informatii autovehicul)
din centrul de informatii pentru sofer.

Meniul poate fi selectat cu butoanele
de pe maneta de semnalizare.

Apasati butonul MENU pentru
a selecta Vehicle Information Menu
(Meniu informatii autovehicul).

Tiré Prassurg

kFa

2301 230
2501 250

Rotiti butonul rotativ de reglare pentru
a selecta sistemul de monitorizare
a presiunii in anvelope.

Starea sistemului si diferentele mici
de presiune sunt afisate printr-un
mesaj de avertizare cu simbolul
anvelopei corespunzatoare clipind pe
centrul de informatii pentru sofer.

in plus, diferentele considerabile de
presiune intre anvelopele de pe

o punte sunt afisate printr-un mesaj
de avertizare pe centrul de informatii
pentru sofer.

Diferentele majore de presiune sunt
indicate si de lampa de control ().

Lampa de control () o> 91.
Mesajele autovehiculului o> 98.

Daca trebuie redusa sau crescuta
presiunea in anvelope, decuplati
contactul.

Daca se monteaza un set complet de
roti fara senzori (de exemplu patru
anvelope de iarna), pe centrul de
informatii pentru sofer apare un
mesaj. Sistemul de monitorizare
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a presiunii in anvelope nu este
functional. Este posibila montarea
ulterioara a senzorilor.

Roata de rezerva sau roata de
rezerva de uz temporar nu este
prevazuta cu senzori de presiune.
Sistemul de monitorizare a presiunii
in anvelope nu este operational
pentru aceste roti. Lampa de control
(V) se aprinde. Pentru celelalte trei roti,
sistemul ramane operational.

Utilizarea seturilor pentru depanarea
anvelopelor disponibile Tn comert
poate afecta functionalitatea
sistemului. Utilizati numai seturi
pentru depanare omologate de Opel.

Echipamentele radio externe de mare
putere pot perturba functionarea
sistemului de monitorizare a presiunii
in anvelope.

Fiecare inlocuire a anvelopelor va fi
insotita de inlocuirea insertiilor de
ventil si a inelelor de etansare pentru
sistemul de monitorizare a presiunii in
anvelope.

Functia limitd adaptabila

Sistemul de monitorizare a presiunii
in anvelope detecteaza automat daca
autovehiculul este condus cu

o presiune in anvelope
corespunzatoare unei sarcini de
maxim 3 persoane sau unei sarcini
maxime.

Daca trebuie redusa presiunea in
anvelope, decuplati mai intai
contactul.

Functia de calibrare automata
Dupa inlocuirea rotilor, autovehiculul
trebuie sa ramana stationar
aproximativ 20 de minute Tnainte ca
sistemul sa recalculeze. Procesul de
recalibrare ulterior necesita pana la
10 minute de conducere cu o viteza
minima de 20 km/h. Tn acest caz se
poate afisa == sau valorile de
presiune pot aparea pe centrul de
informatii pentru sofer.

Daca apar probleme n cursul
procesului de recalibrare, pe centrul
de informatii pentru sofer se afiseaza
un mesaj de avertizare.

Compensarea temperaturii
Presiunea in anvelope este mai
redusa cand anvelopele sunt reci si
mai ridicata cand anvelopele sunt
calde. Sistemul de monitorizare

a presiunii in anvelope tine cont de
acest efect la emiterea mesajelor de
avertizare.

Valoarea presiunii in anvelope afisata
pe centrul de informatii pentru sofer
indica presiunea efectiva in anvelope.
De aceea este important sa se
verifice presiunea in anvelope atunci
cand acestea sunt reci.

Adancimea profilului caii de
rulare

Verificati adancimea profilului caii de
rulare a anvelopelor la intervale
regulate.

Din motive de siguranta, inlocuiti
anvelopele daca adancimea profilului
caii de rulare scade sub 2-3 mm

(4 mm la anvelopele de iarna).
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Adéncimea minima admisa legal

a profilului caii de rulare (1,6 mm) este
atinsa cand anvelopele se uzeaza
pana la aparitia primului indicator de
uzura (TWI). Pozitia lor este indicata
prin marcaje pe flancurile anvelopei.

Daca anvelopele din fata sunt mai
uzate decéat cele din spate, acestea
trebuie schimbate intre ele. Verificati
daca sensul de rotatie a rotilor este
aceeasi ca Tnainte.

Anvelopele imbatranesc, chiar daca
nu sunt utilizate. Va recomandam sa
nlocuiti anvelopele la fiecare 6 ani.

Tnlocuirea anvelopei si
dimensiunile jantei

Daca se utilizeaza un tip de anvelope
de dimensiuni diferite fata de cele
instalate din fabricatie, s-ar putea sa
fie necesara reprogramarea
vitezometrului si a presiunii nominale
in anvelope si sa se opereze alte
modificari ale autovehiculului.

Dupa trecerea la anvelope de
dimensiuni diferite, solicitati
nlocuirea etichetei autocolante
referitoare la presiunea in anvelope.

A\ Avertisment

Folosirea de anvelope inadecvate
poate duce la accidente sau poate
afecta functionarea corecta

a autovehiculului.

Capacele de rofi

Trebuie folosite capace de roti si
anvelope omologate de producator
pentru autovehiculul respectiv si care
se conformeaza tuturor cerintelor
relevante privind combinatiile de jante
si anvelope.

In cazul in care capacele si
anvelopele folosite nu sunt
omologate de producator, nu folositi
anvelope cu talon.

Capacele de roti nu trebuie sa
afecteze racirea franelor.

A\ Avertisment

Utilizarea anvelopelor sau
capacelor neadecvate poate
conduce la pierderea brusca de
presiune, ceea ce poate provoca
accidente.

Lanturile antiderapante
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Lanturile antiderapante sunt permise
numai pe rotile din fata.

Utilizati numai lanturi cu zale fine,
care nu adauga mai multde 10 mm la
profilul caii de rulare si pe flancurile
anvelopelor (inclusiv dispozitivele de
blocare ale lanturilor).

A\ Avertisment

Defectele pot duce la explozia
anvelopelor.

Nu este permisa utilizarea lanturilor
antiderapante la anvelope de
dimensiuni 205/65 R 16,

215/60 R 16 si 225/50 R 17.

Nu se permite utilizarea lanturilor
antiderapante pe roata de rezerva de
uz temporar.

Setul pentru depanarea
anvelopelor

Deteriorarile minore ale profilului caii
de rulare sau ale flancurilor
anvelopelor pot fi reparate cu ajutorul
setului pentru depanarea
anvelopelor.

Corpurile straine nu se vor indeparta
din anvelopa.

Perforarile anvelopei mai mari de

4 mm sau cele de pe flancuri aflate in
apropierea jantei nu pot fi reparate cu
setul pentru depanarea anvelopelor.

A\ Avertisment

Nu depasiti viteza de 80 km/h.
A nu se utiliza timp indelungat.

Controlul directiei si
manevrabilitatea pot fi afectate.

Daca aveti o pana de cauciuc:

Aplicati frana de parcare si cuplati
treapta 1-a, treapta marsarier sau
pozitia P.

e —— e ——

Setul pentru depanarea anvelopelor
se afla in compartimentul de sub
mocheta portbagajului sau in
compartimentul de depozitare de sub
scaun o 57.

1. Scoateti setul pentru depanarea
anvelopelor din compartiment.

2. Scoateti compresorul.
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3. Scoateti cablul electric si furtunul
de aer din compartimentele de
stocare de sub compresor.

4. Tnsurubati furtunul de aer al
compresorului pe racordul de pe
recipientul cu solutie de etansare.

5. Potriviti recipientul cu solutie de
etansare in elementul de fixare de
pe compresor.

Puneti compresorul langa
anvelopa astfel incat recipientul
cu solutie de etansare sa stea
vertical.

e

6. Desurubati capacelul ventilului
anvelopei aflate in pana.

7. Insurubati furtunul de umplere pe
ventilul anvelopei.

8. Comutatorul compresorului
trebuie adus in pozitia O.

9. Conectati fisa de alimentare la
priza pentru accesorii sau la priza
brichetei.

Pentru a preveni descarcarea
bateriei, va recomandam sa lasati
motorul in functiune.

10. Aduceti comutatorul basculant al
compresorului in pozitia I.
Anvelopa este umpluta cu solutie
de etansare.
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11.

12.

13.

Manometrul compresorului indica
pentru scurt timp maxim 6 bar pe
parcursul golirii recipientului cu
solutie de etansare (circa 30 de
secunde). Apoi presiunea indicata
incepe sa scada.

Toata solutia de etansare este
pompata in anvelopa. Apoi
anvelopa este umflata.

Valoarea specificata a presiunii in
anvelope trebuie sa fie atinsa in
10 minute. Presiunea in anvelope
£ 210. Dupa ce ati obtinut
presiunea corecta, opriti
compresorul.

14.

Daca valoarea specificata

a presiunii in anvelope nu este
atinsa intr-un interval de

10 minute, demontati setul pentru
depanarea anvelopelor. Deplasati
autovehiculul astfel incat rotile sa
parcurga o rotatie completa.
Instalati din nou setul pentru
depanarea anvelopelor si
continuati procedura de umflare
timp de alte 10 minute. Daca
valoarea specificata a presiunii in
anvelope nu este atinsa,
anvelopa este prea deteriorata.
Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

Reduceti presiunea in exces prin
intermediul butonului de pe
manometru.

Nu utilizati compresorul timp de
peste 10 minute.

Detasati setul pentru depanarea
anvelopelor. Impingeti clema de
pe suport pentru a putea scoate
recipientul cu solutie de etansare
din suport. Insurubati furtunul
pentru umflarea anvelopei la
racordul liber al recipientului cu

15.

16.

17.

solutie de etansare. Acest lucru
previne scurgerea solutiei de
etansare. Depozitati setul pentru
depanarea anvelopelor in
portbagaj.

Stergeti solutia de etansare
scursa cu o laveta.

Dezlipiti eticheta autocolanta care
indica viteza maxima admisa de
pe recipientul cu solutie de
etansare si atasati-o in campul
vizual al soferului.

Continuati imediat deplasarea
pentru a facilita distribuirea
uniforma a solutiei de etansare in
anvelopa. Opriti dupa aproximativ
10 km (dar nu mai mult de 10
minute) si verificati presiunea in
anvelopa. In acest scop, cuplati
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furtunul de aer al compresorului
direct pe ventilul anvelopei.

Daca presiunea este mai mica de
1,3 bar, corectati la valoarea
specificata. Repetati procedura
pana cand nu se mai pierde
presiune.

Daca presiunea a scazut sub

1,3 bar, autovehiculul nu va mai fi
utilizat. Apelati la un atelier
service pentru asistenta.

18. Depozitati setul pentru depanarea
anvelopelor in portbagaj.

Nota

Caracteristicile de conducere cu
anvelopa reparata sunt grav
afectate, in consecinta inlocuiti-o cat
mai repede.

Daca se aud zgomote neobisnuite
sau compresorul se incalzeste prea
mult, opriti-| pentru cel putin 30 de
minute.

Supapa de siguranta incorporata se
deschide la presiunea de 7 bari.

Retineti data de expirare a trusei.
Dupa aceasta data capacitatea sa
de etansare nu mai este garantata.
Respectati instructiunile de pastrare
inscrise pe recipientul cu solutie de
etansare.

Tnlocuiti recipientul dupé utilizare.
Eliminati recipientul dupa utilizare Tn
conformitate cu reglementarile in
vigoare.

Compresorul si solutia de etansare
pot fi utilizate pana la temperatura
de aproximativ -30 °C.
Adaptoarele suplimentare pot fi

folosite pentru umflarea altor
obiecte, ca de exemplu, mingi de

fotbal, saltele pneumatice, barci
pneumatice etc. Ele se gasesc
amplasate sub compresor. Pentru
a scoate adaptorul, Tnsurubati
furtunul de aer al compresorului si
extrageti-l.

Tnlocuirea unei roti

Unele autovehicule sunt echipate cu
un set pentru depanarea anvelopelor
in loc de roata de rezerva o 184.

Derulati urmatoarele operatii
pregatitoare si respectati urmatoarele
instructiuni:
® Parcati autovehiculul pe
o suprafata plana, stabila si fara
pericol de alunecare. Rotile din fata
trebuie sa fie orientate spre Thainte.
m Aplicati frana de parcare si cuplati
treapta 1-a, treapta marsarier sau
pozitia P.
m Scoateti roata de rezerva o 190.

® Nu inlocuiti niciodata mai multe roti
deodata.
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® Folositi cricul numai pentru
nlocuirea unei roti in caz de pana,
nu-I folositi pentru inlocuirea
anvelopelor de iarna sau de vara.

® Daca terenul de sub autovehicul
este moale, amplasati sub cric
o placa stabila (groasa de maxim
1 cm).

® Nu permiteti ca in autovehiculul
ridicat pe cric sa ramana persoane
sau animale.

® Nu intrati niciodata sub un
autovehicul ridicat pe cric.

® Nu porniti autovehiculul ridicat pe
cric.

m Curatati piulitele de roata si filetele
inainte de montarea rotii.

1. Desfaceti capacele piulitelor de
roata cu o surubelnita si scoateti-
le. Scoateti capacul rotii cu
ajutorul carligului. Trusa de scule
a autovehiculului © 179.

Jantele din aliaj usor: Desfaceti
capacele piulitelor de roata cu

o surubelnita si scoateti-le. Pentru
a proteja janta, folositi o laveta
moale intre surubelnita sijanta din
aliaj usor.

2. Instalati cheia de roti, asigurandu-
va ca este fixata bine si slabiti
fiecare piulita de roata cu cate
0 jumatate de tura.
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Instalati capacele piulitelor de
roata.

11. Depozitati roata inlocuita > 190 si
trusa de scule a autovehiculului
© 179.

12. Verificati in cel mai scurt timp
posibil presiunea in anvelopa
instalata si cuplul de strangere
a piulitelor de roata.

Solicitati inlocuirea sau repararea
anvelopei defecte.

Atasati corect manivela cricului si Pozitia de ridicare pentru pentru
rotiti-o pana cand roata se ridica platforma elevatorului
de la sol.

5. Desurubati piulitele de roata.

3. Asigurati-va ca pozitionarea
cricului s-a facut corect in punctul
de ridicare adecvat.

4. Reglati cricul la inaltimea N o
necesara. Pozitionati-l direct sub 6. Inlocuiti roata.
punctul de ridicare, intr-un mod 7. Insurubati piulitele de roata.

care sa previna alunecarea 8. Coborati autovehiculul de pe cric.

acestuia.

9. Instalati cheia de roti, asigurandu-
va ca este fixata bine, si strangeti
incrucisat piulitele de roata.
Cuplul de strangere este de
140 Nm.

10. Aliniati orificiul pentru ventil din
capacul rotii cu ventilul anvelopei
inainte de a monta capacul.
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Pozitionati bratul din spate al
platformei elevatorului centrat sub
degajarea pragului lateral.

B

Pozitionati bratul din fata al platformei
elevatorului la nivelul podelei
autovehiculului.

Roata de rezerva

Unele autovehicule sunt echipate cu
un set pentru depanarea anvelopelor
in loc de roata de rezerva.

Roata de rezerva poate fi clasificata
caroata de rezerva de uz temporar in
functie de dimensiunile acesteia

comparativ cu celelalte roti si cu
reglementarile in vigoare la nivel
national.

Roata de rezerva este echipata cu
0 janta de tabla.

Utilizarea unei roti de rezerva mai
mici decéat celelalte roti sau impreuna
cu anvelopele de iarna poate afecta
manevrabilitatea. Inlocuiti cat mai
curand posibil anvelopa defecta.

Roata de rezerva se gaseste in
portbagaj, sub mocheta. Aceasta
este asigurata cu o piulita fluture.

Locasul rotii de rezerva nu este
conceput pentru toate dimensiunile
de anvelope admise. Daca trebuie
depozitata o roata de dimensiuni mai
mari decat roata de rezerva dupa
inlocuirea unei roti, aceasta va fi
depozitata in portbagaj si va fi
asigurata cu o chinga. Trusa de scule
a autovehiculului » 179

Roata de rezerva de uz temporar
Utilizarea rotii de rezerva de uz
temporar poate afecta
manevrabilitatea. Solicitati inlocuirea
sau repararea cat mai curand posibil
a anvelopei defecte.

Montati numai o roata de rezerva de
uz temporar. Nu depasiti viteza de
80 km/h. Abordati virajele cu viteza
redusa. Nu o utilizati timp indelungat.

Lanturile antiderapante o> 183.
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Depozitarea unei rofi in pana de
cauciuc

O roata in pana de cauciuc va fi
depozitata in portbagaj si va fi
asigurata cu o chinga. Sculele © 179

1. Pozitionati roata langa unul dintre
panourile laterale ale
portbagajului.

2. Treceti bucla chingii prin inelul de
amarare din fata de pe partea
resepctiva.

3. Treceti capatul cu carlig al chingii
prin bucla si trageti de acesta
pana cand chinga este fixata bine
de inelul de amarare.

4. Treceti chinga printre spitele
jantei conform figurii.

5. Fixati carligul de inelul de amarare
din spate.

6. Tensionati chinga si asigurati-o cu
ajutorul cataramei.

Pornirea asistata

Nu porniti motorul cu ajutorul unui
redresor rapid.

Un autovehicul cu bateria descarcata

poate fi pornit asistat prin conectarea
la bateria altui autovehicul.

A\ Avertisment

Procedati cu maxima atentie la
pornirea asistata. Orice abatere
de la instructiunile urmatoare
poate conduce la accidentari sau
deteriorari cauzate de explozia
bateriei sau defectarea sistemelor
electrice ale ambelor
autovehicule.

A\ Avertisment

Evitati contactul electrolitului cu
ochii, pielea, tapiteria si
suprafetele vopsite. Electrolitul
contine acid sulfuric, care
provoaca arsuri si deteriorari in
cazul contactului direct.
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m Bateria nu trebuie expusa niciodata
la flacari deschise sau scantei.

® O baterie descarcata poate ingheta
la temperaturi de 0° C. Lasati
bateria sa se dezghete inainte sa
racordati cablurile pentru pornirea
asistata.

= Tn cursul manipularii bateriei, purtati
ochelari si echipament de protectie.

m Utilizati o baterie donoare cu
aceeasi tensiune nominala (12 V).
Capacitatea nominala a acesteia
(Ah) nu trebuie sa fie considerabil
mai mica decéat cea a bateriei
descarcate.

m Utilizati pentru pornirea asistata
cabluri cu cleme izolate si cu
sectiune de minim 16 mm?

25 mm? pentru motoare diesel).

® Bateria descarcata nu trebuie
deconectata de la autovehicul.

m Qpriti toti consumatorii electrici
care nu sunt necesari.

® Nu va aplecati deasupra bateriei pe
tot parcursul pornirii.

m Evitati neaparat contactul clemelor
unui cablu cu clemele celuilalt.

m Autovehiculele nu trebuie sa se
atinga in cursul procesului de
pornire asistata.

® Aplicati frana de parcare, aduceti
transmisia Tn pozitia neutra,
respectiv transmisia automata in
pozitia P.

Ordinea conectarii bornelor:
1. Conectati clema rosie la borna
pozitiva a bateriei donoare.
2. Conectati cealaltd clema rosie la
borna pozitiva a bateriei
descarcate.

3. Conectati clema neagra la borna
negativa a bateriei donoare.

4. Conectati cealalta clema neagra
la masa autovehiculului ce trebuie
pornit, de exemplu la blocul motor
sau la tampoanele motorului.
Realizati conexiunea cat mai
departe de bateria descarcata,
insa la cel putin 60 cm.

Cablurile se vor aseza astfel incat sa
nu poata fi atinse de componentele in
miscare din compartimentul motor.

Pornirea motorului:

1. Porniti motorul autovehiculului
donor.

2. Dupa 5 minute, porniti celalalt
motor. Durata tentativelor de
pornire asistata nu trebuie sa
depaseasca 15 secunde, la
intervale de 1 minut.

3. Motoarele ambelor autovehicule
vor fi lasate sa functioneze la
ralanti timp de aproximativ
3 minute cu cablurile pentru
pornirea asistata conectate.
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4. Porniti consumatorii electrici (de
exemplu farurile sau incalzirea
lunetei) autovehiculului pornit
asistat.

5. Cabilurile trebuie deconectate in

succesiune inversa fata de
conectare.

Tractarea

Tractarea autovehiculului

Deblocati capacul din partea
inferioara si scoateti-l in jos.

Carligul de tractare se afla in trusa de
scule a autovehiculului & 179.

Tnsurubati complet carligul de
tractare, pana la blocarea acestuia in
pozitie orizontala.

Atasati cablul de tractare — sau, si mai
bine, bara de tractare — la carligul de
tractare.

Carligul de tractare trebuie folosit
numai pentru tractare, nu si pentru
recuperarea unui autovehicul.

Cuplati contactul pentru a debloca
coloana de directie si a permite
functionarea lampilor de frana,

a claxonului si a stergatoarelor de
parbriz.

Transmisia in pozitia neutra.
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Atentie

Conduceti cu viteza mica. Evitati
manevrele bruste. Forta excesiva
de tractare poate afecta
autovehiculul.

Cand motorul este oprit, actionarea
directiei si a franelor necesita o forta
considerabil mai mare.

Activati functia de recirculare

a aerului si inchideti geamurile pentru
a preveni intrarea in habitaclu

a gazelor de esapament provenite de
la autovehiculul tractor.

Autovehiculele cu transmisie
automata: Autovehiculul trebuie
tractat cu fata in sensul de mers, cu
maxim 80 km/h si nu mai mult de
100 km. In toate celelalte cazuri si
daca transmisia este defecta, puntea
fata trebuie ridicata de pe sol.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

Dupa tractare, desurubati carligul de
tractare.

Introduceti capacul in partea
inferioara si blocati-l in pozitie.

Tractarea altui autovehicul

Deblocati capacul din partea
inferioara si scoateti-I in jos.

Carligul de tractare se afla in trusa de
scule a autovehiculului > 179.

o

Insurubati complet carligul de
tractare, pana la blocarea acestuia in
pozitie orizontala.

Inelul de amarare aflat sub
autovehicul in partea din spate nu se
va utiliza niciodata pentru tractare.

Atasati cablul de tractare — sau, si mai
bine, bara de tractare — la céarligul de
tractare.

Carligul de tractare va fi folosit numai
pentru tractare, nu si pentru
recuperarea unui autovehicul.
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Atentie

Conduceti cu viteza mica. Evitati
manevrele bruste. Forta excesiva
de tractare poate afecta
autovehiculul.

Dupa tractare, desurubati carligul de
tractare.

Introduceti capacul in partea
inferioara si blocati-l in pozitie.

Tngrijirea aspectului

ngrijirea exterioara

Incuietorile

Tncuietorile sunt gresate din fabricatie
cu vaselina speciala de Tnalta calitate.
Utilizati o solutie de degivrare numai
cand este absolut necesar, deoarece
aceasta indeparteaza vaselina si
afecteaza functionarea incuietorii.
Dupa utilizarea solutiei de degivrare,
apelati la un atelier service pentru
gresarea incuietorilor.

Spalarea

Vopseaua autovehiculului este
expusa influentelor mediului. Spalati
si ceruiti periodic autovehiculul. Cand
utilizati o spalatorie automata,
selectati un program care include si
ceruirea.

Excrementele de pasari, insectele
moarte, rasinile, polenul si reziduurile
similare trebuie curatate imediat,
deoarece contin constituenti agresivi
ce pot deteriora stratul de vopsea.

Daca utilizati o spalatorie auto,
respectati instructiunile furnizate de
fabricantul instalatiei. Stergatoarele
de parbriz si stergatorul de luneta
trebuie dezactivate. Scoateti antena
si accesoriile exterioare, cum ar fi
portbagajul de acoperis etc.

Daca spalati autovehiculul manual,
asigurati-va ca pasajele rotilor sunt
clatit temeinic cu apa la interior.
Curatati marginile si muchiile
portierelor, capotei si hayonului,
precum si zonele acoperite la
inchiderea acestora.

Solicitati gresarea balamalelor tuturor
portierelor la un atelier service.

Nu curatati compartimentul motor cu
instalatii de curatare cu jet de abur
sau cu jet de mare presiune.

Clatiti bine autovehiculul si uscati-I.
Clatiti frecvent laveta utilizata pentru
stergerea autovehiculului. Folositi
lavete separate pentru geamuri si
pentru suprafetele vopsite: urmele de
ceara pe geamuri pot afecta
vizibilitatea.
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Nu utilizati obiecte dure pentru
indepartarea petelor de gudron.
Utilizati solutia pentru indepartarea
petelor de gudron de pe suprafetele
vopsite.

Luminile exterioare

Lentilele farurilor si ale celorlalte
|ampi sunt realizate din plastic. Nu
utilizati solutii caustice sau abrazive,
raclete de gheata si evitati stergerea
acestora cand sunt uscate.

Lustruirea si ceruirea

Ceruiti periodic autovehiculul (cel
tarziu atunci cand apa nu mai
formeaza perle). In caz contrar,
vopseaua se va usca.

Lustruirea este necesara cand
vopseaua a devenit mata sau la
acumularea de depuneri solide pe
aceasta.

Lustruirea cu pasta siliconica
formeaza o pelicula protectoare,
facand ceruirea inutila.

Componentele din plastic ale
caroseriei nu trebuie tratate cu pasta
de lustruire sau ceara.

Geamurile si lamelele
stergatoarelor de parbriz

Folositi o laveta ce nu lasa scame sau
o piele de caprioara impreuna cu
solutie de curatare pentru geamuri si
de indepartare a insectelor.

Cand curatati luneta dotata cu
dispozitiv de incalzire, aveti grija sa
nu deteriorati filamentul aflat la
interior.

Pentru a curata mecanic gheata,
folositi o racleta pentru gheata.
Apasati ferm pe racleta, astfel incat
sa nu poata patrunde murdarie intre
racleta si geam, care astfel poate fi
zgariat.

Curatati stergatoarele care lasa urme
cu o laveta moale si solutie de
curatare pentru geamuri.

Trapa de acoperis

Nu folositi niciodata pentru curatare
solutii abrazive sau solventi,
combustibili, solutii puternice (de
exemplu diluant de vopsea, solutii
care contin acetona etc.), solutii
alcaline sau acide sau un burete dur.
Nu aplicati ceara sau pasta de
lustruire pe suprafata trapei.

Jantele si anvelopele
Nu folositi sisteme de spalare cu jet
de mare presiune.

Curatati jantele cu o solutie neutra de
curatare pentru jante.

Jantele sunt vopsite si pot fi tratate cu
aceleasi solutii de protectie ca si
vopseaua autovehiculului.

Deteriorarea stratului de vopsea
Rectificati defectele minore ale
stratului de vopsea folosind un creion
de retus Tnainte de aparitia ruginii.
Apelati la un atelier service pentru
repararea deteriorarilor mai extinse
ale vopselei si a suprafetelor afectate
de rugina.
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Podeaua autovehiculului

Unele suprafete ale podelei au
acoperire de protectie din PVC, in
timp ce unele zone critice au un strat
protector durabil de ceara.

Dupa spalarea podelei, verificati
starea stratului protector de ceara si
corectati daca e necesar.

Materialele bituminoase si din
cauciuc pot afecta acoperirea de
protectie din PVC. Apelati la un atelier
service pentru interventia asupra
podelei.

Laintrarea siiesirea din sezonul rece,
spalati podeaua si solicitati
verificarea acoperirii de protectie din
ceara.

Echipamentul de tractare

Nu curatati cuplajul sferic de tractare
folosind instalatii cu jet de abur sau jet
de mare presiune.

Tngrijirea interiorului

Interiorul si tapiteria

Curatati interiorul autovehiculului,
inclusiv plansa de bord si capitonajul,
numai cu o laveta uscata sau o solutie
de curatare pentru interior.

Plansa de bord se va curata numai cu
ajutorul unei lavete moi umezite.
Curatati tapiteria cu un aspirator si

o perie. Indepartati petele folosind

o solutie de curatare pentru tapiterie.
Curatati centurile de siguranta numai
cu apa calduta si solutie de curatare
pentru interior.

Atentie

inchideti benzile Velcro, deoarece
benzile Velcro deschise de pe
sistemele de inchidere ale
articolelor de imbracaminte pot
deteriora tapiteria scaunelor.

Acelasi lucru se aplica articolelor
de imbracaminte cu accesorii cu
muchii ascutite, cum ar fi
fermoarele, curelele si pantalonii
cu tinte.

Componentele din plastic si
cauciuc

Componentele din plastic si cauciuc
pot fi curatate cu aceeasi solutie de
curatare utilizata pentru curatarea
caroseriei. Utilizati, daca este
necesar, o solutie de curatare pentru
interior. Nu utilizati alte tipuri de
solutii. Evitati in special solventii si
benzinele. Nu folositi sisteme de
spalare cu jet de mare presiune.
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Service si intrefinere
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Informatii generale

Informatii service

Pentru a garanta o utilizare
economica si sigura a autovehiculului
si pentru a-i mentine valoarea, este
extrem de important ca lucrarile de
intretinere sa fie efectuate la
intervalele de timp specificate.

Programul de service pentru
autovehiculul dumneavoastra,
detaliat si actualizat, este disponibil la
atelierul service.

Afisajul de service > 84.

Intervale de service pentru
Europa

Tntretinerea autovehiculului
dumneavoastra este necesara la
fiecare 30.000 km sau dupa 1 an,
functie de care survine maiintai, daca
afisajul de service nu indica altceva.

Intervalele de service la nivel
european sunt valabile in
urmatoarele tari:

Andorra, Austria, Belgia, Bosnia-
Hertegovina, Bulgaria, Croatia, Cipru,
Danemarca, Elvetia, Estonia,

Finlanda, Franta, Germania, Grecia,
Groenlanda, Islanda, Irlanda, Italia,
Letonia, Lituania, Luxemburg,
Macedonia, Malta, Muntenegru,
Norvegia, Olanda, Polonia,
Portugalia, Regatul Unit al Marii
Britanii, Republica Ceha, Romania,
Serbia, Slovacia, Slovenia, Spania,
Suedia, Ungaria.

Afisajul de service o> 84.

Intervale de service la nivel
international

Intretinerea autovehiculului
dumneavoastra este necesara la
fiecare 15.000 km sau dupa 1 an,
functie de care survine maiintai, daca
afisajul de service nu indica altceva.
Intervalele de service international
sunt valabile pentru tarile care nu sunt
enumerate la Programul service
pentru Europa.

Afisajul de service ©> 84.
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Confirmari

Confirmarea interventiilor service
este inregistrata in Caietul de service
si garantie. Data si kilometrajul sunt
completate cu stampila si semnatura
reprezentantului atelierului service.

Asigurati-va ca se completeaza
corect Caietul de service si garantie,
dovada permanenta a interventiilor
service fiind esentiala pentru
satisfacerea oricaror solicitari
acoperite de garantie sau alte
programe speciale, fiind de
asemenea utila atunci cand
autovehiculul este vandut.

Intervalul de service cu durata de
utilizare ramasa pentru ulei
Intervalul de service se bazeaza pe
mai multi parametri, in functie de
utilizare.

Afisajul de service va informeaza
atunci cand trebuie nlocuit uleiul de
motor.

Afisajul de service o> 84.

Lichide, lubrifianti si piese
de schimb recomandate

Lichide si lubrifianti
recomandati

Utilizati exclusiv produse testate si
omologate. Defectiunile rezultate in
urma utilizarii unor materiale
neomologate nu sunt acoperite de
garantie.

A\ Avertisment

Materialele utilizate sunt
periculoase si pot fi toxice.
Manevrati-le cu grija. Respectati
instructiunile prezente pe
recipientii Tn care acestea sunt
livrate.

Uleiul de motor

Uleiul de motor este identificat prin
clasa de calitate si prin vascozitate.
Calitatea este mai importanta decat
vascozitatea atunci cand se alege
uleiul ce urmeaza a fi utilizat.
Calitatea uleiului asigura, de
exemplu, curatenia motorului,

protectia impotriva coroziunii si
controlul imbatranirii uleiului, in timp
ce clasa de vascozitate ofera
informatii despre variatia fluiditatii
uleiului in functie de temperatura.
Calitatea uleiului de motor

Dexos 2 ™ este o clasa de ulei de
ultima ora ce combina performantele
valabile pentru motoare pe benzina si
motoare diesel. Daca nu este
disponibil, trebuie utilizat ulei de
motor conform claselor de calitate
prescrise.

Calitatea uleiului de motor pentru

intretinerea periodica in Europa

Dexos 2 ™ = Toate motoarele pe
benzina si diesel

Clase de calitate alternative daca nu
este disponibil Dexos 2 ™:

GM-LL- = Motoare pe benzina
A-025

GM-LL- = Motoare diesel
B-025
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Calitatea uleiului de motor pentru

intretinerea periodica la nivel

international

Dexos 2 ™ = Toate motoarele pe
benzina si diesel

Clase de calitate alternative daca nu
este disponibil Dexos 2 ™:

GM-LL- = Motoare pe benzina
A-025

GM-LL- = Motoare diesel
B-025

Clasele de calitate alternative daca
nu sunt disponibile GM-LL-A-025 sau
GM-LL-B-025:
ACEA-A3/B3 sau
A3/B4
ACEA-A3/B4

Motoare pe
benzina
Motoare
diesel fara
filtru de
particule
diesel (DPF)
ACEA-C3 = Motoare
diesel cu filtru
DPF

Completarea uleiului de motor
Uleiurile de motor provenite de la
diferiti producatori sau livrate sub
diferite marci pot fi amestecate atat
timp cat sunt conforme cu cerintele
referitoare la calitatea si vascozitatea
uleiului de motor.

Daca nu este disponibil ulei de motor
de calitatea prescrisa, se va utiliza
maxim 1 litru de ulei clasa ACEA C3
(o singura data intre doua schimburi
de ulei). Vascozitatea va fi una dintre
clasele de vascozitate precizate mai
jos.

Este interzisa in mod expres
utilizarea uleiurilor de motor din
clasele ACEA A1/B1 si A5/B5
deoarece, pe termen lung, acestea
pot duce la avarierea motorului in
anumite conditii de utilizare.

Aditivi suplimentari pentru uleiul de
motor

Utilizarea de aditivi suplimentari
pentru uleiul de motor poate duce la
avarierea motorului si invalidarea
garantiei.

Clase de vascozitate a uleiului de
motor

Utilizati exclusiv ulei de motor din
clasele de vascozitate SAE 5W-30,
5W-40, 0W-30 sau OW-40.

Clasa de vascozitate SAE ofera
informatii cu privire la fluiditatea
uleiului.

Uleiurile multigrad sunt indicate prin
doua cifre. Prima cifra, urmata de un
W, indica vascozitatea la temperaturi
scazute, iar cea de-a doua cifra indica
vascozitatea la temperaturi ridicate.
Selectati clasa de vascozitate
adecvata n functie de temperatura
exterioara minima din zona
dumneavoastra.

® Pana la -25°C:

SAE 5W-30 sau SAE 5W-40
m Sub -25°C:

SAE 0W-30 sau SAE 0W-40

Lichidul de racire si antigelul
Utilizati exclusiv antigel pentru lichid
de racire fara silicati cu durata lunga
de utilizare (LLC).
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Sistemul este umplut din fabricatie cu
lichid de racire destinat protectiei
excelente impotriva coroziunii si
impotriva inghetului pana la -28° C.
Aceasta concentratie va fi mentinuta
tot timpul anului. Aditivii pentru
lichidul de racire destinati asigurarii
unei protectii suplimentare impotriva
coroziunii sau etansarii impotriva
scurgerilor minore pot cauza
probleme de functionare. Nu ne
asumam raspunderea pentru
consecintele utilizarii de aditivi
suplimentari pentru lichidul de racire.

Lichidul de frana si de ambreiaj
Utilizati numai lichid de frana care
corespunde cel putin cerintelor
DOTA4.

Tn timp, lichidul de fran& absoarbe
umiditate, ceea ce va reduce eficienta
franarii. Lichidul de frana va fi de
aceea inlocuit la intervalele
specificate.

Pastrati lichidul de frana intr-un
rezervor etans pentru a evita
absorbtia de apa.

Asigurati-va ca lichidul de frana nu
poate fi contaminat.
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Identificarea
autovehiculului

Seria de identificare
a autovehiculului (VIN)
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Seria de identificare a autovehiculului
(VIN) este vizibila prin parbriz.

Placuta de identificare
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rama portierei stanga fata.
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Informatiile de pe placuta de
identificare:

Producatorul

Numarul omologarii de tip
Seria de identificare

a autovehiculului (VIN)

Masa totala maxima autorizata
a autovehiculului

Masa totala maxima autorizata
a ansamblului cu remorca

= Sarcina maxima autorizata pe
axa fata

= Sarcina maxima autorizata pe
axa spate

= Datele specifice autovehiculului
sau datele specifice tarii

o] ~ [} n £ WN -~
I}

Sarcinile totale combinate de pe
axele fata si spate nu trebuie sa
depaseasca masa totala maxima
autorizata a autovehiculului. De
exemplu, daca puntea fata este
incarcata la sarcina maxima
autorizata, puntea spate poate
suporta numai diferenta dintre masa
totala maxima autorizata

a autovehiculului si sarcina pe axa
fata.

Datele tehnice sunt stabilite in
concordanta cu normele Comunitatii
Europene. Ne rezervam dreptul de
a opera modificari. Specificatiile din
documentatia autovehiculului au
intotdeauna prioritate asupra celor
din prezentul manual.
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Datele autovehiculului
Date despre motor

Denumirea comerciala 14 14 14 1.6 1.6
Codul de identificare a motorului A14XEL A14XER A14NET A16XER A16LET
Numarul de cilindri 4 4 4 4 4
Capacitatea cilindrica [cm?] 1398 1398 N 1598 1598
Puterea motorului [kW] 64 74 N 85 132

la turatia (rot/min) 6000 6000 Q) 6000 5500
Cuplul motor [Nm] 130 130 N 155 230

la turatia (rot/min) 4000 4000 R 4000 2200
Tipul de combustibil Benzina Benzina Benzina Benzina Benzina
Cifra octanica COR

recomandata 95 95 95 95 95
admisa 98 98 98 98 98
admisa 91 91 91 91 91
Consumul de ulei [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Denumirea comerciala 1.3 1.7 1.7 2.0 Turbo
Codul de identificare a motorului A13DTE A17DTJ A17DTR A20DTH
Numarul de cilindri 4 4 4 4
Capacitatea cilindrica [cm?] L) 1686 1686 1956
Puterea motorului [kW] R 81 92 118

la turatia (rot/min) Q) 3800 4000 4000
Cuplul motor [Nm] N 260 280 350

la turatia (rot/min) Q) 1700-2550 2000-2700 1750-2500
Tipul de combustibil Motorina Motorina Motorina Motorina
Consumul de ulei [I/1000 km] 1 0,6 0,6 0,6
Performantele

Saloon/Hatchback

Motorul A14XEL A14XER A14NET A16LET A16XER
Viteza maxima? [km/h]

Transmisia manuala 3) 3) 3) 221 188
Transmisia automata - - 3) 3) 182

1) Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.

2 Viteza maxima specificata poate fi atinsa pentru masa proprie a autovehiculului (fara sofer) plus 200 kg sarcina utila.
Echipamentele optionale pot reduce viteza maxima specificata a autovehiculului.

3)  Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Motorul A13DTE A17DTJ A17DTR A20DTH
Viteza maxima? [km/h]

Transmisia manuala 3) 181 195 3)
Transmisia automata - - - 209

Consumul de combustibil - Emisiile de CO,

Saloon/Hatchback

Transmisia manuala / transmisia automata.

Motorul A14XEL A14XER A14NET A16XER A16LET
urban [I/100 km] 4/ 4/ 94 8,3/9,8 8,8/
extra-urban [I/100 km] 4/- /- R/ 5,1/5,6 5,6/%
total [I/100 km] - A/ 494 6,3/7,1 6,8/
CO, [g/km] - /= 94 147/167 159/

Viteza maxima specificata poate fi atinsa pentru masa proprie a autovehiculului (fara sofer) plus 200 kg sarcina utila.
Echipamentele optionale pot reduce viteza maxima specificata a autovehiculului.

3)  Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.

4 Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.



Date tehnice 207

Motorul A13DTE A17DTJ A17DTR A20DTH
urban [1/100 km] 4/ 5,7/- 5,7/- 97,9
extra-urban [I/100 km] - 4,2/- 4,2/- 94,7
total [I/100 km] 4/ 4,7/- 4,7/- 4/5,9
CO; [g/km] - 125/- 125/~ 4155

Masa autovehiculului
Masa proprie, pentru modelul de baza fara echipamente optionale

Saloon/Hatchback Motorul Transmisia manuala Transmisia automata
fara/ cu sistem de aer conditionat A14XEL 1373/1388 -
(ka] A14XER  1373/1388 -

A14NET 1393/1408 —-/1453

A16LET /1490 -/1503

A16XER 1393/1408 -/1443

A13DTE /%) -

A17DTJ 1503/1518 -
A17DTR 1503/1518 -
A20DTH 1503/1518 —-/1590

4 Valoarea nu era disponibilad la data trimiterii la tipar.
5 Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Masa proprie, pentru modelul de baza cu toate echipamentele optionale

Saloon/Hatchback Motorul Transmisia manuala Transmisia automata
fara/ cu sistem de aer condifionat A14XEL /1545 -
(ka] A14XER /1545 -

A14NET —/1611 -/1613

A16LET —/1613 —/1665

A16XER /1578 -/1613

A13DTE 5)/9) -

A17DTJ —-/1684 -

A17DTR /1689 -

A20DTH /1711 —/1731
Dimensiunile autovehiculului

Saloon/Hatchback

Lungimea [mm] 4419
Latimea fara oglinzi retrovizoare exterioare [mm] 1814
Latimea cu doua oglinzi retrovizoare exterioare [mm] 2013
Tnaltimea (f4r& antena) [mm] 1510
Lungimea podelei portbagajului [mm] 836

5 Valoarea nu era disponibila la data trimiterii la tipar.
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Saloon/Hatchback
Lungimea portbagajului cu bancheta spate rabatata [mm] 1549
Latimea portbagajului [mm] 1027
Tnaltimea portbagajului [mm] 774
Inaltimea de incércare a portbagajului [mm] 772
Ampatamentul [mm] 2685
Diametrul de bracaj [m] 11,5
Capacitati
Uleiul de motor
Motorul A14XEL A14XER A14NET A16LET A16XER
inclusiv filtrul [I] 4,0 4,0 4,0 4,5 4,5
intre MIN si MAX[I] 1,0 1,0 4,0 1,0 1,0
Motorul A13DTE A17DTJ A17DTR A20DTH
inclusiv filtrul [I] 3,2 5,4 54 4.5
intre MIN si MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0

Rezervorul de combustibil

Benzina/ motorina, capacitatea nominala [l]

56




210 Date tehnice

Presiunea in anvelope

Saloon/Hatchback
Confort pentru o incarcare ECO pentru o incércare de Pentru sarcind maxima
de maxim 3 persoane maxim 3 persoane
Motorul Anvelopele fata spate fata spate fata spate
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psil)
A14XER, 205/55 R16, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 230/2,3 (33) 270/2,7 (39)
A14XEL 205/60 R16,
215/50 R17,
215/60 R16,
225/45 R17
A14NET, 205/55 R16, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 230/2,3 (33) 270/2,7 (39)
A16 XER 205/60 R16,
215/50 R17,
215/60 R16,
225/45 R17,
225/45 R18,

235/40 R19
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Confort pentru o incarcare ECO pentru o incarcare de Pentru sarcina maxima

de maxim 3 persoane

Motorul Anvelopele fata spate

[kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi])

maxim 3 persoane

fata spate fata
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
(Ipsi)) (Ipsi]) (Ipsi))

spate

[kPa/bar]
([psi])

A16LET 205/65 R16, 230/2,3 (33) 230/2,3 (33)

215/50 R179),
215/60 R16,
225/50 R17,
235/40 R19,
235/45 R18

270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 240/2,4 (35)

280/2,8 (41)

205/60 R16 250/2,5 (36) 230/2,3 (33)

_ _ 260/2,6 (38)

300/3,0 (43)

A13DTE 205/55 R16, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32)

205/60 R16,
215/50 R17,
215/60 R16,
225/45 R17

270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 230/2,3 (33)

270/2,7 (39)

6)

Admise numai ca anvelope de iarna.
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Confort pentru o incarcare ECO pentru o incarcare de Pentru sarcind maxima
maxim 3 persoane

de maxim 3 persoane

Motorul Anvelopele fata spate

[kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi])

fata
[kPa/bar]
([psi])

spate fata
[kPa/bar] [kPa/bar]
(Ipsi)) (Ipsi])

spate

[kPa/bar]
([psi])

A17DTJ 205/65 R16,

230/2,3 (33) 230/2,3 (33)
215/60 R16,
225/50 R17,
235/40 R19,
235/45 R18

270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 240/2,4 (35)

280/2,8 (41)

205/55 R16, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32)
215/50 R179),
225/45 R18

- 250/2,5 (36)

290/2,9 (42)

205/60 R16 250/2,5 (36) 230/2,3 (33)

- 260/2,6 (38)

300/3,0 (43)

6)

Admise numai ca anvelope de iarna.
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Confort pentru o incarcare ECO pentru o fncarcare de Pentru sarcind maxima
de maxim 3 persoane maxim 3 persoane

Motorul Anvelopele fata spate fata

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi])

spate fata
[kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi])

spate

[kPa/bar]
([psi])

A17DTR 205/65 R16, 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 240/2,4 (35)

215/60 R16,
225/50 R17,
235/40 R19,
235/45 R18

280/2,8 (41)

205/55 R16, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) -
215/50 R179),
225/45 R18

- 250/2,5 (36)

290/2,9 (42)

205/60 R16 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) —

- 260/2,6 (38)

300/3,0 (43)

6 Admise numai ca anvelope de iarna.
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Confort pentru o incarcare ECO pentru o incarcare de Pentru sarcind maxima
de maxim 3 persoane maxim 3 persoane

Motorul Anvelopele fata spate fata spate fata spate

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DTH 205/65 R16, 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41)
215/60 R16,
225/50 R17,
235/40 R19,
235/45 R18

205/60 R16, 250/2,5 (36) 230/2,3 (33)
215/50 R179)

260/2,6 (38) 300/3,0 (43)

Toate Roata de rezerva de uz 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)
temporar

420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

6 Admise numai ca anvelope de iarna.
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Dimensiuni de instalare a carligului de tractare




216 Informatii pentru client

Informatii pentru
client

Inregistrarea datelor despre
autovehicul si confidentialitatea . 216

Inregistrarea datelor
despre autovehicul si
confidentialitatea

Dispozitivele de inregistrare
a evenimentelor

Autovehiculul este dotat cu un numar
de sisteme sofisticate care
monitorizeaza si controleaza datele
autovehiculului. Unele date pot fi
stocate in timpul perioadelor de
functionare obisnuita pentru a facilita
repararea defectiunilor detectate, alte
date sunt stocate doar in cazul sau
iminenta unei coliziuni de sisteme
care se numesc generic dispozitive
de Tnregistrare a evenimentelor
(EDR).

Sistemele pot inregistra date despre
starea autovehiculului si modul in
care a fost utilizat (de exemplu turatia
motorului, aplicarea franelor,
utilizarea centurilor de siguranta).
Pentru a citi aceste date, este
necesar un echipament special si
accesul la autovehicul. Acest lucru
are loc atunci cand autovehiculul este
reparat intr-un service. Unele date

sunt introduse n sistemul GM de
diagnosticare globala. Producatorul
nu va accesa informatiile referitoare
la o coliziune si nici nu le va divulga
decat:

® cu acordul proprietarului
autovehiculului sau, daca
autovehiculul este n leasing, cu
acordul utilizatorului,

® ca raspuns la o solicitare oficiala
a politiei sau a unui organism
guvernamental similar,

® ca parte a apararii producatorului in
cazul unor proceduri legale,

® daca sunt necesare conform legii.

in plus, producatorul poate utiliza
datele colectate sau primite

® pentru necesitati de proiectare,

® pentru a le face disponibile in scop
de cercetare, cu pastrarea
confidentialitatii adecvate si cu
dovedirea necesitatii,

® pentru a exploata in comun cu alte
organisme date sintetice care nu
sunt legate de un anumit
autovehicul, pentru scopuri de
cercetare.
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FUIAIE ..ooeveeeeeeeeeeeeee 182
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Alimentarea cu combustibil ........ 152
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B
Bateria ......ccceevveeeeeeiie 164
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Blocurile optice spate ................ 169
C
Capacelede roti ..........cccvvveeeen. 183
Capacitati ........cccoeeeeeeiiieeeeeees 209
Capota ....veeieeeeeecee e 161

Caracteristici de conducere si
recomandari pentru tractare ... 153
Cartela Car Pass ...........cccveeeeennn. 20

Catalizatorul ..........ccccooiiieiinis 135
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Centrul de informatii pentru sofer. 93
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Centura de siguranta cu fixare in

3PUNCEE e 43
Centurile de siguranta ................. 41
Cheile .. 20
Claxonul .......ccoeeeeeieiiiiiiiiiinnnnn. 13,77
Climatizarea ........ccccceeiiiieieeis 15
CodUl..ceeiiiiiiieee e 98
Combustibilul pentru motoarele

diesel ... 151
Combustibilul pentru motoarele

pe benzinad ............cccoviiinnnnn. 151
Comenzile de pe volan ................ 76
Compartimentul de depozitare

desubscaun ..., 57
Computerul de bord ................... 105
Comutatorul de lumini ................ 113
Conservarea autovehiculului...... 159
Consumul de combustibil -

Emisiile de CO,............... 153, 206
Contorul de parcurs ............c........ 83
Controlul iluminarii panoului de

bord ... 120
Copertina portbagajului ............... 70
[O76) {1=T = T 40, 41
Cu INCAIZIre ..oeveiieeeeeeeee e 30
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D
Date despre motor ..........cc.eueee. 204
Date specifice autovehiculului ....... 3
Defectiuni ......cocoeeviiiiiiieiciiee 138
Demararea .......cccccocceeeveeiiiiineenn. 17
Deplasarea inertiala .................. 134
Depozitarea in consola centrala .. 58
Depozitarea in cotiera ................. 57
Depozitarea in partea din fata...... 56
Derularea lucrarilor .................... 160
Descuierea autovehiculului ........... 6
Dezactivarea airbagului ......... 47,88
Dimensiuni de instalare

a carligului de tractare ............ 215

Dimensiunile autovehiculului ..... 208
Dispozitivele de inregistrare

a evenimentelor...................... 216
E
Echipamentul de tractare .......... 155
F
Fantele de ventilatie fixe ............ 130
Fantele de ventilatie reglabile .... 130
Farurile adaptive ................. 92,115
Farurile cu halogen .................... 166
Farurile cu Xenon .........cc.c........ 168
Farurile la conducerea in afara

AT e 115

Fazalunga ........ccccovveeenennn. 92,114

Filtrul de particule....................... 134
Filtrul de particule diesel....... 91,134
Filtrul de polen .........ccccccoiiinieen. 131
Franade mana..........cccccceeeeeen. 141
Frana de parcare ....................... 141
Frana de parcare asistata

electronic........ccccoveiiiiiiee 89
Frana de parcare asistata

electronic defecta..................... 89
Franele ........ccocooveveineiinnnen. 140, 164
Functia de protectie impotriva

descarcarii bateriei ................. 123
Functia heliomata automata ........ 31
Functia heliomata manuala ......... 31
Functia lumini pe timp de zi.......... 93

Functionarea normala
a sistemului de aer

conditionat .........ccoceeiiiiiienns 131
G
Geamurile actionate electric ........ 31
Geamurile actionate manual ....... 31
|
lluminarea consolei centrale ...... 122
lluminarea panoului de bord ...... 172
lluminarea placutei de

inmatriculare ......................... 172

Indicatorul de nivel combustibil ... 83

Indicatorul de temperatura
a lichidului de racire

a motorului .......coeeeieiiiiiies 84
Inelele de amarare ............ccceec.... 72
Inelele de ancorare Top-Tether ... 54
Informatii generale .................... 153
Informatii service ....................... 198
Instructiuni referitoare la

incarcare
Introducere
|
InCalzirea ..........cccocvevniiicc 41
Incuietorile de siguranta pentru
_COPIT i 25
Ingrijirea exterioara .................... 195
Ingrijirea interiorului .................. 197
Inlocuirea anvelopei si
_ dimensiunile jantei ................. 183
Inlocuirea becurilor .................... 166
Inlocuirea lamelelor

stergatoarelor ..................cc.e. 165
Inlocuirea unei roti ..................... 187
Intreruperea alimentarii

electrice ..o 138
J
Jantele si anvelopele ................. 179
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K
Kilometrajul ..., 83
L
Lampa de avertizare avarie ......... 88
Lampa de avertizare centura de

siguranta ........ccceeiiiineee e 87
Lampa de ceata spate ................. 93
Lanturile antiderapante .............. 183
Lampile de ceata spate ............. 119
Lampile de control..........cc.cc........ 85
Lampile de lectura ..................... 121
Lampile de semnalizare laterale 171
Lampile din parasolare .............. 121
Lampile marsarier ............cc........ 120
Lentilele farurilor aburite ............ 120
Lichide si lubrifianti

recomandati ..........ccccceveeeennnns 199
Lichidul de frAna ............cccceeee. 164
Lichidul de racire a motorului .... 162
Lichidul de spalare .................... 163
Locuri de instalare a sistemelor

de retinere pentru copii ............ 51
Luminile de acces ..........cccuueee. 122
Luminile de avarie ..................... 118
Luminile de nsotire ................... 122
Luminile de parcare ................... 119
Luminile exterioare ................ 12, 92

Luminile interioare ............. 120, 172
Luneta incalzita ........................... 33
M

Maneta selectorului de viteze .... 136
Marcarea anvelopelor ................ 180
Masa autovehiculului ................. 207
Mesajele autovehiculului ............. 98
Modul manual ..., 137
N

Nivelul scazut al combustibilului .. 92
Nivelul scazut al lichidului de

Spalare .....ccvviieiiiiie, 93
0]
Oglinzile asferice ............cccveeeenn. 29
P
Panoul de depozitare pentru
podeaua portbagajului ............. 70

Panoul de sigurante din
compartimentul motor .... 174, 177
Panoul de sigurante din plansa
debord ..o 176
Panoul reglabil pe inaltime
pentru podeaua portbagajului... 70
Parasolarele .........cccccccoi. 33
Parcarea ........cccoeevvvveeiennnnnnn. 18, 134

Pastrarea controlului asupra
autovehiculului ....................... 132
Performantele ..........ccccceriniee. 205
Pericole, avertizari si atentionari .... 4
Personalizarea autovehiculului .. 106

Placuta de identificare ............... 202
Pornirea asistata ........................ 191
Pornirea motorului ..................... 133
Portbagajul .........ccccovviieeeeennn. 25, 68
Portbagajul de acoperis ............... 73
Portiera deschisa ..........ccccccceenne 93
Pozitia scaunelor ...........cccccceeeee 37
Pozitiile contactului .................... 133
Preincalzirea .........cccoceviveiieens 91
Presiunea in anvelope ....... 180, 210
Presiunea uleiului de motor ......... 91
Prezentare generala a panoului
debord ....ccooeviiiiiiii 11
Prizele pentru accesorii ............... 82
Programele electronice de
conducere .........cceeeeeeeeeeenen. 138
Proiectoarele de ceata 93, 119, 169
Puterea motorului penalizata........ 92
R
Rabatarea ..........ccoccoeiiiiiiiii. 30

Reciclarea autovehiculului la
sfarsitul duratei de utilizare .... 160

Reglarea electrica ............cccccee... 29

Reglarea fasciculului farurilor .... 114
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Reglarea oglinzilor retrovizoare ..... 8
Reglarea scaunelor
Reglarea scaunului
Reglarea tetierelor .............
Reglarea volanului ............
Revizia .....cccooveiiiiiii,
Roata de rezerva ...........ccoceee.

Rodajul autovehiculului nou ...... 132
S
Scadenta revizie autovehicul ....... 88
Schimbarea intr-o treapta

superioara de viteze.................. 89
Semnalele sonore de avertizare 101
Semnalizarea cu farurile ............ 114
Semnalizarea direciei ................. 87

Semnalizarea directiei si
a schimbarii benzii de rulare .. 118
Senzorul de calitate a aerului..... 126

Senzorul de ploaie..........cccccevuneee. 93
Seria de identificare

a autovehiculului (VIN) ........... 202
SEerVICE. .ot 198
Setarile memorate............ccceeeee... 22
Setul pentru depanarea

anvelopelor .........cccccouvvcuunnnee.

Sigurantele fuzibile
SIMBOIUT ..o

Sistemele airbag si dispozitivele
de pretensionare a centurilor

de siguranta .........ccccceeeiiiiinnnnn. 87
Sistemele de retinere pentru
(o7 ] o) | S 49

Sistemele de spalare si stergere . 14
Sistemele ISOFIX de retinere

pentru Copii ....cuvveveeeeeeeeeeeieieinne.
Sistemul airbag

Sistemul airbag cortina ................ 47
Sistemul airbag frontal ................. 45
Sistemul airbag lateral ................. 46
Sistemul antiblocare frane ......... 140
Sistemul antiblocare frane (ABS) 89
Sistemul antidemara;j ............. 29, 92
Sistemul auxiliar de incalzire...... 129
Sistemul de aer conditionat ....... 125
Sistemul de alarma antifurt .......... 27
Sistemul de asistenta la

PArCare ..........eeevevevevennnnnnnnnnnnns 148
Sistemul de asistenta la pornirea

inrampa ...........cccoooeeeiiiniieees 143
Sistemul de asistenta la

stabilizarea remorcii ............... 158

Sistemul de avertizare la

parasirea benzii de rulare. 90, 150
Sistemul de blocare antifurt ......... 27
Sistemul de control al tractiunii .. 143

Sistemul de control al tractiunii

dezactivat.........cccoooeeeiiiiiiee 91
Sistemul de control al vitezei de

CrOAZIEra ....eveeveeeeeeeeeaennns 93, 146
Sistemul de control automat al

luminilor ......oooeeeiiieees 114
Sistemul de control electronic al

stabilitatii ......................... 90, 144
Sistemul de control electronic al

stabilitatii dezactivat.................. 91
Sistemul de detectare

a semnelor de circulatie.......... 102
Sistemul de evacuare ................ 134
Sistemul de franare si de

ambreiaj ..o 89
Sistemul de incalzire si

ventilatie .......cccceeeeee 124
Sistemul de incarcare .................. 88
Sistemul de inchidere

centralizata ................cooeeeeeennn. 22
Sistemul de manevrare

a volanului cu efort variabil....... 90

Sistemul de monitorizare

a presiunii in anvelope...... 91, 181
Sistemul de transport posterior..... 59
Sistemul electronic de

climatizare ........c..cccoovvveeeee. 126
Sistemul interactiv de asistare
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Sistemul Quickheat.................... 129
Sistemul ultrasonic de asistenta
laparcare .......ccocceeeviiiiieii 90
Suportul pentru ochelari .............. 56
Suporturile pentru pahare ............ 55

Stergatoarele/ spalatorul de

parbriz ... 78
Stergatorul/ spalatorul de luneta . 80
T
Telecomanda radio ...................... 21
Temperatura exterioara ............... 80
Tetierele .....ccoeeeeeeeeiiiiiiieeeeeeeee, 36
Torpedoul ........ooovvviiiiiiieieeeeeeees 55
Tractarea altui autovehicul ........ 194
Tractarea autovehiculului .......... 193
Tractarea unei remorci .............. 154
Transmisia ........ccevvvveeeeeeiiiiieeeen, 16
Transmisia automata ................. 136
Transmisia manuala .................. 139
Trapa de acoperis .......cccoevvvvvnnnns 34
Triunghiul reflectorizant ............... 73
Trusa de prim-ajutor .................... 73

Trusa de scule
Turometrul .......cooeviiiiiiieiiee,

u

Uleiul de motor

Utilizarea prezentului manual

\

Ventilatia..........

Vitezometrul
Volanul incalzit




